ಕಾ ಫಾಲ್ಸ್‌ 


ಇ 


ಹಾ ಕಾಗ 


ದ್ರ 


cool blade 
between coolness, 


apple rind 
pelling a recognition. 


— C, Tomlinson 


ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮುನ್ನ 
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ಕಿ 


| ವಟನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದೆ 'ತೊಘಲಕ್‌' 


ಬೆಲೆ: 5-00 ರೂ. ' ದೂರವಾಣಿ : 643337 
ಮುಕ್ತಚರ್ಚೆಗಾಗಿ "ಶೂದ್ರ? ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಸಿಸಿಟಿವಿ 
ಸಂಚಿಕೆ : 12 ಕ ಜೂನ್‌ 1991. ನ “ಸಂಪುಟ 1] 
ರ 
ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರಂ : ನಿವರಲಾ ರೆಡ್ಡಿ - ಉತ್ತನೂರಂ ರಾಜಮ್ಮ ವಿ. ಶೆಟ್ಟಿ ತೆ 
| ಕ. ಎನ್‌ನಿಅರಂಣ ಆ ಸ, ರಘುನಾಥ್‌ | WY 
ಜರಗನಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌-ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಮಂಕಂಂದರಾಜ್‌ 


ಜ್ಯ 
ಕ 


ee 
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ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ. ಆಜೀವ ಚಂದಾ ಬಾಬ್ತು ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡುವವರಂ 
: ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಳಿತಂ. ಚಂದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದರೆ ಪತ್ರ ಬರೆಯಿರಿ. ಚಂದಾ. 
ವನ್ನು ಎಂ. ಓ. ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸುವವರಂ ದಯವಿಟ್ಟು ಕೌಂಟರ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಳಾಸ 
ಬರೆಯಿರಿ, ಲೇಖನ ವಂತ್ರ್ತೂ ಕವನ ಕಳಂಹಿಸಂವವರರ ರಿಪ್ಲೈ ಕಾರ್ಡಿಡಿ. ಚಿಕ್‌ 
ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಂವವರಂ 10 ರೂ. ಹೆಚ್ಚು ವರ್ಲಿ ತಂಂಬಿ, 


ತಪಾ ಜ್‌ 


ವಂಖಪುಟ: ' ಸಿ. ಆರ್‌, ಸಿಂಹ (ತೊಘಲಕ್‌ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ) . 


ನೀವು ಕಳಿಸುವ ಚಂದಾ ಶೂದ್ರದ ಜಿಳವಣಿಗೆಯ ಸಂಕೇತ . 
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| ಕೆ 2 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : 50-00 ರೂ. ಪುಸ್ತ ಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ 60:00 ರೂ. 
ಆಜೀವ ಚಂದಾ : 400-00 ರೂ, (ನಾಲರ್ಕಿ ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ) 450-00 ರೂ. 


ಜಾರೆ ವ... ...3. 
ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ನಂ.1, 3 ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಬಾಲಾಜಿನಗರ, ಸಂದ್ಡುಗಂಂಟೆಪಾಳ್ಕ 
" ಡಿ. ಆರ್‌.'ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಂಚಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 ಊಟ 18 


——————e ೬... "4 


ಕತೆ ಕಾರಣಂ 


ಹ್‌ ಹೆಚ್‌. ಸಟ್ಟಾ ಭಿರಾಮ ಸೋಮಯಾಜಿ 
ಟ್ಟ ಕನ್ನಡದ ಸ 3 

ಸೈ ಸಣ್ಣಕತೆಯ ಹಂಟ್ಟೂ, ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಸಾಧನೆ, ಸಾಧ್ಯತೆ ಎಂದಂ 
ದೆ ಪೂರ್ವ ನಿರ್ಧಾರಿತ ಚೌಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಂವುದಂ ಒಂದರ ರೀತಿಯಂ 
ಗತ್ಯ. ಇದಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿವಂರ್ಶೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ, ಅದರ ಒಳ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಯಗಳ ಹೊರತಾಗಿಯೂ, ಪರಿಚಿತವಾದ ಚೌಕಟ್ಟು, ಈ ಚರ್ಚೆಗಳಂ ಈಗಾ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿಚಿತವಿರಂವುದಂ ಒಂದಂ ಕಾರಣವಾದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನ 
ಇ0ಡಿರಂವ ಹತ್ತ ಕತೆಗಳು೨ ಹೇಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಕೂತಿವೆ ಎಂಬಂದಂ ಬಗೆಹರಿಯದ 
ಸವಂಸೆ ೈಯಾಗಿರುವುದು, ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭೂ ದ್ಕೋಗದ ಪ್ರಚಲಿತ ಗ್ರಹೀತಗಳಂ 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಪವಿತ್ರ ಸತ್ಯಗಳೆಂಬ, ಬಹಂಮಟ್ಟಿನ ಅಸಂಶಯಾತ್ಮಕ ನಂಬಿಕೆಗಳಂ 
ಎರಡಂ ವಂತೂ ಸೌ ಕಾರಣವಾಗಿ, ಆ ಚರ್ಚೆಯಂ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಪುನರಂಚ್ಚ 
ರಿಸುವುದಾಗಲೀ, ಅದರಲ್ಲೇ ತೇಪೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯಂತ್ಸವಾಗಲೀ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಯಾವುದೇ ಸಂಕಲನವೂ ವಿಂತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಂತ್ತದೆ ಎಂಬಂದಂ ಎಷ್ಟು 
ಕಳನ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಳ್ಳಿ. ಈ ಸಂಕಲನದ ಹತ್ತು ಕತೆಗಳಂ ಕನ್ನಡ ಕತೆಗಳ 
| ಸ ಮತ್ತ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಲಾರದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿವೆಯೆಂದಂ 
ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೇ ಹೇಳಬಹಂದಂ. ಆದರೆ, ಅದರಲ್ಲೇ ಚೌಕಾಶಿಯಂನ್ನ್ನ ಭಾ 
)ಂಡಂ ಹೊರಟರೆ ನನ್ನ ವಾದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಕತೆಗಳ ಸಂಭದ್ರ ಪರಂಪರೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಗತಾನಂಗತಿಕ ಕೆಲಸವಾಗಂತ್ತದಾನಂದರಿಂದ, ಇದಂ ee 
ವಿಷಯವಲ್ಲ, ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಪವಿದೆ ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳೋಣ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ 
ಕನ್ನಡ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಕಸಬಂದಾರನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಂವ 
ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತೂ ಅಗತ್ಯಗಳಂ ನನಗಿಲ್ಲ. 


೧. ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತೆ: 

ಇದಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯ ಕಾಲ. ತಮ್ಮ ತಂತ್ತೂರಿಯಂನ್ನ ತಾವೇ ಅಥವಾ 
ತಮ್ಮವರ ಮೂಲಕ ಊದಂವ ಕಾಲ. ಕೆಲವು ವಿವಂರ್ಶಕರೆಂಬ ವಂದಿಮಾಗಧರಂ 
ಭಯಂಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಸವಿನಯಂಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಾಲಾಂತರದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ತಟ್ಟೆಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೂ ಉಂಟಂ. ಇದಂ ವಿಮರ್ಶೆಗೂ, ಕತೆಗೂ, ಉಳಿದೆಲ್ಲರಂತೆಯೇ, 


NS ಛತ್ರ ಸಮಿ ಕ - - 
ಟ್‌, ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮ ಸೋಮಯಾಜಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಿಭಾಗ, ಮಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
AF ಮಂಗಳ ಗಂಗೋತ್ರಿ-೫೭೪ ೧೯೯, ದ.ಕ. 


1 


ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಮೂಲ ಶಾಪ. ಈ ಪಾಪದ ಹೊರೆ ಕಳೆಯದೇ ಕತೆ ಕತೆಯಲ್ಲ; 
ವಿವಂರ್ಶೆ ವಿವರ್ಶೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಈ ಹೊರೆ ಕಳೆದಾಗ ಚಹರೆಗಳಂ ಬದಲಾಗಿ, 
ಗುರುತಂ ತಪ್ಪಿ, ಹೊಸ ರೂಪ ಮತ್ತು ಜೀವದಲ್ಲಿ ಆವೀರ್ಭವಿಸಂತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕಾದ 
ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕತೆ ತಾನಂ ಕತೆಖಯಿದ್ದರೂ ಇರಬಹಂದಂ ಎಂಬ ಅನುವ 
ಆತಂಕಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಜನರನ್ನು ಎದಂರಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಸ 

ನಾನಂ ಮಾತಾಡಂತ್ತಿರಂವುದಂ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಕುರಿತೇ ಇರಬಹುದಾದರೂ ಸಣ್ಣ 
ಕತೆ ದೊಡ್ಡಕತೆ ಎಂಬ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ ಸರ್ವಸ ತಂತ್ರ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಕ್ಷೇತ್ರವೊಂದಂ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಸಬಂದಾರನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆರಾಮವಾಗಿ ಪುರುಸೊತ್ತಲ್ಲಿ ಬದಂಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವ ಸುಲಭ ಸನ್ನಿವೇಶ ನವ 
ಚಿಂತನ ಪರಿಶ್ಚಿತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆನ್ನಿವುದನ್ನಿ ಗಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಲಗ್ರಹೀತವಾಗಿ 
ಇಟಂ್ಯಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಅಗತ್ಯ. ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತುಂಡರಸ 
ರಾದವರಿಗೆ ಇವತ್ತಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಂವುದರಿ 
ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಕಂಡರೆ, ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಚಿಂತನ ವಂತ್ತೂ ಜೀವನ 
ವ್ಯಾಪಾರ ವಿಧಾನಗಳ ಜೊತೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲೇ ಇರಂವ ಕತೆಯಂ ಇರಂವಿಕೆಯನ್ನೂ, 
ಈ ಅಂತರ್ಸಂಬಂಧಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪಗಳೇನಿರಬಹುದೆಂಬಂದನ್ನೂ ತನ್ನ ಕತೆಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅರಿವಿನ ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ತರಲು ಪ್ರಯಂತ್ಲಿಸಂವುದಂ ತನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯ ಅಗತ್ಯವೆನ್ನುವುದನ್ನ್ನಿ 
ಸಣ್ಣಕತೆ ತಿಳಿದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊರಧಾಳಿಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿತವಾದ ಅಸಮಸ್ಕಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ರಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚವೊಂದಂ ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೆ, “ಸಣ್ಣಕತೆ' ಎಂಬ 
ಏನೋ ಒಂದನ್ನೂ ಬರೆದವನಂ, ಈಗಾಗಲೇ ಸಣ್ಣಕತೆ ಎಂದರೆ ಏನೆಂದಂ ನಮಗೆಲ್ಲಾ 
ಗೊತ್ತಿ ಎಂಬ ಧೈರ್ಯದ ಮೇಲೆ ವ್ಯವಹರಿಸಂತ್ತಿರಂವವನಾದರೆ, ಅದರಿಂದ ಸಣ್ಣ 
ಕತೆಯೂ ಚಿಂತನೆಯೂ ದಿಕ್ಕುತಪ್ಪಿದೆಯೆಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಂಬೇಕಾಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ. ಸಣ್ಣಕತೆಯೆಂಬ ಕತೆಯ ಲೋಕದ 
ಸ್ಥಾಪಿತ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸವಂಸ್ಕಾತ್ಮಕಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೇ ಕತೆಯಂನ್ನಿ ಬರೆಯಂಲಂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬರೆದರೂ ಅದು ಕತೆಯಂಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ ಅಥವಾ 
ಸಣ್ಣಕತೆ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಜಾತಿ ಎಂದಂ ಅದರ ನಾಮ ವೇಷಭೂಷಣ ಮಾತಂಗಾರಿಕೆ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದಲೇ ಗುರುತಿಸಿಬಿಡುವಷ್ಟು ಖಚಿತತೆ  ಓದಂಗನಿಗೆ ಇವತಂ 
ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದು ಕತೆ, ಯಾವುದು ಕೃತಕತೆ, ಕತೆಯೆಂದಂ ಕರೆಯಲಾಗದಿದ ರೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಏನಂ ನಷ್ಟ ಎನ್ನುವುದಂ "ಕತೆ" ಎಂದಂಕೊಂಡ ಬರಹಪ್ಪಕಾರವೇ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂಂದ ಗಂರಂತಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಅಂಥ ಸೋಗಲಾಡಿತನಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೆ ೊಳ್ಳೂವ 
x ಶೂದ್ರ 


ತ್ನದಲ್ಲಿ ತಾನಂ ಕತೆಯೆಂಬಂದನ್ನೂ ಸ್ವಂತ ರಿಸ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ: ಬೇಕಾದ್ದೂ 
| ಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಅದನ್ನೂ Nae ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ ಓದಂಗ ಒಳಗಂಮಾಡ ದೇ 
ಕ್ಕ ಸಾಧ್ಯತೆಯ ಸಂಕಟವನ್ನ್ನ ಅದಂ ಅನಂಭವಿಸಲು ತಯಾರಾಗಿರ 
2 i , ಕತೆ ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳಲು ವಂನಸ್ಸಿರಂವ ಬರಹಸ ಕಾರದ ಮಂಖ್ಯ 
ಸ ಆಡ: "ಸಾಹಿತ್ಯ'ದ ಜಾಯಾ: ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದಂ ಕರೆಯ 
ವ ಪ್ರಕಾರದ Mesiienos ಆರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ಚಿಂತನೆಯ ಕಸಬನ್ನು ಬೇರೆ 
ಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅ-ಶಿಸ್ಫಂಗಳೂ ಮಾಡಂತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ಸಾಹಿತ್ಮವೆಂಬಂದಂ ಸ ಇಹಿತ್ಯ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯ ದ ಮೂಲಪ್ರಜೆಗಳ ಒಳ ವ ೈವಹಾರವೂ, ಒಟ "ಜನಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ 
ಚಟವೂ, ಸಾಹಿತಿ-ವಿವಂರ್ಶಕರೆಂಬ ಹಂಟ್ಟಾ ಮಡಿವೆದೈ ಲಿಗೆಯಂ ಜನರ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ 
ರಣೆಯಂೂ ಆಗಿ, ಜನರಂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರುಬಿಟ್ಟರೆ ರೆ ಹಾರಿಹೋಗುವ, ತತ್ತರಿಸಂವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಯದ್ದಾಗಂತ್ತದೆ ; ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೋಗ ಹರಡಂವ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಣಂಜೀವಿಯೂ. ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಇದನ್ನೇ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ, ಕತೆಯೂ ನಮ್ಮ್ಮನಕ್ನಿ ನಾವು 
` ಅರಿಯಂವ ಒಂದರ ಕ್ರವಂ (epistemological practice) ಎಂದಾದರೆ, ವರಿತ್ತೂ 
' ಅರಿಯಂವಿಕೆಯೂ ನವ್ಮ ಇರಂವಿಕೆಯರಿತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ 
ನಿರಂತರ ಸವಾಲಂ ಎಂದು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಒತ್ತಡದಲ್ಲಿ ನವಗೆ ಕಂಡರೆ, ಕತೆ ಹೇಳಂವ, 
ರವ ಪ್ರತಿ ಹೊಸ ಪ ಕ್ರೈಯತ್ನವೂ ಇರುವಿಕೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪ್ತಕೃತಿಯಂನ್ನೂ 
(vulnerability) ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಲಂ ರ ಆದರೆ, ಆರರ 
| ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಯಂಂವಿಕೆಯಂ ಆರಿವಿಗೆ ಬಾರದಂತೆಯೇ ಇರುವಿಕೆಯಂನ್ನೂ ಸೆರೆ ಹಿಡಿ 
ಯರವ, ಸ್ಕಿ ರಗೊಳಿಸುವ, ಸಿದ್ಧವಸ್ರಿವನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಂವ--ಇರಂವಿಕೆಯಂ ಒಂದರಿ 
ಬದಲೀ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಂನಲ್ನಿ ಹುಟಿ ಸುವ ವಿರೋಧಾಭಾಸವೂೊಂದು ಅಡಕವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. 
ಔಔಟುದರಿಂದ ಅೆರಿಯಂವ ಎಲ್ಲ ಕ್ರವಂಗಳೂ ತನಂ್ಮನ್ನೇ ತಾವು ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಾಶ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೇ, ಅರಿವನ್ನು ಅದರ ಸ್ವಭಾವ ಸಹಜ ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿಸಿ ಇರಂವಿಕೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದಂ ತರಂವ ಸಿಸಿಫಸ್ಸನ ಹೋರಾಟ ಮಾಡದೇ ಅರಿಯುಂವಿಕೆಯೆಂಬಂದಂ ಇಲ್ಲ, 
ಆರಿಯಂವಿಕೆಯಂಂ, ಸರಳವಿರಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣವಿರಲಿ, ತಾನೇ ಅಲ್ಲದ ವಿಷಯಂಮೊಂದನ್ನೂ 
¥ ವಸ್ತೂವನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ತನಗೆ ಮೂಲದಲ್ಲೇ ಅಂಟಿರಂವ 
ಈ ವಾಶಿ ಹಾಗೂ ಕೊರತೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಈ ದಿಗ್ಭ ,ಮೆಗೊಳಿಸಂವ ದಿಗೃಂಧನವನ್ನೂ 
ಕಂಡಂ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳದೇ ಅರಿವು ಅರಿವಲ್ಲ. 8% ಕತೆಗಂರಿಕೆಯೆಂಬಂದಂ ಕತೆಗಾರನ, 
ky ಅದನ್ನೂ ಬಳಸಂವವನ, ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬಲ್ಲ ಜೀವನಾಂಗವೇ 


ಡಿ ಶೂದ್ರ ತಿ 


| | 


pW 
| 


ಹೊರತು ಬೇರೆಯಂವರ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಆನಂಷಂಗಿಕೆ ಜಾ 


ಎಂದಾದರೆ ಕತೆಯೂ ಅರಿವಿನ ಈ ದಿಗಿಲನ್ನು ಪ್ರಚಂರಪಡಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. | 


೨. ಆಮೇಲೆ ಸಣ್ಣಕತೆ: ; 

ಮೇಲಿನ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾದಿಯ ಸ್ವರೂಪದ ಹಂಸಿ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಿರಂವಂತಿದೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತಿ, ಲಂಕೇಶ್‌, ಚಿತ್ತಾಲ, ತೇಜಸ್ವಿ, ಅನಂತಮೂರ್ತಿ, ವಂಹಾದೇವ 
ಇವರಿಗೆ ಕತೆ ಬರೆಖಂವುದಂ ಪ ತಿ ಬಾರಿಯಂೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳಂ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯ ಪ್ರಕಟಿತೆರೂಪವಾಗಿ ಕಂಡಿದೆ. ಹೇಳಿದಷ್ಟೂ  ಉಳಿಯಂವ 
ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೇ ಉಳಿದಂಹೋಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಂವ, ಬೆರಳಂಗಳ ನಡಂವಿನಿಂದ ನಂ 
ಳಂವ, ವಿವರಗಳಂ, ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಂನ್ನ್ನ ಕೊಡಂವ, ಆ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಂಂ ಹೆ ಎ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಂಭ್ರಮ ವಂತ್ತು ಸಂಕಟಗಳಲ್ಲಿ ಅವಃ 
ದಾಖಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ 


ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಲಂಕೇಶರಂ ಹೋದ ವರ್ಷ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಕಲ್ಲು ಕರಗುವ 
ಸನುಯೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಕತೆಗಳು೩ ಸಂಕಲನವನ್ನೂ ಗವಂನಿಸಬಹಂದಂ, ಇಸ 
ಎಲಕ್ಷಣ ಸತ್ಯ ವಂತ್ಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯಂವ ಕತೆಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ವಂನಂಷ್ಯನ 
ಸಣ್ಣತನ, ದೊಡ್ಡತನ, ಒಂದಂ ಇನ್ನೊಂದಾಗಂವುದಂ, ಪಾದರಸದ ಚುರುಕಿನಲ್ಲಿ, 
ಒದುಕಿನ ವಿಸ್ಮಯಂದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಂವುದಂ. ಅವರ ಲಘಂ ಬರಹಗಳಲಿ ಮನಂಷ್ಯನ 
ಸಣ್ಣತನ, ಕ್ಷುಲ್ಲಕತೆ, ನೋಡಂಗನ ಸಿನಿಕತೆ ಇವುಗಳೇ ವಂಂದಾಗಿರಂವಂತೆ ಕಂಡಿದ್ದರೆ, 
ಇದು ಹೊಸ ಪ್ರಬಂದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಗಿರುವ ಅರಿವಿನ ಕ್ರಮಂವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣಂವುದರಿ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬದುಕಿನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿ, ಸಹಜವಾಗಿ ನಿಭಾಯಿಂಸ 
ಬಸಂದಂ ಎನ್ನಿಸುವುದಂ. ಆದರೆ ಆದಂ ರೊಮಾಂಟಿಕ್‌ ವೆಂಲೊಡ್ರಾಮಾ ಕೂಡಾ 
ಅಲ್ಲ. ನೋಡಂವ ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಿಸಿದರೆ ಏನೋ ಇದ್ದದ್ದ ಇನ್ನೇನೋ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ವಿವಂರ್ಶೆಯಂನ್ನಿ ಕತೆಗಳು ಮಾಡಂತ್ತಿರಂವಂತೆ ಅನ್ನಿಸುವುದು: 
ಬದಂಕು ಹೊರಲಾಗದ ಭಾರವೇ, ಹಾಗೆಂದಂಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಆದರೆ ಹಾಗೆಂದಂ 
ಕೊಳ್ಳದಿರಂವುದೂ ಸ£ಲಭವಲ್ಲ, ಲಗಂಬಗೆಯ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ, ಕೃತಕತೆ ನುಸಂಳಂವ 
ಮೊದಲೇ ಕೈಲಾದಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡಬೇಕೆನ್ನಿವ ತವಕ ಈ ಕತೆಗಳ ವಂಖ್ಯ ಗಂಣ, 
ವಿವರಗಳನ್ನೂ, ಪದಗಳನ್ನೂ, ಯೋಚನೆಗಳನ್ನೂ, 


ನಿಂತಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಹಿಂದಕ್ಕೂ 
ಮಂಂದಕ್ಕೂ ತೂಗಿ ತೊನೆಯಂತ್ತಾ ತನ್ನ ಸಂಯಂವಂ ವಂತ್ರ ಸೃಜನಶಕ್ಷಿಯಂನ್ನು 


ಓದುಗನ ವಂಂಖಕ್ಕೇ ರಾಚುವ ಬರವಣಿಗೆ, ಬಹಂವಂಟ್ಟಿಗೆ, ಗಂಭೀರವೆನಿಸಿಕೊ 


4 ಶೂದ 


ಹಿತ್ಕಕ್ಕೆ ರೂಢಿಗತವಾದ್ದ. : ಅದರ ನಡುವೆ, "ಮೌಲ್ಯ'ಗಳ  ಅತಿರೇಕವಾದ 

ಗಿಲ್ಲದೇ ಜೀವನದ ಸಹಜಗತಿಯಂ ಓರೆವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳೇ ಕೂಡಿಕೊಂಡಂ 

ಆಕಾರ ತಾಳುತ್ತ ಜೀವನವಾಗಂವುದನ್ನೂ ಹಿಡಿಯಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿ ಸುವಂತೆ ಈ ಧಾಟಿ 
ಸವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಬರವಣಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಕತೆ ವಂತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗೆ ಈಗಲೂ 
 ಅತಿಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಿದ ರೀತಿಯ ಬರವಣಿಗೆ. ಹಾಗಾಗಲು ವಾಸ್ತವದ ಹಲವು ಅಪರಿಚಿತ 
'ಮಗ್ಗುಲುಗಳಂ, ನಾವು " ಸಂಸ್ಕೃತಿ' ಎಂದಂ ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕರೆಯಂವ ನಮ್ಮ್‌ ಜೀವನ 
ಪರಿಸ್ಥಿ: ತಿಯಲ್ಲಿ ಪದರಪ ಮೂ ಜಾತಿ, ಉಪಜಾತಿ, ಕೇರಿ, ಹಳ್ಳಿ, ಪೇಟೆ, ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಿ ಹೋಗಿರಂವುದೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕಲಸಂಮೇಲೋಗರವಾಗಂತ್ತ 
ಯಾವುದು ಏನಂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತಂ ಹೇಗೆ ಊರ್ಜಿತಗೊಂಡಿತಂ ಎಂದರ ತಿಳಿಯಲಾರದಂತೆ 
ಈಗಿನ ಜೀವನಸ್ಥಿತಿ ಬದಲಾಗಂತ್ತಿರಂವಂತೆ ಕಾಣಂವುದೂ ಕಾರಣಗಳಿರಬಹಂದಂ. 
ಆದರೆ ಈ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರವಂದಲ್ಲೇ ಕನ್ನಡದ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ವಾಸ್ತವತೆ ಒಂದಂ 
ವಿಶೇಷ ಪಾಠವನ್ನೂ ಕಲಿತಿದೆ. ಹೊಸ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹಾಗೂ ತರ್ಕಗಳ ಸವಂಕಾಲೀನ 
ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಕ ಆಡಂಬರಗಳ ವಿಶೇಷ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಅದಂ ನಡೆದಿರಂವಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತದೆ, 
ವಾಸ್ತವದ ಈ ದಿಗ್ಭ ಮೆಗೊಳಿಸುವ ಅಪರಿಚಿತ ಮಗ್ಗ ಲಂಗಳು ದಾಖಲಿಸಲ್ಪಡ 
ಭಿಸಿದಂತೆ, ಸಿ ವತೆಯೆಂಬಂದೂ ನೋಡಂವ ವತ್ತ ಬರೆಯಂವ ಕ್ರವಂಗಳ 
ಆನುಷಂಗಿಕ ಉತ್ಪನ್ನ ಎಂಬುದಂ ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಕನ್ನಡ ಬರಹಕ್ಕೆ ಅರಿವಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗಾದಂದರ ಪರಿಣಾವಂವಾಗಿ, ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಎಂಬಂತೆ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣಂವ 
ಬರಹಗಳೂ ತಮ್ಮದಂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ದೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಕಾಣ 
'ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವವಾದಿತ್ವದ ಅತ್ಯಂತ ದಾರಂಣ ಅಪಾಯಂವೆಂದರೆ, ಬರಹಗಾರ, 
ತನ್ನ ಬರಹದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುಂತ್ತಿ KR ಜೀವನವೇ ಹೊರತಂ ತಾನಲ್ಲ ಎಂದಂ ತಾನೇ 
ಕಟ್ಟಿದ ಜೀವನದ ಮರೆಯಾಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿರಹಿತನಾಗಿ ಅಡಗಿ ಕಂಳಿತಂಕೊಳಂ ವಂಥದ್ದೂ . 
ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿತ್ವ ನಿರೂಪಣಾ ಶೈಲಿಯ ಜೀವ/ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಂಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಾನೇ ಅತಿಮಾನಂ 
ಷತ್ಯವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂಥದ್ದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ 
ನಾಗರಿಕತೆ ಈ ದಂರಹಂಕಾರವನ್ನು  ಪೋಷಿಸಿದ್ದನ್ನೂ, ಅದರ ಅರಿವಾದಾಗ 
ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನಂ ಶುದ್ಧಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಬರಹಗಾರಿಕೆಯ ಮೇಲೆ, ನೋಡಂವ 
ಕವದ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ಒತ್ತನ್ನು ಕೊಡಂವುದನ್ನೇ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿಸಿಕೊಂಡಂ ಪ್ರಕಟ 
ವುಗತೊಡಗಿದ್ದನ್ನೂ ನಾವು ಕಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡನಲ್ಲಿ ಬಹಂವಂಟ್ಟಿಗೆ 
ವಾಸ್ತವವಾದಿಯಾಗಿಯೀ ಇವತ್ತಿಗೂ ಕಾಣಂವ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಯಂ ಬರಹಕ್ರವಂಗಳಂ 
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ಈ 


ವಾಸ್ತವವಾದಿತ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯಂವನ್ನು ಹಿಡಿದೂ ಬಿಡಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಪ್ರಬಂ। 
ಬರಹಕ್ರವಂವಾಗಿ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತವೆ. ಹಾಗಾಗಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಕತೆಯ ಅಥವಾ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಂಟ್ನು, ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಅಥವಾ ಅವನತಿಯಂ ನವೋದಯ 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲ, ನವ್ಯ, ಬಂಡಾಯ, ದಲಿತ ಮುಂತಾದ ವಂಜಲಂಗಳ ಗ್ರಹಗತಿ, ಗ್ರಹ 
ಚಾರ, ತಾರಾಬಲಗಳ ಜಾತಕ ಹೇಳೆಂವ ಪ್ರಚಲಿತ ವಿವಂರ್ಶಾಕ್ರವಂಕ್ಕಿಂತ ಕನ್ನಡದ ಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಯಂವಿಕೆ ತನ್ನ ಜೊತೆ ತಾನೇ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಂವುದನ್ನೂ 
ತನಗೆ ದಕ್ಕಬಹಂದಾದ್ದೆಷ್ಟು ಎಂದಂ ನೋಡಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂವ ಅದರ ಪ್ರಕ್ರಿಯ 
ಯನ್ನೂ, ವಾಸ್ತವದ ನಿಷ್ಕಪಟ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವ ಈ ಕೊನೆವಂಂಟ್ವ 
ಹೋರಾಟವೇ ತನ್ನ ಇರಂವಿಕೆಯ ಸಂತೋಷಕರ ಆಂಶವೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಅದಂ ಕಲಿಯ 
ತ್ತಿರುವ ಕ್ರವಂವನ್ನೂ ಗವಂನಿಸಂವುದೇ ಸೂಕ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗವೆಂಬಂತೆ ತೋರಂತ್ತ 
ಆಗ, ಕನ್ನಡ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಕುರಿತಂ ಬರೆಯುವಾಗ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ವಿವಂರ್ಶಕರ 
ಆರೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸರ್ಮಸಾಕ್ಷಿತ್ವದ ನಿರೂಪಣಾ ಶೈಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಕತೆಗಳ ಬದಂಕಿ 
ವೇಲೆ ಹೇರಂತ್ತಿರಂವ ಸುಸೂತ್ರದ ತಾರ್ಕಿಕತೆಯ ಹಿಂದೆ ಮಾತ್ರವೇ ವಾಸ್ತವವಾ 
ಬರಹಗಾರಿಕೆಯ ಕಟಂವ್ಯಂಗ್ಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಂತ್ತಿರಂವುದಂ ನವಂಗೆ ಕಾಣದೇ ಇ 
ಲಾರದರ. k 


೩. "ಇದು ಕಥೆಯಲ್ಲ, ಚರಿತೆ? ; 
ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನು ಪ್ರತಿಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಾ ಅದನ್ನೇ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ ಜೀವಃ 
ಎಂದಂ ಬಗೆಯಂವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಸರಿಯೂ ಇರಬಹ೭ದಂ. ಅಂಥ ಜೀವನ ಮನಂಷ್ಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಬುದ್ಧಿಯ ಚವಂತ್ಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಂವಂತೆ ಆ ಬರಹಗಾರ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ. ಆದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆ, ಈ ರೀತಿಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂದಂ ಓದಂಗರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದೂ, ಅದೂ ಸೂಕ್ತವಾಗಿರಂವುದೂ ಕೂಡಾ 
ಸರಿ ಇರಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ಈ ನಡಂವೆ ಬದುಕು ಬೇರೆ, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಂಪ 
ಬದಂಕಂ ಬೇರೆ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಬರಹಗಾರ ಕೈಗೊಂಡಂತಾಗರಿವುದಂ. ಆಗ 
ಬರಹಗಾರ, ಬರಹದ ಹೊರಗಿನ ಬದಂಕಿನದ್ದ ನನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಲ್ಲ ಎಂದೂ 
ಇಯಿತಲ್ಪವೆ ನ ಸಾ ವೇ | 
se ಬ್ಲವೇ ? ಜಾ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೆಂದು ನೋ 
ಸಣ ತಲ್ಲ j ಣನ ಯಾಕೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೆಂದರೆ, ಬರಹ ಪ್ರಪಂಚ ಸ ೈಯಂಂಪೂಣ೯ 
ವಾದ ಪ್ರಪಂಚ ಎನ್ನಿುವವನಲ್ಲೂ, ಬರಹ ಪ್ರಪಂಚ ಅದರ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಮಟ ಎನ್ನುವವನಲ್ಲೂ, ಆಶ್ವರ್ಯಕರವೆಂಬಂತೆ, ಸಮಾನವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವೆರಡೂ ಬೇರೆ ಪ್ರಪ ಬ | 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಪಂಚಗಳಂ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನವಿರಂವುದು ಕಾಣಂತ್ತಡೆ 
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ಂದು ಗ್ರಹಿಸದ ಅಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, "ನಿಜ ಪ್ರಪಂಚ' ಎಂಬುದೊಂದು ನಮ್ಮ ನು 
ಗಳನ್ನು ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚ್ಚ ಲು ಅನಂವಾಗಂವಂತೆ ನಮ್ಮ ಕಾರುಬಾರಂಗಳ. ಆಚೆಗೆ ತ 
ಟಿ ಯಂವ ಭಯ ಇ ಇರಂತ ಸ ಧ್ಯ ರೃವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಂತ್ತ ಹ 


pe ನಗಳ ಬಗೆಗಿನ ನಮ್ಮ ಜದ ಒಸಧ್ಸಿ ಈಖ: ತಾಗ ಗೆಗಳ ಆಸ್ತಿತ ಗ ಪ್ರಶ್ನಾ 
ಹ ರ್ಕವಾಗಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮಾತಂ. ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ, 
ಬರಹಗಾರನೊಬ್ಬ ತಾನಂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಜೀವನವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿಭಾಯಿಂಸಬಹಂದಂ ಎಂಬ 
ಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ lds. ಅವುಗಳ ಒತ್ತಡಗಳಂ, *ಜೀವನ'ವೆಂಬ ಈ 
ಕ ಕಗಳ ಆಚೆಗಿನ ಅಮೂರ್ತದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಂ ಕೊಡಬಹಂದಾದ ತೀರ್ಮಾನಗಳೆ 
ಪ್ರದರ್ಶನದ ಬದಲು, ಜೀವನ ನಿಭಾವಣೆಯಂ ಒಂದು ಸಾಧ್ಯತೆ ಎಂದರಕೊಂಡರೆ, 
ತಾರ್ಕಿಕವಾಗಿ ನಾವು ಕೊಡಂವ ಯಾವ ಕಾರಣಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆ ಕ್ರವಂ 
ನಿ ನಗಣ್ಯಗೊಳಿಸಲಾರವು- ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅಪಾಯಕರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖಾ 
ನಿಸಬಹುದಾದ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದ್ದಾಗಲೂ ಹೇಳಬೇಕು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


೫" ಅಥವಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳೆಬಹಂದಂ: ಮಾಸ್ತಿಯಂವರಂ ತವ್ಮ ಕತೆಗಳ ಉತ್ಛೃ 
ಷ್ರತೆಯ ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಆಯಂ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆಯಿಂದ ವಂಂರಂಟಂ 
ಶ್ರಾರೆಯೆಂದೂ, ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ತೇಲಿಸಂತ್ರಾರೆಯೆಂದೂ, ಸಂಘರ್ಷಗಳನ್ನ್ನ ಸುಲಭ 

ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಮನಸ್ಸೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇದನ್ನೂ 
ಅಪ್ಪಕೃತ ಎನ್ನುವುದೇ ನನ್ನ ಇರಾದೆಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳೆಂವಾಗ ನಾವು 
*ಜೀವನ' (ಹಾಗೆಂದರೇನಂ ?)ದ ಬಗ್ಗೆ ತಳೆಯುವ ತೀರ್ಮಾನಗಳ ದ ಓಢತೆಯಂನ್ನ್ನ ಮಾಸ್ತಿ 
ಪೃಶ್ನೆಯಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಯೇ "ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು. ಅವರ ಬರಹಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಶೇಳಬೇಕೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? “ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆ' ಎಂಬ ಏನೋ ಒಂದಂ ಅವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೊರಗೆ ಇದ್ದೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಾನಂ ತನ್ನ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆಯೊಡುಂ ತ್ರಿದ್ದೇ 
ನೆಂದಂ ಮಾಸ್ತಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವಾದರೆ, ನಾವು ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಂತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಅಜಾ ಸ ನವನ್ನು 
`ರೋಪಿಸಂವುದರ ಸಂಸಂಬದ್ಧತೆ ಏನಂ? ಬದಂಕನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 'ಕದಕದೇ, 
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ಬಂದದ್ದಷ್ಟಕ್ಕೆ ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒದಗುವ ಮೈ ತಿಳಿವಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವುದಂ: 
et ಕ್ಷವೇವಿರಬಹಂದಂ ಎಂದಾದರೆ, ಸಜಜ ಸಾಂಪ್ನ ಪ್ರದಾಯಂಕತೆ' ಎಂದಂ 
ನಾವು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕರೆಯಂವ ವಂನೋಭಾವದ ಪರಿಣಾವಂ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ' 
ಅಂದರೆ, ಗ ಯಂವರ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ "ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕತೆ' ಎಂಬ ಏನೋ ಒಂದರ ಕೆಲಸ. 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂಂದಂಕೊಂಡರೂ, ಈ ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಂಕತೆ ಎನ್ನ ವುದೇ ಒಂದಂ ವಿಂತಿ 
ಎಂಬ, ಇದು ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿವಾದ ಎಂಬ, ಸಂಲಭ ಪುರೋಗಾವಿಂ ನಿಲಂವನ್ನ್ನ ಹೇಗೆ: 
ತಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ? "ಅಥವಾ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಂಲ್ಲಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ, ಎಲ್ಲ. 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ವಂನಂಷ್ಯ ತನ್ನ ಅರಿವಿನ ಇರವಿನ ವಿಂತಿಗಳಲ್ಲೇ ಇರಂವಿಕೆಯಂನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸು 
ವುದೂ ನಿಭಾಯಿಸಂವುದೂ ನಡೆಯಂಂತ್ರದೆ ಎಂಬ ನಿಲಂವನ್ನೆ « ಮಾಸ್ತಿ ತಳೆಯಂಂತ್ರಿ ಲ್ಲ. 
ಎಂಬ ಗ್ರಹೀತವಿರಂವ ನವ್ಮೂ ತೀರ್ಮಾ ನಗಳನ್ನೂ ನಾವು ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಒಡ್ಡಿದ್ದ ಇದೆಯೇ? ಮಾಸ್ತಿಯಂವರ ಗ್ರಹಿಕೆಗಳನ್ನು ನಾವು 'ಅನಂಮಾನಿಸಬಹಂದಂ. 
ಎಂದಾದರೆ ಅವರ ಕ್ರನಂಗಳಂ ನವ್ಮೂ ವಿವಂರ್ಶೆಯಂ ಗ್ರಹಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಅನಂಮಾನಿಸಂತ್ತಿ ರು. 
ತ್ತವೆ ಎಂಬಂದನ್ನೂ ನಾವು ಹೇಗೆ ವಂತ್ರಾ ಏಕೆ ವರಯ ಜತೆ ನವ್ಮ ವಾದದ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಂತ್ತು ತಾರ್ಕಿಕತೆಗಳ ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆ, ಬಂಡಾಯ. 
ಎಂದಂ ವಂಂತಾಗಿ ನಾವು ವಂಂಂದಿಡಂವ ತಿಳೆಂವಳಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ, ಒಂದಂ ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಿ ೦ತ. 
ಈಗಾಗಲೇ ಉತ್ತವಂ ಎಂಬ ಗ್ರಹಿಕೆ ಇರಂವುದೂ, ಬದಂಕಿನ ವಿಸ್ಮಯಂಗಳಿಗೆ 
ಸಂಸೂತ್ರದ ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಿರಂವುದೆಂದಂ ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ ಇರಂವುದೂ, ಸತ್ಯದ: 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಮ್ಮಾ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದಾಗಿ ಇದ್ದೇವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಂವುದೂ. 
ಬದಂಕಿನ ಪ್ರಗತಿಯಂ ಸ ತಾರ್ಕಿಕತೆಯಂ ಚಿತ ವೊಂದನಲ್ನಿ ನಾವು ಆರೋಪಿಸಿಕೊಂಡ 
ದ್ಹರ ಫಲವಲ್ಲವೇ? ಮಾಸ್ತಿಯಂವರಂ ಜೀವನ ಸಂದರ್ಭವೊಂದನ್ನ್ನ ನಿಭಾಯಿಸುವ 
ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಂತ್ತಾರೆ ಎನ್ನ್ನವಷ್ಟಾದರೂ, 
ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತಿರಂವಾಗಲೇ, ಅದರ. ಎಂತಿಗಳನ್ನೇ ಕುರಿತಂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಎನ್ನುವುದೂ ನಿಜ ಇರಬಹಂದಲ್ಲವೇ ೫ ಮಾಸ್ತಿಯವರಂ ಈ ರೀತಿಯ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಂತ್ತಾರೆ ಎಂದಂಕೊಂಡರೆ, ನವ್ಮೂ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾನ 


ದಂಡಗಳ, ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸುವ ದ ೃಢ ನಂಬಿಕೆಗಳ ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ 
ಪರಿಣಾವಂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಮಂಗೆ ದಿಗ್ಗ ಸ ೨ವೆಂಯಾಗದೇ ಇರಲಾರದು, 


ಈ ಸಂಕಲನದ "ಗೌತವಿಂ ಹೇಳಿದ ಕತೆ' ಯಂನ್ನ ದೃ ಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಗವ: ನಿಸುವು 
ದಾದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಗೌತವಿಂ ಗೌತವಿಂಯಂ ಮಾಲಿನಿಯೂ, iy: ರ್ತಿಯೂ ಚರಿತ 
ಕಾರ್ತಿಯೂ, “ಪಿ F 

»; ಎಳೆಯಳೂ ವಂಂದಂಕಿಯಯೂ (“ಪ್ರಿಯಂವದೆ ಅಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹಾಸ್ಯ 
8 ಶೂಡ್ಜೆ 
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ಶಕಂಂತಲೆಗೆ “ನೀನಂ ಬರಂವವರೆಗೆ ವಂದಂಕಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಜ್ಜಿ ನಿನ್ನನ್ನ ನೋಡಿ 
ಹಂಡಂಗಿಯಾಗಿಬಿಟ್ಟ ರಂ” ಎಂದಳಂ.”), ಕತೆಯೂ ಕತೆ ಹೇಳುವವಳ್ಳೂ 
(ಕೋಲರಿಜ್‌ನ ಏನ್‌ಶಿಯಂಟ್‌ ಮಾರಿನರ್‌ನಂತೆ) ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಒಳಗಿನವಳೂ 
| ನವಳೂ,  ಆಗಿರಂವವಳಂ ; ಇಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನವು ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಚರಿತ್ರೆಯೇ 
ವೂ; ಅಥವಾ ಕತೆಯೇ ಜೀವನ, ಜೀವನವೇ ಕತ (ಇದಂ “ಕತೆಯಲ್ಲ 
ಜಿೀವನ', “ಜೀವನದ ಕತೆ' ಎಂದಂತೆ ಅಲ್ಲ). ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ಮಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲವೂ 
ಇದ್ದ ಇವೆಲ್ಲದರ ಹೊರಗೆಯೂ ಇರಂವರಂ : ಮಾಸ್ತಿಯಂಂತೆಯೇ ಗೌತವಿಂಯ್ರರೂ 
ಶತೆಗಾರಳೇ ; ಗೌತವಿಂ ಹೇಳಂವ ಕತೆಗೆ ಸಾಂದರ್ಭಿಕವಾದ ಆರ್ಥದ ವಲಯಂವೆ ವೊಂದಿದ್ದೂ 
ಅದು ಬರೇ ವಂನರಂಜನೆಯ ವಿಷಯಂವಾಗುವ ಬದಲು ಕತೆಯ ಕಾರ ಭಾರ 
Re ಏನಂ ಎಂಬಂದೂ ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಂವ ಅಂಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


44 ಹೀಗೆ, ಒಳ ಹೊರಗಂಗಳ ನಡಂವೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಬಿಡುಗೆರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕತೆ ಅಳಿಸಿಹಾಕಂವುದಂ ಎಂ. ಜಿ. ಕೆ. ಅಥವಾ ಜಿ. ಹೆಚ್‌. ನಾಯಂಕರಂ 
ತಿಳಿಯುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಾಂತ್ರಿಕ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ (ತಂತ್ರವೂ 
ಅರಿಯಂವ ಕ್ರವಂ) ; ಅದಂ ಅಂವ ಕ್ರವಂಕ್ಕೆ ವೂಲಭೂತವಾಗಿರಂವ ಹತ್ತಿರ-ದೂರ 
ಗಳ ಸವೆಂ ಹೇಳನ. ಅಂದರೆ, “ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆ' ಎಂಬಂದೊಂದಂ ಇದ್ದರೆ ಮಾಸ್ತಿ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ಇರಂವರಂ ಎನ್ನಬಹಂದಂ. “ಸಾಂಪ್ರ 
ಯಿಕತೆ' ಎಂದಂ ಹೆಸ ಸರಿಸಬಹಃದಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಹೊರಗಡೆ ಇರಂವೆವೆಂದೂ, 
ಹೊರಗಡೆ ಇರಂವುದಂ ಅರಿಯಲು ಅಗತ್ಯವಾದ ಕ್ಲವಂವೆಂದೂ, ಆಥವಾ ಕೊನೆಯಂ 
ಪಕ್ಷ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕತೆಯಂ ಒಳಗೆ ಇದ್ದಾರೆ ಎಂದಂ ನಾವು ತಿಳಿದವರಿಗಿಂತ ವಿಭಿನ್ನವಾದ 
ಹೊರಗಿರಂವುದರಿಂದ ನವಂಗಿದೆಯಂದೂ ಗ್ರಹೀತವಾಗಿರಂವ ನವ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಂಗಳೂ ಇನ್ನಾವುದರದ್ದೋ ಒಳಗಾದರೂ ಇರಂತ್ತವೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ನಮ್ಮನ್ನ 
ಎದಂರಾಗುವ ವಿವರಗಳಿಂದ ನಾವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಂಂಕ್ತ ರಂ? ಒಂದರ ವೇಳೆ 
ನಾವು ಅಂಥ ಜೀವನ್ಮೂಕ್ತರಾದರೆ ನವಂಗೆ ಆ ಜೀವನದ ಹಂಗಂ ಯಾಕೆ? ಮಾಸ್ತಿ 
ಯಂವರಂ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿಯೇ ತವ್ಮೂ ಅರಿಯಂಂಿವ ಕ್ರವಂವನ್ನೂ ವರ್ಡ್ಸ್‌ವ್ತೀ೯ನ 
ರೀತಿಂಯಂ ‘emotions recollected in tranquility’ ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ವರಂ: ಇದಂ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ ಸಮಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಶಕರ 
ಅರಿವಿನ ಕ್ರವಂ. ಆದಂದರಿಂದ ಮಾಸ್ತಿಯಂವರ ಕತೆಗಳನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಉಂಟಾಗಂ 
'ವುದಂ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಹೇಳಂವ ಕೆಥಾರ್ಸಿಸ್‌ನ ಅನಂಭವವೇ ದು ಬ್ರೆಕ್ಟನ 
ಏ-ಇಫೆರ್ಕೆ 'ನದ್ದಲ್ಲ. ಅಂದರೆ, ಮಾಸ್ತಿಯಂವರಂ ಕತೆಗಳೊಳಗೆ “ದೂರ'ವನ್ನು 
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ಸಾಧಿಸಂವುದಂ ಕೇವಲ ತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಬದಲು ಅರ್ಥದ ವಲಯಂಗಳನ್ನ ಸ್ಪ 
ಗೊಳಿಸಂವ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಆದಂದರಿಂದ, “ಅರ್ಥ'ಗಳಂ ನೋಡಂವ “ಕ್ರವಂ 
ಫಲಗಳಾಗಿದ್ದು, "ಅರ್ಥ'ಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳದ್ದೇ ಆದ ವಲಯವೂ, ವ್ಯಾ 
ತ್ರವೆಯೆಂದೂ, ಅವು, ವ್ಯಕ್ತಿ/ವಯಂಸಲ್ಸ /£೦ಗ/ಊರಂ/ಜಾತಿ/ಜೀವನ ಕೃವಂ/ನೋಡಂಪ 
ಕ್ರಮ/ಬರಹ ಕ ಶೈವಂ/ನಿರೂಪಣಾ ಕ್ರಮ/ಹೇಳಿದ್ದನಲ್ನ ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳಿ ತಿ 
ಯಂವ, ಓದಂಗನಾಗಿದ್ದರೆ ಓದಂವ, ಕ್ರವಂ ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಠ ವೂ ಆಗಿರುತ್ತ 
ಎಂದೂ ಮಾಸ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಹಾಗಾಗಿ ಮಾಸ್ತಿ ಯಂಪರ ವಾಸ್ತವ 
ವಾದಿಯೆಂಬಂತೆ ಕಾಣಂವ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಕನಂ ಕತೆಯ ಲೋಕದ ಜೊತೆ ಆರ್ಥ 
ಗ್ರಹಿಕೆಯ - encoding ವಂತೂ, 69006176 : "ಅರ್ಥ "ವನ್ನೂ ಕಟ್ಟು ವ ಮಂತ್ರಿ 
ಬಿಡಿಸಂವ -- ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಂವುದೂ, ಆ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೈ ವಾಡ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದೂ, ಕತೆಗಳೊಳಗೇ ದಾಖಲಾಗಂವಂಥ ಅಂಶಗಳು, 
ಆದುದರಿಂದ, ವಾಸ್ತವವಾದಿ, ಚಾರಿತ್ರಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ಪ್ರಗತಿಶೀಲ, ನವ್ಯ, ಬಂಡಾಯ, 
ಮಂಂತಾಗಿ ನಾವು ವರ್ಗೀಕರಿಸಂವ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಂಳ್ಳ ನ ವೋದಯಂ ಮತ್ತು ನಂತರದ 
ಕತೆಗಳು ಸುಲಭ ವರ್ಗೀಕರಣಗಳಿಗೂ, ಫಲದ ಜೀವದಾರಿದ್ದ್ಯಕ್ಕೂ ಒಳೆ 
ಗಾಗಿರುವುದನ್ನೂ, ಕತೆಯೆಂಬಂದಂ ವಸ್ತು ವಂತ ತಂತ್ರ ಹರಿದು ಹಂಚಿರಂವ ಅಸಮಗ್ರ 
ವಸ್ತಿ ಎಂಬ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಫಲ ಎನ್ನಬಹಂದಂ. ಇಂಥ ಕಥೆಗಳಂ ವಂತ ಇಂಥದೇ 
ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತೂ ಆಶಯಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಹಲವಷ್ಟು ಜನಪ್ರಿಯಂ ಕತೆಗಳಂ (ಈ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲೂ ಇರಂವ ಪಾ. ಶ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಸ ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ, ಶಾಂತರಸ, 
ರಾಜಶೇಖರ, ನೀರಮಾನ್ವಿ, ವೀಣಾ ಶಾಂತೇಶ್ವರ - ವೀಣಾ ಶಾಂತೇಶ್ವರರ "ನಿರಾಕರಣೆ' 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ, “ಗೌತವಿಂ ಹೇಳಿದ ಕತೆ'ಯಂ ಶಕಂಂತಲೆಯೇ ವಂಹಿಳಾ ನಿಮೋಚನವಾದದ 
ನನಾ ಿದನ್ನೂ ಗವಂನಿಸಬಹಂದಂ) ನವ್ಮಾ ಅರಿಯಂವ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಸವಾಲಂಗಳಾಗದಿರಂವುದೂ, ಗ್ರಹಿಕೆಯಂ ಕ್ರಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಎಚ್ಚರ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ರೂಢಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಬರಂತ್ತಿರಂವ ಕತೆಗಳಂ (ಈ ಸಂಕಲನದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 'ತೇಜಸ್ಸಿ, 
ದೇವನೂರು ಮಹಾದೇವ, ಯಂ. ಆರ್‌. ಅನಂತವೂರ್ತಿ ವಂಂತಾದವರ ಕತೆಗಳೂ) 
ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಭಟ ಜೊತೆ ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿರಂವಂತೆ ಕಾಣಂವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ದೃ ಷ್ಟ್ರಾ ೦ತ 
ಗಳಂ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಕತೆ “ಘಟಶ್ರಾದ್ಧ 'ವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಅದು ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಸಂಕಟಗಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅಗ್ರಹಾರ ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಂತ್ತಲೇ, ಎಳೆಯ ನಾಣಿ ವಂತ ವಿಧವೆ ಯಂವಂನಕ್ಕರ ವಿಭಿನ್ನ ಅವ] 
ದೃ ಬೃಕೋನಗಳ ವಂಲಕವೂ, ಅವರಿಬ ಶ್ಬರನ್ನ್ನ್ನ ಎದಂರಾಗಂವ ಪ ಪ್ರಪಂಚವು ಅವರನ್ನೂ 
ಅಳೆದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿ ಘಟಶ್ರಾ ದ್ಧ 'ಮಾಡಂವ ಅಥವಾ ಊರಂ ಬಿಡಿಸುವ ದ ಷ್ಟಿ 
10 ತ 
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ಕೋನಗಳ ಮೂಲಕವೂ, ಬರಹಗಾರ ಈ ಲೋಕವನ್ನಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲಂ ಹೆಣಗಂ 

ತ್ತಿರುವ ಅರಿವಿನೆ ಕ್ರವಂವಾಗಿ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಆದಂದರಿಂದ, ಪರಸ್ಪರರನ್ನು 

ಹೊರಗಿಡುವ ಈ ಕತೆಯ ಪಾತ್ರಗಳ ಆತಂಕಕಾರಿ ಉದ್ದೇಶಗಳ ಘರ್ಷಣೆಯಂಕ್ಲೇ 

ಈ ಲೋಕದ ಸಮಗ್ರತೆಯಿಂದ್ಲೂ, ಕತೆಗಾರ ಈ ಲೋಕವನಂ ಕಟ್ಟಲೂ ಅದರ 

ಗಂಟ್ಟನ್ಧಿ ರಟ್ಟು ಮಾಡಲೂ ತನ್ನ ಅರಿವಿನ ಕ್ರವಂಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳ ವಂೂಲಕ 
ಗುತ್ತಿ ರಂವಂತೆ ಭಾಸವಾಸಂವುದಂ. 


ಆದಂದರಿಂದ, ಕತೆಗಳೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಓದಂತ್ತವೆ ಎಂಬ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ನಾವು 


ಕತೆಗಳನ್ನ ಓದೋಣ. 
ಟಪ್ಪಣಿಗಳು : 


೧. ಕತೆ ಹೇಳೆಂವಂತೆ ಪೀಡಿಸುವ ವಂಕ್ಶಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ವರಂ ಹೀಗೆ ಕತೆ 


ಹೇಳಂವರಂ : ಕತೆ ಕತೆಕಾರಣ/ಉಪ್ಪಿನ ತೋರಣ/ನ ರಿಗೆ ದಿಬ್ಬ ಿಣ/ಕೋಳಿಗೆ 
ವಂರಣ. 


೨. ರಾಯಂಚೂರಿನ ಬಿ. ಆರ್‌. ತಂಬಾಕಿಯವರಂ ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಮೈಸೂರಂ : 
ಕಾವ್ಯೂಲಯಂ ಪ್ನ ್ರಕಾಶಕರಂ, ಮೇ-ಜೂನ್‌ ೧೯೯೧ರಲ್ಲಿ ಪ ಕಟೆಸಲಿರಂವ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ಕನ್ನಡದ 
ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರೆದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಆಲ್ಲಸ್ವಲ್ಪ ತಿದ್ದಲ್ಬಟ್ಟ 
ರೂಪ ಈ ಬರಹ, ಅಲ್ಲಿ, ಮಾಸ್ತಿ (ಗೌತವಿಂ ಹೇಳಿದ ಕತೆ), ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿ (ಕೃಷ್ಣೇಗೌಡ ಆನೆಯನಲ್ನ ಕೊಂದದ್ದೂ), ದೇವನೂರರ 
ವಂಹಾದೇವ (ಡಾಂಬರಂ ಬಂದಂದಂ), ಯಂ. ಆರ್‌. ಅನಂತವಯೂರ್ತಿ 
(ಘಟಶ್ರಾದ್ಧ), ಪಾ. ಶ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ (ದೀಪ ಆರಿತಂ), ಕಂಂ. ವೀರ 
ಭದ್ರಪ್ಪ (ಕಿವುಡ ನಾಯಿಂಯಾದ ಪ್ರಸಂಗ), ಶಾಂತರಸ (ಬಡೇಸಾಬಂ 
ಪುರಾಣ), ರಾಜಶೇಖರ ನೀರಮಾನ್ವಿ (ಹಂಗಿನರವಂನೆಯಂ ಹೊರಗೆ), 
ವೀಣಾ ಶಾಂತೇಶ್ವರ (ನಿರಾಕರಣೆ) ಇವರ ಕತೆಗಳೂ, ಈ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಬರೆದಾದ ನಂತರ ಅನಂವಂತಿ ದೊರೆತಂ ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿಂ 
ಯಂವರ 'ಕ್ಷಿಶಿಜ' ಕತೆಯೂ ಸೇರಿವೆ. 


೪, ಲಂಕೇಶ್‌, ಪಿ. ಕಲ್ಲು ಕರಗುವ ಸಮಯ ಮತ್ತು ಇತರೆ ಕತೆಗಳು 
ಬೆಂಗಳೂರಂ : ಪತ್ರಿಕೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ೧೯೯೦. 
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ಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿವರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಎಂ. ಜಿ. ಕೆ, ಮತ್ತ ಜಿ. ಹೆಚ್‌. 
. ನಾಯಕರದ್ನು 'ಮಂಖ್ಯ ಸ ಸ್ವರಗಳಂ. ಇವರವು ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ (ಹಾಗೆಂದ 
ರೇನಂ) ವಿವಂರ್ಶೆ 0 ಜನಜನಿತ. ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾಸ್ತಿಯ 
ರನ್ನೂ ಕುರಿತ ಇವರಿಬ್ಬ ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಗಳೆಂ ಇಲ್ಲಿ ನೆನ್ನ ಗವಕನದಲ್ಲಿವೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗಿ pe ಆರ್‌. ಅನಂತವರೂರ್ತಿಯವರಂ ಮಾಸ್ತಿ 
ಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಈ ಇಬ್ಬ ರ ಜೊತೆ ವಾಗ್ವಾ ದಗಳನಲ್ಲ ತೆಗೆದಿದ್ದ 
ರಾದರೂ, ಅದಂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಬರಹರೂಪದಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿಲ್ಲ. 


ಔ | 
| 


ನಾಡಿನ ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ವಂಂಷ್ಕಿ ಸಡಿಲಿಸಂತ್ತೇನೆ | 
ಹಳ್ಳಿಗಳ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಗಳಂತೆ ಬೆರಳ£ ತೂಬಂಗಳಿಂದ | 
ಮಣ್ಣಿನ ಬೀಜಗಳಂ ಜಾರಿಕೊಳರಿ ತ್ತವೆ. 

ವಂತ್ತಿಡಂವೆ ಇಬ್ಬನಿ ಹನಿಗಳಿಂದ ತೊಯ 

ಉಕ್ಕೆ ಭೂವಿಂಯಂ ಗಂಳಿಗಳಲ್ಲಿ. 

ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಸಂವೇದನಶೀಲ ವಿವ್ಯಾರ್ಥಿಯೊಳಗಿನ 3 
ಗಾಯಗೊಂಡ ಹಂಸವನಲ್ನಿ ಸಂತಯಿಸಲಂ ಇತ್ತವಂಂತರ್ರ ' 
ಗಿಡಗಂಟೆಗಳ ಕೊರಳ ಗಾಳಿಯನ್ನರಸಂತ್ತದೆ. | 
ಗಂಧವತಿ ಪೃಥ್ವ್ವಿಯೊಂದಿಗೆ ನೆತ್ತರನ್ನಿ ಸಂಘಟಿಸಂವೆ 
ಶಬ್ದಗಳೆ ನೀಲಭವಿಶ್ಯದಲ್ಲಿ. ನಾಡಿವಿಂಡಿತಗಳನ್ನೂ 

ಕಲೆಹಾಕಲು ಭೂಮದ ಕೈ, ಹೊಲಗಳ ಪಯೀರರ | 
ತೆಂಡೆಗಳ ನಡಂವೆ ಹೃದಯಂ ಬಿಚ್ಚುವೆ. 


ತೆನೆ ತಂಂಬ ಕಾಳಿಟ 3 ಸದ್ಭಾವನೆಗಳು, ಭೂವಿಂಯರ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಾವನೆಗಳಂ, ನನ್ನೀ ನಿರಂತರ ಯಾನದ 
ಫಲಭರಿತ ಹೊಲಗಳಂ 

ಹೌದಂ, ನಾನಂ ಸದಾ ಹಾಡಂತ್ತಿರಂವೆ, ತರಡಿಯಂಂತಿ_ರಂವೆ 
ತಂಡಿಯಂತ್ತ ಹಾಡಂತ್ತಿರುವೆಡೆ ಹಿಗ್ಗಿನ ಜಲ 4 
ಪಾತವಾಗಂತ್ತಿರಂವೆಡೆ ಪ್ರೇವಂದ ಕಂಡಿ 


EE 68ರ್ಕು-ರರರರವರರಾ-ಎಂಖ ಪ ಜಟ (| 
ಎಲ್‌.ಸಿ, ನಾಗರಾಜು, ನಂ, 97, ಮಹಡಿ, 5ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಮಲೆ ್ಲೀಶ್ವರಂ, ಬೆಂಗಳೂರು-33 ' k 


Fa 


ಗುಲಾಬಿಯೊಂದಿಗೆ, ಶಬ್ದಗಳಂ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮಾಧಂರ|್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಲೋಕವು ತನ್ನ ದಂಃಖವನ್ನೂು ತೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದೆಂದಂ, 
ನಮಗೆಲ್ಲಗೊತ್ತು ಭೂವಿಂ ವಿಶಾಲವಾದಂದೆಂದಂ 
ಎಂದೆಂದಿಗು ನಿತ್ಯನೂತನವೆಂದಂ, ಅದಂ ಸಂಖ 
ಸಂಭ್ರಮಗಳ ಸಂಗ್ಲಿಯಂ ಹಂಲ್ಲಾವೆಂದೆಗಳಷ್ಟೇ 
ಅಗಾಧವಾದಂದೆಂದಂ ವಂತ್ತೂ ಆಪ್ತ ಸೂರನರಿ 

ಹೂ ಹಣ್ಮಗಳೆ ಬೆಳಕಂ ಹಚ್ಚುವನೆಂದು, ಕಣ್ಣಿರದ 
ಕುರಂಡು ಚೈತನ್ಯವೆಂದಂ ಗಾಳಿಯ ಪಾರದರ್ಶಕ 
ಬೆರಳಂಗಳಿಡೆಗೆ ಬೆಳಕಂ ಬಣ್ಣಗಳ ತಳೈೃವುದೆಂದಂ. 

ಆದರೆ 

ಯಾರೂ ಬಿರಿದು ನಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಹೂವುಗಳ 

ಸಾಲಂ ಸಾಲು ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಡಮರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸಂತಸದ ಹೊನಲು ಹರಿಯಂತ್ರಿಲ್ಲ. 

ಹಕ್ಕಿಗಳ ಇನಿದನಿಯಂನ್ನಿ, ತಣ್ಣನೆಯ ನೀರಂ 

ನೆಟ್ಟ ನೋಟವನ್ನು, ಸಾಗರದ ಮೇಲಿನ 

ವಂಬ್ಬನ್ನ್ನ್ನ ಯಾರೂ ಖಚಿತಪಡಿಸಂತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಹಾಡಂತ್ತಿರಂವ ಯಾರಿಗೂ ನಿಜದೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲವೆಂದಾ 
ಗಾಳಿಯಲೆಗಳೊಳಗೆ ಗಂಬ್ಬಚ್ಚಿಯಂ ಹಾಗೆ, ಕಾಡಿನ ಹಸಿರಕಿ 
ಕಂಠದೊಳಗೆ ವಂಂಸ್ಸಂಜೆಯೊಂದಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಮಾತನಾಡಂತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದಂ 

ಯಾರೂ ಕಡೆಯಂವುದಿಲ್ಲ ಎಣಿಸಿ ಬಿಡಿಸಂವುದಿಲ್ಲ 

ಕಗ್ಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನ ನಾನಾ ಭಂಗಿಗಳನ್ನೂ. 
ಬಿಸಿಬಂಗ್ಲೆ ಗಳಿಂದ ಕಲ್ಲಂಗಳಿಂದ ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡುಂತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಗಿರಿಶಿಖರಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೇ 

ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಕಂಸಿಯಂತ್ತಿವೆ 

ಆತ್ಮದಲ್ಲಿನ ಉನ್ನತ ದೇಗಂಲಗಳಂ. 


ಪ್ರೀತಿಸೋಣ ಭೂವಿಂತಾಯಿಂಯಂ ಮೋಹನ ಭಂಜಗಳನ್ನಿ 
ಪುರಾತನವಾದ ನವ್ಮೀ ಗೂಡನ್ನು ಹಸಿರಂ ಹರಿತ್ತುಗಳ 
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ಎದೆಯೊಳೆಗಿಟ್ಟೂ, ಕೆಲಿಯೋಣ ಗಿಡವಂರಗಳ ಭಾಷೆ. 
ಮತ್ತೆ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚೊ ೇೀಣ, ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೆ ಬೆಳೆದ 
ತೆನೆಗಳೆಡೆಗೆ ನವ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರಂತಂಗಳನಲ್ನಿ. 


ಹಾಡಂಗಳನಲ್ಲ್ನಿ ಗೋ ಹಸಿ ಚಿಗುರಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ 
ನಾಡಿನ ಮೌನದಂತಃಕರಣದ ಕರಂಣೆಯಂನ್ನಿ 

ಹಸಿವಿನಿಂದ ಗಂಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವರಂಗಳನ್ನು 

ಮಾಯಂನ್‌* ಬೆಂಕಿಯ. ನಿಜದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೆನ್ನಿ 
ಪ್ರೀತಿಸೋಣ ಹೀಗೆ ಏನನ್ನಾದರೂ... 


ಕಾತರದಿಂದ ಕಾಯ್ದ ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ ಪರಾಗಗಳಂ 
ಗಾಳಿಯ ದೈವಿಕ ಹಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಮೇಲೇಳಂತ್ತವೆ ಭೂವಿಂಯಂನ್ಲಿ ಕಾಯಲು 
ಪ್ರೇವಂದ ಪರಿಶಂದೃತೆಯಿಂದ. 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಂಗಿಲಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸೋಣ 

ವಂಣ್ಣನ ಉನ್ಮತ್ತ ಭಾವಪೂರ್ಣತೆ, 
ಮಾಯಂನ್‌ನ ಕರಂಣೆ, ತೆನೆಗಳ ಮೊವ್ಮೊಕ್ಕಳಂ 
ನನ್ನೀ ಕೈಗಳ ಪೂರ್ವಿಕರಂ, ಭೂವಿಂಯಂ ಗಂಧ 
ಪರಿಶಂದ್ಯತೆಗಳಂ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮವಾಗಂತ್ತವೆ. 


—ಹಿಟ್ಟೊ ರೀನ್‌ ಕ್ಯಾಸ್ಟಿಟೊ 


ಗ್ವಾಟೆಮಾಲಾ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಎಲ್ಲಿ. ನಾಗರಾಜು 


* ಮಾಯನ್‌: ಮೆಕ್ಸಿಕೋ ದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಟೊಲ್ಟೆಕ್ಕರ ಧಸಳೆಗೊಳಗಾದೆ ಒಂದತ 
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ಪುರಾತನ ನಾಗರೀಕತೆ, 


ಶೂದ್ರ, 


SAR MES 


— ಹೆನ್ರಿ ಎಂ. ಸೆರ್ನಾಲ್‌ 


ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯೀಗ ಸಂದ್ಡಿಯಲ್ಲಿದೆ. ರೇಡಿಯೋ, ಟೀವಿ, ಪೇಪರಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮರಂಂದಿನ ವರ್ಷದೊಳಗೆ ನೂರಕ್ಕೆ "ನೂರ ಸಾ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಪಡೆದೇ ತೀರಂತ್ತೇವೆಂಬ- 
ಘೋಷಣೆಗಳಂ ದಿನಂಪ್ರತಿ ಮೊಳೆಗತೊಡಗಿವೆ. 

cf ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಕ್ಷರತಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಟವಂಕ್ಕೆಂದಂ ಈ ಜಿಲ್ಲೆಯಂನ್ನಿ ಆಯ್ಚಿ 
| ಕೊಂಡುದರ ಹಿಂದಿರಂವ ಗೃಹಿಕೆ ಮತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದಿಸೆ 
ಯಂಂದಾಗಿ, ನಾವು ಈ ಜಿಲ್ಲೆಯನ್ನೂ ವಂರಂ ಅವಲೋಕಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ ೈವೊಂದಂ 
 ತಲೆದೋರಂತ್ರಿದೆ. 

ನ ಈ ಆಂದೋಲನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ-ಜಿಲ್ಲೆಯನ್ನ್ನ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು 
ಭಾಗ ಮಾಡಬಹಂದಂ. 


ಕಾರ್ಕಳ ತಾಲೂಕಿನ ಪಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ಇಂಥದೇ ಗ್ರಾವಂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಬೆಳ್ತಂಗಡಿ ತಾಲೂಕಿನಂಥ ಶೇಕಡಾ 75 ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ಜನರಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು, 

ಬೇಸಾಯಂವನ್ನೇ ತನ್ನ ವಂಂಖ್ಯ ಕಸಂಬಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ, ವಂಣರ್ಮಿ ಕಲೆಸದಿದ್ದರೆ 
ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ತುತ್ತಿಲ್ಲ-ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞ ಜ್ಞೆಯಲ್ಲೇ ಈ ಜನ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ, ಇವರಂ 
| ತನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದಂ ಕಡಿವೆ. ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಸ್ಕೂಲಂ, ಸೊಸೈಟಿ, 
" ಅಂಚೆ ಕಚೇರಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಆರೇಳು ಮೈಲಿ ನಡೆದಂ, ES My 

ಗಳನ್ನೂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದಾಟಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿ ಬರಂವುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಾರಣ 
' ವಿರಬಹಂದಂ. ಇವರನ್ನೂ ನೀವು ಅಕ್ಷರ ಕಲಿಯಬೇಕು ಎಂದಂ ಕೇಳಂವುದಂ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ವ್ಯಂಗ್ಕವೇ ಸರಿ. “ಹೌದಂ, ಅವನಂ ಅಕ್ಷರ ಕಲಿತಂ ಕಲೆಕ್ಟರ್‌ ಆಗಲಿಕ್ಯಂಟೇನಂ ? 
ಈ ಜವೀನಂ ಯಾರಿಗೆ?' ಎಂದೋ ಅಥವಾ "ಅಕ್ಷರ ನಮಗ ಅನ್ನ ಕೊಡಂತ್ತದಾ?' 
ಎಂದಂ ಕೇಳಂವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಂ ವಊಲಭೂತವೇ 'ಆಗಿರತ್ತವೆ. 


ನ ರಾಲ್‌ ಪೋರ್ಟ್‌ (ಮಾರ್ಗ) ಶಿರ್ವಾ 
ಹೊ ಎಂ, ಪೆರ್ನಾಲ್‌, ಫಾತಿಮ ಚರ್ಚ್‌ ಹತ್ತಿರ, ಪೆರ್ನಾಲ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ (ಮಾರ್ಗ) ಶಿರ್ವಾ 
ಜೆ. ಉಡುಪಿ ತಾಲೂಕ್‌-574 116 
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ಇಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆಂದಂ ಸರಕಾರದ ಯಾವ ನೆರವು ಬಂದರೂ, ಊರಿಗೆ 
ಪಟೇಲನೋ, ಪಂಚಾಯ್ತಿ, ಗೆ ಚೇರ್‌ವಂನ್ನೋ, ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಮೊಕ್ತೇಸರನೋ 
ಅಥವಾ ಇತ್ತೀಚಿನ ವಂಂಡಲ ಪ್ರಧಾ ಧಾನನೋ ಆಗಿರಂವ ಹೆಗ್ಗ ಡೆಗಳದ್ದೇ ಪಾಲಾಗಂ 
ವುದಂ-ನಿಷ್ಮರ ಸತ್ಯ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವಿದ್ದರೂ, ಅದಂ ಬಂದದ್ದೂ ಅವನಿಂದಲೇ 
ವಂತ ಅದಕ್ಕೆ ಸ ನಜ ಹಕ್ಕು ದಾರ-ಎಂದಂ ಈ ಜನ ತಿಳಿದಿರಂವ್ರದರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಅದಂ ಪ್ರಶ್ನಾ ತೀತವಾಗಂತ್ತದೆ. 


ವಸ್ತೂಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುತ್ತ-ಜಾತಕದಂತೆ ವಂಳಿಗೆ ಬೊಗಸೆಯೊಡ್ಡಿ ಕಾದಂ, ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ವರಂ ಬೆಳೆ ತೆಗೆದರೂ ಮೂರಂ ಹೊತ್ತೊ ಗಂಜಿಗೆ ಪರದಾಡಂವ ಜನ. ಗ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ದೈವ ದೇವರ ಜಾತ್ರೆಗಳಿಗೂ ಹೋಗದ ಈ ಜನ-ಅಕ್ಷರ ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಬರಂತ್ತಾರೆಂಬಂದಂ ಸಂಶಯಂವೇ. 


ಎರಡಂ : 
ಡಿಸ್ಬೆನ್ಸರಿಗಳಂ, ವೆಂಡಿಕಲ್‌ ಸ್ಟೋರ್‌ಗಳು, ಹೈಸ್ಕೂಲ, ಬ್ಯಾಂಕ, ಅಂಚೆ 
ಕಚೀರಿಗಳಿರುವ ಶಿರ್ವಾದಂತಹ ಸಿಟಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಂ. ಇಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಸೈನ್‌ ಬೋರ್ಡೂಗಳನ್ನು ಓದಂವ, ನಡಂಗಂವ ಕೈಯಿಂಂದ ರಂಜಂ "ಮಾಡಲೂ ವಂರಂ 
ನಿವಿಂಷ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಬಿವ-ಜನವೇ ಇರುವ ವಂತೂ ಓದಲಂ ಕಲಿಸಂವುದಂ, 
ಲೆಕ್ಕ ಹೇಳಿಕೊಡುವುದಂ, ಸಹಿ ಹಾಕಂವವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದೇ-ಈ ಆಂದೋಲನದ 
ಗಂರಿಯಾಗಿರಂವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಗಂರಂತಿಸಂವುದಂ 
ಕಷ್ಟ. ಗಂಡಸರಂ ದಿನಗೂಲಿ ಮಾಡಿ, ಹೆಂಗಸರಂ ಬೀಡಿ ಕಟ್ಟೆ, ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆ 
ಯಂತ್ತಾ-ತಾವು ಕಲಿಯದಿದ್ದರೂ ಪರವಾ ಇಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಂ ಕಲಿಯಂಲಿ ಎಂಬ 
ವಂನೋವ | ಶ್ರಿಯವರಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವೇತ್ತಿ ಕೋವಂಂ ಪೈಪೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಥವಿಂಕ ಶಾಲೆಗಳಂ, ಹೈಸ್ಕೂಲಂಗಳಂ ತೆರೆದಂ, ವಿದಾ ಭ್ಯಾಸ 
ಅಗ್ಗವಾಗಿರಂವುದರಿಂದಲೂ, ಸಂಮಾರಂ ವಊೂವತ್ತ) ವೂವತ್ತೆ ಟದರವರೆಗಿನ ವಯೋ 
ಎಂತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರ ಸಂಖ್ಯೆ ಗವಂನಾರ್ಹ ವಿರಳ. ಒಗೆಯಂವ ಸಾಬೂನು, 
ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಂ ತಯಾರಿಸಂವಂತಹ ಗೃಹ ಉದ್ದಿವೆಂಗಳೂ ನಡೆಯಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶದ 


ಅಕ್ಷರಸ್ಥ ಹಂಡಂಗರಂ ನೌಕರಿಯನ್ನು. ಹುಡಂಕಿಕೊಂಡಂ ವಂಂಂಬಯಿಂಗೋ, ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿಗೋ ವಲಸೆ ಹೋಗಂವುದೇ ಹೆಚ್ಚು. 


ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುವ. ನಿರಕ್ಷರಕಂಕ್ಷಿಗಳೇನಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 45 ರಿಂದ 65ರ 
ವಯೋವಿಂತಿಯಲ್ಲಿನ ದೃಷ್ಟಿದೋಷವುಳ್ಳವರಂ. ಇವರಲ್ಲಿ “ಹೆಚ್ಚಿ ನವರ ವಂಕ್ಕ ಳಂ. 
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ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲೋ, ವಃ0ಬಯಿಂಯಲ್ಲೋ ದಂಡಿಯರುತ್ತಿದ್ದು-ಪ್ರತೀ ತಿಂಗಳೂ 
ಕಳಿಸಂವ ದಂಡ್ಡಿನಿಂದಲೇ ಇವರ ದಿನವಹಿ ಖರ್ಚು ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಜೆ ಪೇಟೆ 
ಗಲಂ ಬಂದಂ ನೂರೋನೂರೈವತ್ರೂ ಶರಾಬಂ ಗಂಟಲಿಗಿಳಿಸಿ, ಮಿನಿಗೆ ಚೌಕಾಶಿ 
ಡಂತ್ತಲೋ ಆಥವಾ ಅಶ್ವತ್ಥ್ಯಮರದ ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತಂ ದೇವರಾಜ ಅರಸು 
ನರಿತ್ತೂ ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿ ವಿರಸದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಂತ್ತಲೋ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವವಂಂ. 
ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, ತೇಜ ಯವರ “ಚಿದಂಬರ ರಹಸ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತ 
'ವಾಗಿರಂವ ಕೆಸರೂರಿನಂತಹ ಪ್ರದೇಶಗಳಂ-ಆದಂದರಿಂದ ಹೊಸತನದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾ 
ಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಅಂಗಾಡಿಯಾಗಂವುದಂ ವಂತ್ತೂ ಅಕ್ಷರದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಂ 
ವವರಂ ಸಂಶಯಾಸ್ಪದರಾಗಂವುದಂ-ಇಲ್ಲಿನ ದಂರಂತ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ ಜನ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಂವುದಂ, ವಂಕ್ಕಳನ್ನು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಕಳಿಸಂವುದೂ-ಜಾತಿ ವಂತೂ 
ಪಕ್ಷದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ € ಆಗಿರಂವುದರಿಂದ, ಅಕ್ಷರ ಕಲಿಸುವಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂವೊಂದರ 
ಉಂಶಸಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಕಲಿಸಂವಾತನ ಕಾರರ್ಣದಕ್ಷತೆಗಿೀತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನಂ ಸೇರಿದ 
ಕೋವಂಂ, ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿತವಾಗಂತ್ತದೆ.  ಅವನಂ ತನ್ನ ಸವಂಂ 
ದಾಯಂದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನೂ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದೂ ವಂತೂ ಅದರಿಂದ ಇತರ 
ಸವಂಂದಾಯದವರಂ ಹವಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದ್ದೂ ಅವಮಾನವೆಂದೂ-ಈ ಜನ ಗಾಢವಾಗಿ 
ನಂಬಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಕಂರಿತಂ ಆಡಂವ ಮಾತಂಗಳೆಲ್ಲ 
ಧರ್ಮ ವಿರೋಧಿ ಕ ೈತ್ಯಗಳಾಗಿ-ಕಂಬಾರರ ನಾಟಕಗಳು, ಜೋಕಂಗಳಾಗಿ-ವಿಶ್ವ ಹಿಂದೂ 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಂ ದೇಶ ಕಟ್ಟವ ವಂಹತ್ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಿ, ಆಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
'ನಡೆಯಂವ ಕರಸೇವೆ, ಟೀವಿ ವಂಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಚೋಪ್ರಾ ಬಿಟ್ಟ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳೇ-ಗಂಭೀರ ಚರ್ಚೆಯ ವಿಷಯಂಗಳಾಗಿರಂತ್ತವೆ. 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರಂತ್ತ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಕ್ಷರತೆಯಂಥ ಕಾಂರ್ಣಕ್ರವಂ ಹಾಸ್ಕದ 
ವಸ್ತೂ ಅಥವಾ ಸಂಶಯಂದ ಅಗರವಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೇನೂ ಆಗಲಾರದೆಂಬಂದಂ ಸ್ಥಷ್ಟ. 
ವರಂ: 
ನಾಲ್ಕೈದಂ ಥಿಯೇಟರಂ, ದೊಡ್ಮಾಸ್ಟತ್ರೆ, ತಾಲೂ ಇಫೀಸಂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವೂನಂ-ಮಾಂಸ-ತರಕಾರಿ ಮಾರ್ಕೆಟ್ಟುಗಳಿರಂವ ಉಡಂಪಿ ವಂಂಗಳೂರಿನಂತಹ ನಗರ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು. 
ಇಂತಹ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಈಗಾಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಇರುವುದರಿಂದ ಆದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವುದಂ ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಪಳ್ಳಿಯಂಂತಹ ಹಳ್ಳಿ ಮತ್ತು ಶಿರ್ವಾ 
ದಂತಹ ಪೇಟೆಗಳನ್ನಿ ಉದ್ಧಾ ರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ೦59 ಹೊರಡಂವ ಪ್ರತೀ ಯೋಜನೆಗಳೂ 
ಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳ್ಳೂತ್ತವೆ ವತ್ತ ಅದಕ್ಕೆಂದು ಬಿಡಂಗಡೆಯಾಗಂವ ಶೇಕಡ 75ರಷ್ಟು 
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ಇಲೆ € ಸೋರಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ (ಈ ಬರಹ ಸಿದ್ಧಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಸುರತ್ಕಲ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಷರತಾ ಆಂದೋಲನದಡಿ ಬಹಂ ಸಮೂಹ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂದ ಉದ್ದಾ. 
ಟನಾ ಸಮಾರಂಭದ ಅದ್ದೂರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಂತೆಂದಂ ಪೇಪರಿನಲ್ಲಿ WE RE 
ವೀರಪ್ಪಮೊಯಿಲಿಯಂಥ ದಿಟ್ಟ ರಾಜಕಾರಣಿ ಅಧರ ನ Keira 
ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದೂ, ಆಕಾಶವಾಣಿ ನಿಲಯದ ಕಲಾವಿದರಂ ಪದವಿ ಬು ಸಾ ಕ್ಷರರಿಗೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗದ ಲಖಂವಿನ್ಮಾಸ ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟರೆಂದಂ-ವರದಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ). 

ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ನೌಕರರಂ, ಜೀವವಿಮಾ ನೌಕರರಂ, ಕಾಲೇಜಂ ಆಧ್ಯಾ 
ಪಕರುಗಳಂ ವಂತ್ರರ್ಮ ದಂಧೆಯ ಜನ, ಅವರಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವರಂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ 
ವರೇ, ವಾಸಿಸಂವುದರಿಂದ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರ ಪ್ರಮಾಣ ನೂರಕ್ಕೆ ಐದೋ ಹತ್ತೋ ಇರ 
ಬಹ:ದೇನೋ. ಇಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಂವ ತಲೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ, ಥಿಯೇಟರಂ, ಸಿನಿಮಾ, 
ಹೆಲ್ತ್‌ಕ್ಲಬ್ಬುಗಳಲ್ಲೇ ಮಂಳಂಗಿಕೊಂಡ ವಂಂದಿ-ಕಲಿಸಲಂ ತರಂಣರಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು- 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವ್ಯಂಗ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರಂತ್ತ-ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆಯಂ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯಂಲ್ಲದೇ 
ಹೆಚ್ಚೇನೂ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇನೋ ? 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಕ್ಷರತಾ ಆಂದೋಲನದಂತಹ ಬೃಹತ್‌ ದೇಶ 
ಕಟ್ಟುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂಕ್ಕೆಂದಂ ಮಂಜೂರಾಗಿರುವ ಎರಡಂ ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಂಗಳಂ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಂತ್ತದೆಯೆಂಬಂದಂ ಸಹಜ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಲ್ಲೇ" 
ಖಿಸಿರಂವಂತೆ, ಇದರ ಮಂಕ್ಕಾಲು ಪಾಲು ಹಣ ಅಂದರೆ ಸುಮಾರಂ ಒಂದೂವರೆ. 
ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಯಂನ್ನೂ, ಪುಸ್ತಕ ಸಂಪಾದನೆ, ಪ್ರಕಟಣೆಯ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಮೇಜಿನ. 
ಮೇಲೆ ಕಾಲಂ ಚಾಚಿ ತೂಕಡಿಸಂವ ವಿಶ ಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾನಿಲಖಂಗಳ ಪ್ರೊಫೆನರುಗಳೂ, ಭಾರೀ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆಂದಂ, . ಯಕ್ಷಗಾನ, ಚುನಾವಣೆ ಸೀಸನ್ನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವತ್ತೂ 
ಖಾಲಿಯೇ ಇರಂವ ಪೇಂಟರಂ, ಜಾಹಿರಾತಂ ಏಜೆನ್ಸಿಗಳ, ಸ್ಲೇಟಂ ಬಳಪಕ್ಕೆಂದಂ' 
ಬ್ಮಾಂಕಂ ಬಂಡವಾಳ ವಂರಂಪಾವತಿ ಮಾಡದೇ ಈಗಾಗಲೇ ಶೋಕಾಸ್‌ನಲ್ಲಿರಂವ ಪಡ್ಡೆ. 
ಕಂಪನಿಗಳಂ-ತುಂಬ ಕ್ರ-ಂವತ್ತಾಗಿಯ(ೂ, ಶಿಸ್ತಿನಿಂದಲೂ ಕಬಳಿಸಂತ್ತವೆ. | 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಉಳಿದ ಚೂರಂಪಾರು ಶಿರ್ವಾದಂತಹ ಪೇಟೆಗಳಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕುಂಟಂ ! 
ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯಾಗುತ್ತಲೇ-ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೋವಂಂಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ: 
ಸೇರಿದವರ ನಡಂವೆ ಪೈಪೋಟಿ ಆರಂಭವಾಗಂತ್ಹದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಯಾವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ, 
ಹಣ ವರಿಂಜೂರಂ ಮಾಡಂವವನಿಗೆ ಬಲಂ ಹತ್ತಿರದ ವಶೀಲಿಯಂವನಂ ಇರುತ್ತಾನೋ-: 
ಅದಂ ಅವರ ಪಾಲಾಗುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆ ಅವರಿಗೆ ದೊರೆತದ್ದೇ ಅನ್ಮಾಯಂವೆಂದೂ, ' 
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ಸ: 


ಮ್ಮ ಗಂಂಪಿಗೆ ಅವಮಾನವೆಂದೂ, ಆದದರಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸ 
ದೆಂದೂ, ಇತರ ಕೋವಂಂಗಳಂ ನಿರ್ಧರಿಸಂತ್ತವೆ, 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಉಳಿದಂ ಬಂದರೆ-ಆದಂ ಪಳಿ ಸಯಂಂತಹ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಹೊಟ್ಟೆ 
ನಾಯಾಗಳಾಗಿರಂವ ಹೆಗ್ಗಡೆಗಳ ಪಾಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅವರೇ ನೈತಿಕ ಹಕ್ಕು 
ದಾರರೆಂದೂ, ತಾವು ಅದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಅನರ್ಹರೆಂದೂ-ಜನ ತಿಳಿದಿರಂವದರಿಂದ- 
ಹಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗೊಂದಲವೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಹೆಗ್ಗಡೆ ವಂಗಳಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡಂ 
ರಿ ಬಂಗಾರ ಹಾಕಿ ವಂದಂವೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟರೆ ಆಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕರ 
ಸೇವೆಯಾಗಲೀ, ಇರಾಕ್‌ ಕುವೈಟನ್ನ್ನಿ ಆಕ್ರವಿಂಸಿದ್ದಾಗಲೀ, ಅಷ್ಟೊಂದಂ ಸಂದ್ದಿ 
ರಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರಂತ್ತ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಕ್ಷರತಾ ಆಂದೋಲನದಂತಹ ಜನಹಿತ 
ಾರ್ಯಕ್ರವಃದ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಎರಡಂ ಕೋಟಿ ನಂಂಗಂವ ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಂತ್ತಿರಂ 
ನ್ರಿದು-ಈ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದಂರಂತವೆಂದಂ-ನನ್ನ ನವಂ್ರ ಅನಿಸಿಕೆ. ಈ 


ಎ. ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ 


ನನ್ನ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರೆಂವ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಸ್ಮೂಲ 
ರಿಚಖಂದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಂತ್ತೇನೆ. ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಂದ ಇತಿಹಾಸ 
ಭಾಗದ ಪ್ರೊ. ಎಸ್‌, ಶೆಟ್ಟರ್‌ ವರ 11೧೪1೧0 09817'” ವಂತ 
‘Pursuing 268101" (Institute of Art History, Karnataka Uni- 
197910, Dharwad, 1986 ವಂತ್ತು 1990. ಪುಟಗಳು 372 ವಂತ್ತೂ 414) 
ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಜೈನ ವಿದಂಕ್ಷ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವವರು ಓದದೆ ನಿರ್ವಾಹವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ್ನವಷ್ಟು ಅವಯೂಲ್ಯ 
ವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ ಅವು. 
ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಭಾರತದ ಪ್ರಮಂಖ ಜೈನ ದಿಗಂಬರ ಕ್ಷೇತ್ರ ; ಆದಕ್ಕೆ 1500 
ಎತ್ತ 


ಇಡ 


ಬ 
-- pd ದ 2 & ಗ ಶಿಲಾ 
ಗಳೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೈ ಇದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಸ ಏಕ ಶಿ 
ೈನ ವಲಊೂರ್ತಿಯಂನ್ನೂ ಪಡೆದಿರಂವ ಆಲೂರು ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು ಜೈನ ದಾಖಲೆಗಳಂ ವಂತೂ 


ಮಾ 
ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌, 0/0 ಮಾರುತಿರಾವ್‌ ಕಾಂಪೌಂಡ್‌, ಸಿರಿಬೀಡು, ಉಡುಪಿ, (ದ. ಕ.) 


ಪೊಜಾ ಸ್ಥಳೆಗಳೆನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಹೌದು. ಮೌರ್ಯರ ಚೆಂದ್ರೆಗುಪ್ತ 
ಮತ್ತೂ ಅವನ ಗಂರಂ ಭದ್ರಬಾಹಂ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ತವ್ಮ್ಮ ಕೊನೆಯಂ ದಿನಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದಿದ ರಂ ಎಂಬ ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. ಅದಂ ನಿಜವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದರ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ರಿ. ಪೂ. 3ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ ಶ. 6ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳಗೊಳದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಲಿಖಿತ ಆಧಾರಗಳೇ ಇವೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೆಟ್ಟರ್‌, ತಮ್ಮ ಗವಂನವನ್ನು 
ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿರುವುದಂ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಒಂದಂ ವಿಲಕ್ಷಣ ವಿದ್ಯಮಾನದತ್ತ. 1 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ 700ರಷ್ಟೂ ಜೈನ ವಂಂನಿಗಳಂ ಸ್ನ ೈಇಚ್ಛೆಯಂಂದ ದೇಹ ' 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದರಂ. ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವರಂ ತಮ್ಮ ಹೆಸರಂಗಳನರ್ನಿ ಕೂಡಾ ಬಿಟ್ಟ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ಮಾರಕಗಳನಲ ಕಟ್ಟೆ ದವರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ | 
ಸಂಮಾರಂ 4 ಶತಮಾನಗಳಷ್ಟು ಕಾಲ, ವಂರಣವನ್ನು ಒಂದಂ ಧಾರಕ ವಿಧಿಯಾಗಿ | 
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ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವರನ್ನ್ನ ಆಕರ್ಷಿಸುವ ಸ್ಥಳವಾಗಿತ್ತಿ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಅವರ ಪ್ರಕಾರ, ಸಾವಿ 
ನಿಂದಲೇ ಚರಿತ್ರೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಇಂತಹ ಊರಂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿ ಚರಿತ್ರೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದವರಂ ಧೀರೋದಾತ್ತ | 
ನಾಯಕರಲ್ಲ. ಚರಿತ್ರೆ ನಿರ್ಮಿಸಂವ ಆಶೆ ಬಿಡಿ, ಸಾವನ್ನೂ ಅವರರ ಆಶೆಪಟ್ಟು ; 
ಪಡೆದವರಲ್ಲ. ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ, ಕೊನೆಗೆ ಸಾವನ್ನು ಕೂಡ ಬಯಂಸ ' 
ಬರದು ಎನ್ನುವುದೇ ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿತ್ತ. ಎಲ್ಲ ಐಹಿಕ ಆಶೆಗಳನ್ನೂ ' 
ತೊರೆದಿದ್ದ ಅವರಂ ತಮ್ಮ ಜೀವಿತದ ದಾಖಲೆಗಳ ಕಂರಿತಂ ಉಪೇಕ್ಷೆಯ ; 
ನಿಲುವನ್ನು ತಳೆದದ್ದು ಸಹಜವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಗಿಡವಂರ ಕಲ್ಲಂಬಂಡೆಗಳಿಂದ af 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಜನವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಗಂಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ಅವರಂ ಪ್ರಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕ | 
ವಾಗಿ ಸಾವನ್ನು ಆಯಂಠ್ವಿಕೊಂಡರಂ. | 

ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಹೀಗೆ ವಿದಾಯ ಹೇಳಿದವರೇ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆ. 
ನಿರ್ಮೀಸಿದ್ಧಿ ಒಂದು ವಿಪರ್ಯಾಸ. ಆ ಸ್ಥಳದ ದೇಹತ್ಕಾಗದ ಪರಂಪರೆಯೇ: 
ಆಲ್ಲಿಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಭಕ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಭಕ್ತರ ಸಂಖ್ಯೆ ಜಾಸ್ತಿ ಆದಂತೆ ಶ್ರವಣ: 
ಬೆಳಗೊಳದ ಪ್ರಶಾಂತತೆ ವರಿತ್ತಿ ಏಕಾಂತತೆಗಳೂ ನಾಶವಾದವು. ಜೊತೆಗೆ ನಿಧಾನ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಠೋರ ತಪಸ್ಸಿನ ಬದಲು ಭಕ್ತಿ ವಂತ್ತೂ ಅರ್ಪಣ ವಂನೋಭಾವಗಳಂ' 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು ; ವೃತಿಗಳಂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಲೌಕಿಕರಾಗತೊಡಗಿದರಂ,  ಶಪ್ರವಣ' 
ಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದವರ ನಿಶಿದಿ ಕಲ್ಲಂಗಳ ಜೊತೆ ವೀರಗಲ್ಲಂಗಳೂ: 
ಸ್ಮ ಪನೆಯಾಗತೊಡಗಿ ಲೌಕಿಕ ಸಾಧನೆಯೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಂಿನ್ನಣೆಯಂನ್ನಿ ಪಡೆದಂ। 
ಕೊಂಡಿತ, ಅಲ್ಲಿ ಬಸದಿಗಳಂ ತಲೆಎಶ್ತಿದವು; ಅವಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಕೆ, ದತ್ತಿ, ಉಂಬಳಿ" 


ಡ್‌ ಶೂದ್ರ 


ಗಳೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗತೊಡಗಿತಂ, ಕ್ರಿ. ಶ. 978-993ರ ಸಂಮಾರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಗೊಮ್ಮಟ 
ವಿಗ್ರಹವೂ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಇನ್ನಷ್ಟು ಜನರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿತಂ. 
ಕ್ಯ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ಧಾವಿರ೯ಕತೆಯಂ ತೀವ್ರತೆ ವಂತ್ರ_ ಸರಳತೆಗಳಂ ಕೂಡಾ ವಂತ್ತೆ 
| ಯಾನತ್ತೂ ವಂರಳಿ ಬಾರದಂತೆ ನಾಶವಾದವು. ಆ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಜೈನ 
_ ವಂಂನಿಗಳಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲಂ ಕಿತ್ತರಂ: ಕೆಲವರಂ ಕಠೋರ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯಂನ್ನು 
. ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಜೈನ ಧರ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ "ಸಂಘ'ಗಳನ್ನ.್ನ ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಕೊಂಡರಂ ; ವಂತ್ತೆ ಕೆಲವರಂ ಧಾರ್ಮಕ ದತ್ತಿ ಉಂಬಳಿಗಳ ಉಸ್ತುವಾರಿ 
: ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರಂ. ಈ ಸಂಘ ಮಂತ್ರ ದತ್ತಿಗಳ ಸಂತ್ತ ಒಂದಂ 
 ಅರ್ಥವ್ಮವಸ್ಥೆಯೇ ರೂಪುಗೊಂಡಂ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಒಂದಂ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ 
ನಿಂತಿತು. ಅಲ್ಲಿನ ಧಾರ್ವಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರವೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ 
ಹೋಯಿಂತಂ; ಸಮಾರಂಭ ವಂತ್ತೂ ಪ್ರಚಾರಗಳೇ ಪ್ರಧಾನವಾದವು. ಶ್ರವಣಬೆಳ 
ಗೊಳದ ಧಾರ್ಮಿಕ ದಾಖಲೆಗಳೆ ಭಾಷೆ ಕೂಡ ಬದಲಾಗಿ “ಮೌನಿ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನ “ವಾದಿಭ ಸಿಂಹ”ಗಳಂ ಅಲಂಕರಿಸಿದವು. ' ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅರಸರಂ, ಸಾವಂಂ 
ತರಂ, ಮಾಂಡಲಿಕರಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಭಕ್ತರ ಸಂಖ್ಯೆ ವೃದ್ಧಿ ಸಂತ್ತ ಹೋದಂತೆ 
ಅಲ್ಲಿನ ಧಾರ್ಮಿಕತೆ ಶೊಳ್ಳಾಗತೊಡಗಿತಂ. 

ಕ್ರಿ.ಶ. 12ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೇಳೆಗೆ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ದೊಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ವರ್ತಕರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸತೊಡಗಿತಂ. ಈ ವರ್ತಕರು ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ವಂತ್ತೂ ಗಂಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ದೇಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರಂ.  ಅವರಂ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಾ ಸ್ಮಳಗಳೆ ಧರ್ನುದರ್ಶಿಗಳಾಗಿಯಯೂ ನೇವಂಕಗೊಂಡು, ಅವುಗಳ ಹಣವನ್ನೂ 
ದುರಂಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೂ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರದ 'ಆಚಾ 
ರ್ಯಾ'ರಂ ವಂತ್ತೂ "ಬಣಜಿಗ'ರ ನಡಂವೆ ವಾದವಿವಾದ, ಘರ್ಷಣೆ, ವಂನಸ್ತಾಪ, 
ದೊರೆಯ ದೂರಂ -- ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳೂ ತಲೆದೋರಿದವು. ಇದಂ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಯ ಹಂತ. 

ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಅವರಂ ಗಂರಂತಿಸಂವಂತೆ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮಹತ್ವದ 
ವಿದ್ಮಮಾನಗಳ ಕಾಲಾವಧಿ ಈ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ. 
1, ಕ್ರಿ.ಶ. 600 ರಿಂದ 900, ಎದ್ಕುಕ್ತ ಮರಣ ವಂತರ್ವಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅನ್ವೇಷಣೆ 
ಗಳ ಕಾಲಾವಧಿ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. 900 ರಿಂದ 1100, ದೇಹತ್ಕಾಗದ ಧಾರಕ ವಿಧಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದಂ, 
ಧಾರ್ಮೀಕ ಸಂಘಟನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕಾಲ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಬೆಳ 
ಗೊಳ ಒಂದಂ ಯಾತ್ರಾಕ್ಷೇತ್ರವಾಯಿಂತಂ, 
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3, ಕ್ರಿ.ಶ. 1100 ರಿಂದ 1300, ಸಂಪತ್ತು, ಪ್ರಭಾವ ಭಕ್ತಾದಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ತ ವೃದ್ಧಿಸಿ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಒಂದಂ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಕಾಲ, 

4, 3.1300 ರಿಂದ 1600, ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಜೈನ ಧರ್ಮ ರಾಜಾಶ್ರಯಂ 
pI ವರ್ತಕರ ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂ ಡಾ ಜೈನ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥ ಳೆ 
ಗಳ ಸಂಪತ್ತೂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಧಾರ್ವೀಕ ವಿಷಯಂಗಳಂ ಕೂಡಾ ವರ್ತಕರ 
Fr ಒಳಪಟ್ಟವು. 


5. ಕ್ರಿ.ಶ.1600 ರಿಂದ 1900, ಅವನತಿಯ ಕಾಲ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಹೇಳಂವಂತೆ 
ಣೆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ “ಧಾರಕ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಲೌಕಿಕ-ಯಾವ 
ವ್ಯವಹಾರವೂ ನಮ್ಮ್‌ ವೆಂಚ್ಚುಗೆ ಪಡೆಯಲಾರದಂ”, ಪ್ರವಾಸಿಗರ ಸಂಖೆ, 


ಜಾಸ್ತಿ ಆಗುತ್ತದೆ, ವಂಸ್ತಕಾಭಿಷೇಕದಂತಹ ಉತ್ಸವಗಳೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತವೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ; ವಂಹತ್ವವೂ ಇಲ್ಲ. “ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಬರಡಂತೆನವನ್ನೂ 
ವಂಚ್ಚೆ ಹಾಕುವುದಷ್ಟೇ ಅವುಗಳ ಉಪಯೋಗ.” ಕ್ಷೇತ್ರದ ಜಿನಾಲಯಂಗಳ 
ಭೂವಿಂ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಅಡವಾಗಂತ್ತದೆ; ಅಚಾರರಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಲಾಯಂನ 
ಮಾಡಂತ್ತಾರೆ. ಪ್ರವಣಗೊಳದ ದೇಹತ್ಕಾಗದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಿಯೆಂ ಒಂದಕಿ 
ವಂಸಂಕಂವಂಸಂಕಾದ ಚರಿತ್ರೆಯ ನೆನಪು ಮಾತ್ರ ಆಗಿ ಉಳಿಯಂತ್ತದೆ. ಶೆಟ್ಟರ್‌ 
ಅವರ ಮೊದಲ ಪುಸ್ತಕ ಈ ವಿದ್ಯುಕ್ತ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಾಸನ ವಂತೂ 
ಇತರ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಅವರ ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕ ಜೈನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧಿಯಂ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ನವ್ಮೂ ದೇಶ, ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ, ನವ್ಮ್ಮ ಪರಂಪರೆ, ನವ್ಮಾ ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ 
ಅಹಂಕಾರದ ಘೋಷಣೆಗಳೇ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮೊಳಗಂತ್ತಿರಂವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೆಟ್ಟರ್‌ 
ಅವರ ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳಂ, ತುಂಬ ವಂಹತ್ವ ಉಳೆ ವು ಎಂದರ ನನಗೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ದೇಶ, ಧರ್ಮ, ಪರಂಪರೆ, ಚರಿತ್ರೆ - ಈ ಪರಿಕಲ )ನೆಗಳ ನಡಂವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂತೆ ತ ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷ (ಬಿ. ಜೆ. ಪಿ.)ದ ಜನ ಈಗ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಿಚಾಡಂ 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಲೇಖನ ಬರೆಯಂತ್ತಿರಂವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಂತೂ, ಅವರಂ ತಾವೇ ಈ 
ದೇಶದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನ ರೂಪಿಸಂವವರಂ ಎಂಬ ಆತ ೬ಎಶ್ವಾಸವನಲ್ನ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಂ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ನವ್ಮ ರಾಜಕೀಯ ಚರ್ಚೆಯ ವಂಖ್ಯ 
SR ಜಿಕ ನ್ಯಾಯ, ಸಮಾನತೆ, ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ, ಆಧುನೀಕರಣ 
0೦ ಸರಿದಿದಂ ಣು 
ಸಮಾಜದ ಮಖ್ಯ ಮಾತ್‌ ಜೀ ಜತ ಜ| ಹಸ jt 
ದೇಶ ವಂತ್ತು ಒಂದರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಾಗಿ ನವ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಏನಂ ಎಂಬಂದ k ಮಸ ತ 
ದರ ಹಂಡಂಕಾಟ 
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ಎಂದಂ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಕೆಲನರಿಗಾದರೂ ಈಗ ಅನ್ನಿಸತೊಡಗಿದೆ,. ಇನ್ನ ಕೆಲವರು, 
ಆಧಂನೀಕರಣ ಈಗ ಎಲ್ಲ ರಂಗಗಳಲ್ಲೂ ವಿಫಲವಾಗಿದೆ ; ಸಮಾನತೆಯ ಕ್ರಾಂತಿ 
'ಕೂಡ ಸೋತಿದೆ; (ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವಾದರೂ ಜಗತ್ತಿನ ಉಳಿದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ); ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈಗ ನಮ್ಮ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರಸಬೇಕು ಎಂದೂ 
 ವಾದಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪತ್ರಕರ್ತ ಗಿರಿಲಾಲ್‌ ಜೈನ್‌ರಂತಹವರಂ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಂವವರಾದರೆ ಅಶೀಶ್‌ನಂದಿಯಂತಹವರು ಈ ಎರಡನೆಯ ಪಂಥಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವರಂ. ರಾಜಕೀಯ ಆಯ್ಕೆಯಂ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಗಂಂಪುಗಳ 
ನಡಂವೆ ತಂಬ ವಊಲಭೂತವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ನವ್ಮ ಪರಂಪರೆಯ 
ಜೊತೆ ನಾವು ಸಲೀಸಾಗಿ ಸಂಬಂಧ ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ ಬಹಂದಂ; ಕೈ ಚಾಚಿದರೆ ಸಾಕಂ, 
ಅದಂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಎರಡಂ ಪಂಥಗಳವರ 
ನಡಂವೆ ಅಂತಹ ವೃತ್ಕಾಸವೇನಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪರಂಪರೆ ಎಂದರೆ ಏನಂ? ಯಾವುದಂ ನಮ್ಮಾ ಪರಂಪರೆ? ಪರಂಪರೆಯ 
ವಾರಸಂದಾರಿಕೆ ಅಷ್ಟು ಸರಳವೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಇತಿಹಾಸಕಾರ್ತಿ ರೊವಿಂಲ್ಲಾ 
ಥಾಪರ್‌ ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲೇ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ, 
“ಪರಂಪರೆ ಎನ್ನಿವುದಂ ಅದರ ಶಂದ್ಮ ವಂತ್ರ್ತೂ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ತಲೆಮಾರಿನಿಂದ 
ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಹರಿದುಬರಂವಂತಹದ್ದಲ್ಲ; ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಅದಂ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ಇಷ್ಟ ಕಂಡ ಯಾವುದನ್ನೇ ಎತ್ತಿಕೊಳಲೊವಂತಹದ್ದು.  ನವ್ಮೂ ಸದ್ಯದ ಬದುಕಿನ 
ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾವೇ ನವಂಗೆ ಸರಿಕಂಡ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಆರೋಪಿಸಂತ್ತೇವೆ, 
ಹೀಗಾಗಿ ಪರಂಪರೆ ಎನ್ನುವುದು ವರ್ತಮಾನದ್ದೇ ಒಂದಂ ಅನ್ವೇಷಣೆ. ಅದಂ ಗತ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಎನ್ನವ ಅಂಶ ಅದಕ್ಕೊಂದಂ ಅಧಿಕೃತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಮಾತ್ರ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಪರಂಪರೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗತಕಾಲದ ಜೊತೆ ಸಂಬಂಧ ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳೂವು 
ದನ್ನ ಬಯಸದೆ ಇದ್ದರೂ ಆ ಕಾಲದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ದೂರ ನಿಂತು ನೋಡಂವು 
ದನ್ನಂತೂ ಖಂಡಿತ ಬಯಂಸುಂತ್ತದೆ.... ಪರಂಪರೆಯಂನ್ನ್ನ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ 
ಎಂದರೆ ನಾವು ಯಾವುದನ್ನ ಪರಂಪರೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಂತ್ರೇವೋ ಅದನ್ನ ಮೈಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಂಪರೆಯ ವಾರಸಂದಾರಿಕೆಯಂ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ರಾಜಕೀಯ ವಂಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ”, (Religion, Culture and Nation-Romilla 
Thapar-Seminar, Jan. 91, ಪುಟ 39) 
ಶೆಟ್ಟರ್‌ ಅವರ ಎರಡಂ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಧರ್ಮದ ಅಭ್ಕು 
ದಯ, ಅವಸಾನಗಳನ್ನು ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತವೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವು ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಮೊದಲನೆಯದ್ದು ಎಂದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಂಪರೆ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೈದಿಕ ಪರಂಪರೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದ. ಇದಂ ಬಹಳ ಸರಳ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಥ 
ವಿಂಕ ಸತ್ಯವಾದರೂ ಸದ್ಯದ ನಮ್ಮ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇದೆ. ಆದರೆ "ಅದಕ್ಕಿ ಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೆಟ್ಟರ್‌, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ಧರ್ಮದ ಚರಿತ್ರೆ, ಸ್ಥಿರವಾದ ವಂತೆ bss Mk ಉತರ್ತಿಂಗ ಸ್ಥಿತಿಯಂ 
ಚರಿತ್ರೆ ಅಲ್ಲ; ಬದಲಿಗೆ ಅದು ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಂತ್ರ ನಾಶಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಒಡಲಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಂದಂ ಪ್ರಕ್ಟಿಯೆಂಯಂ 1 ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬಂದನ್ನ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ 
ಎಡೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮನಗಾಣಿಸಂತ್ತಾರೆ. 

ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಪರಿವರ್ತನೆ ವಂತ್ರ್ತೂ ನಾಶಗಳ ಅವಸ್ಥೆ ನ್ಲಿಯಂನಲ್ನಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಇತರ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಥಗಳೂ ಅನಂಭವಿಸಿವೆ. ಜೈನ ಡಿ ತನ್ನ ವಯೂಲಸತ್ವವನ್ನ್ನಿ 
ಕಳೆದಂಕೊಂಡ 11-12ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಸಂಮಾರಿಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಚನಕಾರರ ಚಳಂವಳಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿಂತಂ, ಈ ಚಳಂವಳಿ ಕೂಡ ತನ್ನ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ದಿನಗಳ ತೇಜಸ್ನನ್ನಿ ಕ್ರವೆಂಣ ಇ0ದಂಕರ0 ಒಂದಂ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತಂ. 
'16ನೆಯಂ AN ಬಿಜಾಪುರ ಸಂಸ್ಕಾನದ ಸೂಫಿ 'ಪಂಥವೂ ಇಂತಹದ್ದೇ 
ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳನಲ್ನ ಕಂಡಿತಂ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಂಪರೆ ಎಂದಾಗ 
ಯಾರ” ಪರಂಪರೆ, ಯಾವ ಕಾಲಾವಧಿಯದ೧0್ದ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಅದಂ 
ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ವಂತಧರ್ಸುಗಳೆ, ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳ ಅತ್ಯನ್ನತ 
ಸ್ಥಿತಿಯೇ ನವ್ಮ್ಮಿ ಪರಂಪರೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ, ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೇ 
ನಾವು ಅಲ್ಲಗಳೆದ ಹಾಗೆ. ಹಿರಿಯಂರಂ ಮಾಡಿದ ಆಸ್ತಿ ಮಾತ್ರ ಬೇಕಂ; ಅವರ ಸಾ 
ಸೋಲಗಳು ಬೇಡ ಎಂದ ಹಾಗೆ ಪರಂಪರೆಯ ಬಗೆಗೂ ನಾವು ಹೇಳಬಹಂದೆ ? 

ಪರಂಪರೆಯ ವಾರಸಂದಾರಿಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಪ ಶ್ನೆ ರಾಜಕೀಯಂ ವಂಹತ್ತ 
ಉಳ್ಳದ್ದು. ಇದುವರೆಗೆ ನವ್ಮ್ಧೂ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ಜನವಂರುಳಿನ ಆರ್ಥಿಕ ಉರ್‌ 
ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಮಯಂಂದಿಟ್ಟು ಜನರನ್ನ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಯಂತ್ಲಿಸಂತ್ರಿ ದ್ವರಂ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಬಿ. ಜೆ. ಪಿ. ಜನಮರಂಳಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮಗಳ ವ್ಮಾಖ್ಯ್ಮಾ ನಗಳನ್ನ್ನ 
ಸೂ Le Ke ಕ esi ತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಕುರ ಧಾರ್ಮಿಕತೆ py 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ “ಬಯಲೆ ಆಲಯ” ಸ ನ: ಸ 

ಭಾವಿಸಿತ್ತು,  ಅದ್ವಾ ಬರ್‌ ಲೌಕಿಕ 

ರಾಜಕಾರಣಿ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಸ್ಮಾವರವಾದ ಗಂಡಿಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟುವ ಯೋಜನೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ ಬಲ್ಲರು. ತವ ಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಅವರಂ ದೇಶ, ಧರ್ಮ, 
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ರಂಪರಿ ಮುತ್ತ. ಚರಿತ್ರೆಗಳ. ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳೆನ್ನಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳಂ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಜೆ.ಪಿ. ಯಂ ಈ ದಂಷ್ಠೃ ರಾಜಕೀಯಂವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಂವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಇತರ ಪಕ್ಷ 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳದ್ದೂ ಮಾತ್ರ ಎಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅದರಂತಹ ಪ್ರಮಾದ 
ನ ದಿಲ್ಲ. 

ಈ 


ಮಲೆನಾಡು ಒಂದು ನೆನಪು 


ಹುಲಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಮದುವೆ 


—ಬಿಳುಮನೆ ರಾಮದಾಸ್‌ 


 ಸಂಮಾರಂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತಂ. ಒಂದಂ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ನಂ ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಪಕ್ಕದ ಹಳ್ಳಿ ಹಂರಂಳಿಗೆ ರಥೋತ್ಸವ ನೋಡಲಂ ಹೊರ 
ಟಿದ್ದೆ. ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಾನಂ ಹಂರಂಳಿಗೆ ರಥೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವ ಹವ್ಯಾಸ 
ಟಂ್ಬಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾನಂ ರಥೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ತಿರುಗಿ ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
`ರಂವಾಗ ಕತ್ತೆಲೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನಂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂವುದಾದರೂ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಶಲ್ಲಿನ ಬ್ಯಾಟರಿ ಹಿಡಿದಂ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬ್ಯಾಟರಿ ಹಿಡಿದಂ 
ಹೋಗಂವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಎರಡಂ ಲಾಭವಿತ್ತಲ. ಒಂದಂ: ರಾಶ್ರಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ನಿರಂವಾಗ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಡವರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರದಂತೆ ಬ್ಯಾಟರಿಯಂ ಬೆಳಕಂ ನನಗೆ 
ಹಾಯ ಮಾಡಂತ್ತಿತ್ತ್ತ; ಇನ್ನೊಂದಂ : ರಾತ್ರಿ ಬ್ಯಾಟರಿಯಂ ಬೆಳಕಿಗೆ ಕಂಡಂಪ್ರಾಣಿ 
ಳಾದ ಹಲಿ, ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಂಕಂರಿ, ಮೊಲ, ಬರ್ಕ, ಕುರ್ಕ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಂ ನನ 
ಕಾರಿಗೆ ಅನಂಕೂಲವಾಗಂತ್ತಿತ್ತಿ. ನನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತರ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನಾನಂ ನಾಲ್ಕು 
ಕಂಲಿಗಳನ್ನಿ, ಇದಂ ಕಾಡಂಕಂರಿಯಂನ್ನಿ, ಹತ್ತ ಕಾಡಂಹಂದಿಯಂನ್ನಿ, ನಾಲ್ಕು 
ಕಡವೆಗಳನ್ನಿ, ವರಂ ವಂಂಳ್ಳೃಹಂದಿಯಂನ್ನು, ಹದಿನೈದಂ ಮೊಲಗಳನ್ನು ಶಿಕಾರಿ 
ಬಾಡಿ ದ್ವೇನೆ... ಜನ ನನ್ನನ್ನೂ ಶಿಕಾರಿ ಗಂಂಡಪ್ಪ ಎಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ರಿದ್ದರಂ, 
ಕೆಂದರೆ ನವ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಂತ್ವವಂಂತ್ತ ಗಂಂಡಪ್ಪ ಎನ್ನಿುವವರಂ ನಾಲ್ಕಾರಂ ಜನ 
ೆ ದ್ವ ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಗಂರಂತಿಸಲು ಜನ ನವ ಹವ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮನ್ನ 
ಯಂತ್ರ ದ್ವರಂ, ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಶಿಕಾರಿ ಗಂಂಡಪ್ಪ ಎಂದಂ ಹೆಸರಂ ಬಂದಿತ್ತು, 


ಮನೆ ರಾಮದಾಸ್‌, 0/0 ಕೃಷ್ಣಂರಾಜು, ನಂ, 12, 35ನೇ 'ಬಿ' ಕ್ರಾಸ್‌, 11-ಎ ಮೆಯಿನ್‌ 
ಜಯನಗರ 4ನೇ ಟಿ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-560 041 


ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ನನ್ನನ್ನು "ನಿಶಾಚರ" ಎಂದೂ ಕರೆಯಂತ್ತಿದ್ದರಂ, ಏಕೆಂದರೆ ನಾ 
ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಕ:ಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಂತ್ತಿದ್ದೆ. 

ನನ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಹುರುಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿ ದೂರವಿತ್ತು. ನಮ್ಮ. 
ಅಂಗಳ ದಾಟಿದರೆ ಗದ್ದೆ ತೋಟ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಂರಂಳಿಯ ತನಕ ದಟ್ಟಕಾಡಂ. ಎಂ | 
ರಣಬಿಸಿಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಆ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಡಂ ತಣ್ಣ 
ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ತೇಗ, ವಂತ್ತಿ, ನಂದಿ, ಹಲಸು, ಹೆಬ್ಬಲಸಂ, ಮಾವು, ಗೋ! 
ಮಂಂತಾದ ಗಗನಚುಂಬಿ ವಂರಗಳು ಒತ್ತೂಒತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ನಿಂತಿರಂತ್ತಿದ್ದವು 
ಈ ವಂರಗಳೆ ನಡಂವೆ ಪೊದೆಗಳಂ ಬೆಳೆದು ಹಾಲಿ, ಹಂದಿಗಳಂ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ) 
ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಹಂಲಿಮನೆ ಕಾಡಂ ಎಂದು ಹೆಸರಂ. ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಂಲಿಗಳಂ ಹೆಚ್ಚಾ? 
ಕಾಣಸಿಗುವುದರಿಂದ ಹಂಲಿಮನೆ ಕಾಡು ಎಂದು ಹೆಸರಂ ಬಂದಿತ್ತು. ನಾನಂ ಇದೆ! 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ಎನ್ನದೆ ಬಹಳಸಾರಿ ತಿರಂಗಿದ್ದೇನೆ.  ಕಾಲಂದಾರಿಯ ್ಲ 
ದಾರಿಯ ಎರಡೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಪೊದೆಗಳು ದಾರಿಗೆ ಕವುಚಿಕೊಂಡಂ ಓಡಿಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತಾ. ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ, ಜೇನಂ ಕೀಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವವರೆ 
ದಾರಿಗೆ ವಂಗಂಚಿಕೊಂಡ ಹಳಂವನಲ್ನ ಸವರಿದಷ್ಟೂ ಮಂತ್ಲೆ ವಂತ್ತೆ ಹಳಂ ಬೆಳೆದಂ ಜನಿ 
ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಭಯಂಪಡುತ್ತಿದ್ದರಂ. ಒಂದಂ ವಂಳೆಗಾಲ ಬಂದಿ 
ತೆಂದರೆ ಭೀಕರ ಗಾಳಿವಂಳೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಂರಗಳಂ ಉರಂಳಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋ 
ವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತ್ತ. ದನಕರಂಗಳಂ ದನಕಾಯಂವ ಹಂಡಂಗರ ಕಣ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಈ ಕಾಡಿಗೆ ವೇಯಲು ಹೋದರೆ ವಂತ್ತೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ ಮನೆಗೆ ಬರಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹುಲಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳಂತ್ತಿದ್ದವು. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ದನವೋ ಎವ್ನ್ಮೆಯೋ ಕೊಟ್ಟಿ 7 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ “ಕಾಲುನೆಡೆ' ಹುಲಿಬಾಯಿಂಗೆ ಹೋಯಿಂತೆಂದೇ ನಾವು 
ತೀರ್ನಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಮಂರಂದಿನ ತಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಕಾಲುನೆಡೆಯನ್ನೂ ಹಂಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ದಿದೆ ಎಂದು ಖುತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾವು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಹುಲಿಗಳ 
ಕೊಳ್ಳೆಯನ್ನ್ನ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಏನಿದ್ದರೂ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹಗಲುಹೊತ್ತು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲಂನೆಡೆ ಹಂಡಂಕಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗ 
ತ್ತಿದ್ದೆವು. ಹಂಲಿಗಳು ಜನ ತಿಳಿದಷು ಒ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಲ್ಲ, ಹಗಲಂ ಹೊತ್ತಿ € 
ವ;ನಂಷ್ಯನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಂಲಿಗಳು ತಾವಾಗಿಯೆ ದೂರ ಹೋಗಂತ್ತವೆ, as 
ಮೇಲೆ ಹುಲಿಗಳು ಆಕ್ರವಂಣ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ವರಂ ಪ ಬಲ ಕಾರಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಒಂದು: ಗಂಂಡೇಟಂ ಬಿದ್ದು ಗಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ ವಂನಂಷ್ಯ ತನ್ನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಪಲಕ 
ಬಂದಿದ್ದಾನೆಂದು ಮೈಮೇಲೆ ಎರಗುತ್ತವೆ. ಎರಡಂ: ಮರಿಗಳಂ ಜೊತೆಗಿದ್ದರೆ 
ಅವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತದ್ಕ ಮೂರು. ಮಂಡಿ ಹಂ 
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ಓಡಿಹೋಗಿ ಕಾಡಂಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನಿ ಹಿಡಿಯಂವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವಾದಾಗ ಸುಲಭ 
ಗಿ ಸಿಗಂವ ವಂನಂಷ್ಕನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬೆದೆಗೆ ಬಂದ ಹುಲಿಗಳೂ 
[ನ ವೇಲೆ ಬೀಳಂವುದಿದೆ. ಕೊನೆಯಂ ಎರಡಂ ಪ 1 ಸಂಗಗಳಂ ತೀರಾ ಕಡಿವೆಂ. 
ಬಾಮ ಹಂಲಿವಂನೆ ಕಾಡಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಕಾಡಿನ ತಂಪು ವಾತಾವರಣ ನನಗೆ 
ಎನ್ನಿಸಿತು. ನಮ್ಮ ವಂನೆಯಿಂಂದ ಕಾಡಿನ ತನಕ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದರಿಂದ 
ರುಳಕ್ಕೆ ತಲೆಯಿಂದ ಬೆವರಂ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಇಳಿಯಂಂಶ್ತಿತಲ್ತಿ, ಕಾಡಿಗೂ 
ದೈಗೂ ನಡಂವೆ ಇದ್ದ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ತಣ್ಣಗೆ ಹರಿಯಂವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಂಂಖಕ್ಕೆ ನೀರಂ 

ಕಿಕೊಂಡೆ, ಕಾಡಿನ ಓರೆಕೋರೆಯಾದ ಕಾಲಂದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮರಗಳೆ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಡುಕೋಣ, ಕಾಡೆಮ್ಮೊಗಳಂ ಓಡಿಯಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಳ ಹೆಜ್ಜೆಯಂ ಗಂರಂತಂಗಳಂ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿತ್ತಾ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳಂ ಕಾಣಂತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡ:ವಾಗ 
ಡಿ ನೋಡಿ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಜೇಬಿನಿಂದ 
ಕೆ ತೆಗೆದಂ ಬಾಯಿಂಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಂ ವೀಳ್ಕೆದೆಲೆ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಸಂಣ್ಣ ಹಚ್ಚಾತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ದರಂ ಹಾಲಿ ಕೂತಿದ್ದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ ಎಂದಂ ಕೆವಂ್ಠತ್ತ 
ದೆ. ದೂರದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ವಂಂಗಗಳಂ ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಹಂಲಿ 
ಕಂಡರೆ ವಂಂಗಗಳಂ ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಬಿವುದಂ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತಾ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ರ ಹಂಶಾರಾದೆ. ಮಂಗಗಳು ಕಿರಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ದಿಕ್ಕು ಯಾವುದೆಂದಂ ನಿಂತಂ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡೆ, ನನಗೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ವಂಂಗಗಳಂ ಕೂಗಂತ್ತಿದ್ದವು. 
ರಂಬರಂತ್ತ ಮಂಗಗಳಂ ವಂರದಿಂದ ವಂರಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬರಂವಂತಿತ್ತೂ. 
ಳಂ ಹಂಲಿಯಂನ್ನಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹಿರಸಿವೆ Ne: ನಾನಂ ಕೊಂಚ ಭಯಂ 


ಲಿಯೋ ಬೆದೆಯ ಗರ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅಪಾಯಂವನ್ನೆ ದಂರಿಸಬೇಕಲ್ಲ ಎಂದರಿ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆಯಲಂ ಇಷ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಹುಲಿಗೆ ವಂನಂಷ್ಕನ ಸುಳಿವು 
್ರಿಗಲೆಂದಂ ಕೆವಂರ್ಮಿತ್ತೆ ಕೂಗಂತ್ತ ಹೋಟವಬೆ. 

ವಂಧ್ಮೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ STA ಪ್ರಾಣಿ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಬರಂವುದಂ ಒಣ ಎಲೆ 
ಮೇಲಿನ ಸದ್ದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಕೇಳಿಸಿತಂ. ಆ ಪ್ರಾಣಿ ಹಂಲಿಯಲ್ಲವೆಂದಂ ನನಗನ್ನಿ 
ಏಕೆಂದರೆ ಹುಲಿ ಓಡಿಬರಂವಾಗ ಅಂತಹ ಸದ್ದಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ವಂರದ ಅಡ್ಡನಿಂತಂ ಆ ಪ್ರಾಣಿ ಬರಂವವರೆಗೂ ಕಾದಂ ನಿಂತೆ. ಸಾರಂಗ 
ವಎಂಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಎಡದ ಕಾಡಿನಿಂದ ಬಲಭಾಗದ ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿ 
ಯಂತಂ. ಅದಂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಓಡಬೇಕಾದರೆ 
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ಹುಲಿ ಅದನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದಂ ನಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತಂ ನೋಡಿದೆ 
"ಹಿಡಿಡ್ಡಿಯೋ' ಎಂದಂ ಕೂಗಿ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಿದೆ. ಹುಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. : ಹೆದರಿಕೊಂ 
Lp ನಾನಂ ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣನನ್ನು ವಂಂದಂವರಿಸಿದೆ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದೂಕ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಎಂದಂ ನಾನಂ ಚಡಪಡಿಸಿದೆ. ಬಂದೂಕಂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಸ ಸಾರಂಗವನ್ಕಿ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಡೆಯಂಬಹಂದಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದೂಕಂ ಇರಂವಾಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳ£ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲ.  ಬಂದೂಕಂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂ ಕರೆದಂತೆ ಕಣ್ಣಿ? 
ಕಾಣಂತ್ರವೆ. ಶಿಕಾರಿಯ ಚರಿಕ್ಟೈಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ನಾನಂ ಬಂದೂಕಂ ತರದೇ ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಥೆ ಪಟ್ಟೆ. ಇನ್ನೊಂದಂ ಮೈಲಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರೆ "ಹಂಲಿವಂ 
ಕಾಡಂ' ದಾಟಿದಂತೆಯೆ. ಕಾಡಂ ವಂಂಗಿದ ತಕ್ಷಣವೆ ಹಂರಂಳಿ ಹಳ್ಳಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡರ 
ರಥೋತ್ಸವದ ಸಂಭ್ರವಂವನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲೇ ನೋಡಬಹಂದೆಂದಂ ಓಗಿ ದ್ರೆ ಕಾಡಿ 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಂದಾರಿಯಂನ್ನೂ ಸೀಳಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗುವಾಗ ಸ ಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಯಾರೋ ಹೆಂಗಸರಂ “ಏ ಅವ್ವಾ ಹಂಲಿ” ಎಂದಂ ಬೊಬ್ಬೆ ಸ ವಂತ್ತೊಂದ 
ಹೆಂಗಸು “ಹಿಡಿಡಿ.... ಹಿಡಿಡಿ” ಜಗ ಕೂಗುವುದಂ ಬಜ ಇಬ್ಬರಂ ತೋ 
ಬೊಬ್ಬೆ ಕೇಳಿ ನಾನು ಕೈಯಲ್ಲಿನ ವರಂ ಶೆಲ್ಲಿನ ಬ್ಯಾಟರಿಯಂನೆ ತ್ತಿ ER ಹೇಗನರ 
ಬೊಬ್ಜೆ ಕೇಳಂವಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿದೆ. ಹುಲಿ "ಆಂ' ಎಂದಂ ಆರ್ಭಟಿಸಂವುದಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು, 
ಈ ಮೊದಲಂ ಹುಲಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಭಯವಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಈಗ ಅಖಂಡ ಧೈರ್ಯ 
ಬಂದಿತ್ತ. ನನ್ನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ತಿರಂಕಾಸಿನ ಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇನಂ ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲದ 
ಹಂಲಿಯೊಂದಂ ಸುಮಾರಂ ಹತ್ತಿ ಹನ್ನೆರಡಂ ವರ್ಷದ ಹಂಡಂಗಿಯೊಬ್ಬಳ "ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಬಾಯಂನ್ನೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಳೆದಂ ಆಕೆಯಂ ತಲೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ 
ಹಿಡಿದಿತ್ತ, ಹಂಲಿಯ ಬಾಯಿಂಯಂ ಹಲ್ಲುಗಳಂ ಹಂಡಂಗಿಯ ಕಪೋಲ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕಿತ್ತ.; ಹಂಡುಗಿ ಬೊಬ್ಬೆ ಹೊಡೆಯಂತ್ತ ಹಂಲಿಯಿಂದ ತಪ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಂ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಳಂ ಮಧ್ಯೆ ವಯಸ್ಸಿನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಂ ಹಂಲಿಯಂನ್ನ್ನ ಹಂದ 
ಕೋಲಿನಿಂದ 'ಹೊಡೆಯಂತ. “ಹಿಡಿಡಿ” ಎಂದಂ ಕೂಗುತ್ತಿ ದ್ವಳಂ, ಆಕೆಯ ಕೋಲಿನ 
ಐಟಂ ಹುಲಿಗೆ ನಾಟಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ತಾರಂಣ್ಯ ವಯಂಸಿ ನ ಹೀಲಿಯಂ ವೆಂ ಬಣ್ಣ 
ನನಗೆ ಖಂಷಿ ಕೊಟ್ಟಿತಂ. ಹಂಲಿ ಗಂರಂಗಂಟ್ಟ್ಬುತ್ತ ಹಂಡಂಗಿಯಂ ತಲೆಯಂನಿ ಕಚ್ಚೆ 
ಹಿಗ್ಗಾ ಮಂಗ್ಲಾ ಎಳೆಯಂತ್ತಿ ತ್ತು, ಹುಲಿ ನನಗೆ ಬೆನ್ನಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕ 
ನಾನಂ ಕಾಣಂತ್ರಿ ಿರಲಿಲ್ಲ, ನಾನಂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಹುಲಿಗೆ ಭಯಂ ಹಂಟಿ ; ಸಲಂ 
ಹಿಡಿಡಿಯೋ” ಎಂದಂ ಕೂಗಂತ್ತ ಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲಿನ ಬಾ ಟಿರಿಯೀಿಂದ ತಲೆಗೆ ಡ್‌್‌” 
3 pe ಕೆ ತ ಜೋರಾಗಿಯೇ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತ, ಶಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ. 
ಲೆಗೆ ಹೊಡೆದರೆ । ಒಂದೇ ೫ ಹುಲಿ' 
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ಸಾಯಣತ್ತದೆಂದಂ, ದೇಹದ ಉಳಿದ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಏಟಂ ಬಿದ್ದರೆ ಸಾಯಂದೆ ಬದಂಕಂಳಿಯಂವ 
ಹಾಧ್ಯತೆಯೆ ಜಾಸ್ತಿ. ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಂಲಿಯಂ ತಲೆಗೆ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಂಯಿಂಂದ ಹೊಡೆದರೆ 
ಹುಲಿ ಸಾಯಂತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮಾತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಕಾಂಶ ಇಲ್ಲದಿರಬಹಂದಂ. ಆದರೆ 
ಹುಲಿಯ ತಲೆಯ ಭಾಗ ತಂಂಬಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಎಂಬಂದಂತೂ ಸತ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಶಿಕಾರಿಯವರಂ ಹಂಲಿಯಂ ತಲೆಗೆ ಗಂಂಡಂ ಹೊಡೆಯಂವುದಂ. ನನ್ನ ಬ್ಯಾಟರಿಯ 
ಏಟಿನಿಂದ ಹುಲಿ ತತ್ತೆರಿಸಿ ಹಂಡಂಗಿಯಂನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಚಂಗನೆ ಬಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಓಡಿ 
ಹೋಯಿತಂ. ಹಂಡಂಗಿಯಂ ವಂಖ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಇಳಿಯಂತ್ತಿತ್ತಿ. ಹಂಲಿಯಂ 
' ಕಾಲಿನ ಪಂಜದಿಂದಾಗಿ ಅವಳ ಕುಪ್ಪಸ, ಲಂಗ ಹರಿದಿತ್ತ. ಅವಳ ಎದೆತೋಳಿನಲ್ಲೂ 
ರಕ್ತ ಬಸಿಯಂಂತ್ಲಿತರ್ತಿ, 

ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಗಿಡವಂೂಲಿಕೆಯ ಹಸಿರಿನ ಎಲೆಗಳ ರಸ ತೆಗೆದಂ ಹಂಡಂಗಿಯಂ 
ದೇಹದಲ್ಲಾದ ಗಾಯಂಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ ರಕ್ತ ಇಳಿಯಂವುದನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಅವರಂ ಯಾರು, 
ಯಾವ ಹಳ್ಳಿಯಂವರೆಂದಂ ತಿಳಿದು ಹಂಡಂಗಿಯಂನ್ನಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಿ ಅವರ 
ಹಳ್ಳಿ ವಂನೆಗೆ ಬಿಟ್ಟೆ, ಅವರೂ ನನ್ನಂತೆ ಹಂರಂಳಿ ತೇರಿಗೆ ಹೋಗಂವವರಂತೆ. ಆ 
” ಹಂಡಂಗಿಯೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದ ಹೆಂಗಸಂ ಆಕೆಯಂ ತಾಯಿಂಯಂಂತೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆದಂ 
ಐದಾರಂ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ನಾನಂ ಅದೇ ಹಂಡಂಗಿಯಂನ್ನಿ ವಂದಂವೆಯಾಗಬೇಕಾದ 
ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಿತಂ. ಅವಳ ಕಪೋಲದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ ಕಚ್ಚಿದ ಗಾಯಂದ ಕಲೆ ಹಾಗೆ 
ಉಳಿದಂದನ್ನು ನಾನಂ ಗರರುತಿಸಿದೆ. ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿಯ ಕಡೆಯ ಹಳೆಕಾಲದ ಜನಗಳೆಂ 
ಹೆಂಡಿರನ್ನಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಹೆಸರಂ ಹೇಳಿ ಕರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ. "ಅವಳಂ' “ಇವಳಂ' 
*ಅದಂ' “ಇದಂ' ಎಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಾನಂ ಹೆಂಡತಿಯಂನ್ನ್ನ ಹಾಗೆ 
ಕರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಅವಳನ್ನು 'ಹುಲಿ ಹಿಡಿದವಳಂ' ಎಂದಂ ಕರೆಯಂಂತ್ತೇನೆ, 
ಆಕೆಗೆ ಅದರಿಂದ ಮಂನಿಸೇನಂ ಇಲ್ಲ. ಆಕೆಯಂನ್ನಿ ಹಾಲಿ ಹಿಡಿದ ಕತೆ ತಿಳಿಯಂದವರಂ 
ಇದೇನು ಹೆಂಡತಿಯನಲ್ನ ಹೀಗೆ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ ಎಂದಂ ಹಂಬ್ಬೇರಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಅ 


ಸ್ವಗತ 

[ಹೊಯ್ಲಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಪಟ್ಟಿ ಶ್ವದರಾಣಿ ಶಾಂತಲೆಯ ಸ್ವಗತ ಸಂವೇದನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಾಗ... 

ಶಿವಗಂಗೆ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ 

ಮ್ಯೈ ಚೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ 

ಎಂಥ ಖಂಷಿ! 


ವನಯಾ ನಾಯಕ, ಎಂ. ಫಿಲ್‌. (ಕನ್ನಡ), ಕ.ವಿ.ವಿ. ಧಾರವಾಡ, 


ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ವಸತಿನಿಲಯ, ಧಾರವಾಡ-3 
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ನನ್ನ ದಟ್ಟ ಕೂದಲಿಗೆ 
ಅವ ಶೆ ಎಣ್ಣೆಯೊತ್ತಿ ನೀರೆರೆದ 
ದಿನಗಳ ಹಾಗೆ -- ನಿರಾ9ಳೆ 


ನೆನಪ ತೀರದಲೀಗ 

ಬಾಯ್ದೆರೆದ ತಿವಿಂಂಗಿಲಂ 
ಚಿಪ್ಪೊಡೆದಂ ವಂತ ತಂಟಿಬಿಚ್ಚಿದ್ದೂ 
ಎಲ್ಲೊ ವಂಷ್ಟಿಯೊಳಗಡಗಂವಷ್ಕು | 


ಕಣಕಣವೂ ಕಾತರಿಸಿ ಕಾದ 

ಆ ಕ್ಷಣ 

ಎದೆಸವರಿದ ವರಮಾಲೆ 

ಆಚೆ ಸರಿದಾಗ ನಾ 
“ಪಟ್ಟವಂಹಿಷಿ' 

ಸಪ್ತರಾಗ ವಿಂಡಿವ ನೀಳ ಬೆರಳಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಡಂಕಿದರೂ ತಿಲ್ಲಾನ ಕರಗಲಿಲ್ಲ. 
ಗೆಜ್ಜೆ ತಂಂಬಿದ ಹೆಜ್ಜೆ ದನಿಗಳದೀಗ 
ಒಜ್ಜೆ ವೆಂಲುಕಂ. 
ಸಂತ್ತೆಲ್ಲ-ರಂಗಭೋಗ 

ಬಿಟ್ಟಿದೇವ ಬಿಜಯಂಗೈದಾಗಲೆಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಅಂಗೈ ನಡಂಕ. 

ದಿಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಲಲಿ ಹೊಳೆವ 
ಹೊಸ ವಂಗಂತಿ 

ಶರದ್‌ ರಾತ್ರಿಯ ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ 
ಹೊತ್ತ ನೀಲಾಂಜನ. 
ಅಂತಃಪರದೆಗೆ ಬಡಿಬಡಿದಂ 
ಬಿಕ್ಕಾದ ಪಿಸಂಗಂ ಮಾತಂ 

ವಂರಂ ವಂಂಂಜಾವು, 

ಚಂದಲೆಯಂ ವಂಂಡಿ ಸವರಂವ 
“ಸವತಿಗಂಧವಾರಣೆ'. 


ಶೂದ್ರ 


ಕಣ್ಮಾಳದ ನೋವೆಲ್ಲ 

ನೀರಾಗಿ.... ಹೆಪ್ಪಾಗಿ.... ಕಲ್ಲಾಗಿ, 
ಜಕ್ಕಣನ ಉಳಿ ಲಯಂಬದ್ಧ ಬಡಿತಕ್ಕೆ 
ಉಸಿರಿಟ್ಟ “ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆ', 
ಶಾಳಗದ ಕಣದಲ್ಲಿ ಕೆನೆದ 
ಕಂವರಲಕ್ಷ್ಮನ ಕಂದಂರೆ 

ಒಡಲು - ಸಂಡಂಗಾಡಂ. 


ತಂಂಬಿದ ಕಣ್ಣ ಕೊಳದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯ ಕರಗಿ-ಕೆಂಪಾಗಿ 

ನೆನಪ ಅಲೆಗಳಿಗೀಗ 

ಕಪ್ಪು ಬಂರಂಗಂ. 

ಖದಂಕಂ -- ಆರತಿಯ ಕರ್ಪೂರ. 


—ಿನೆಯಾ ನಾಯೆಕ 
& 


ಅಮೆರಿಕಾ 


ಬದಂಕಿನಂದ್ಧಕೂ ಕಹಿ ರೊಟ್ಟಿ ತಿನ್ನಿಸಿ 

ವ್ಯಾಫು $ಿ ದಂತವನೂರಿ ಗೋಣಿನೊಳಗೆ 

ಹೀರಿಬಿಟ್ಟರೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದಂಸಿರಂ 

ಪ್ರೀತಿಸಂವೆ ಇವಳನ್ನು 

ನನ್ನ ತಾರಂಣ್ಯ ಒರೆಗಿಡಂವ ಈ ಸಂಸಂಸ್ಕೃ ತ ನರಕವನಕ್ನಿ 


ಇವಳೆ ಉತ್ಸಾಹ ಉಬ್ಬ ರದ ಅಲೆಯಾಗಿ ನನ್ನ ಧವಂನಿಗೆ ನಂಗ್ಲಿ 
ಸತ್ವ ವಾಗಂತ್ತದೆ, ಎದೆಯೊಡ್ಡ ಲಂ ಇವಳ ದ್ವೈ ಪಕ್ಕೆ 
ಬಾತ ಪ್ರ ತಿಪ್ಮೆ ಯರಿ ವಂಹಾಪೂರ ಕೊಚ್ಚಿಹಾಕೆದರೂ ನನ್ನ 


ಡಾ| ಕೆ, ಆರ್‌, ಸಂಧ್ಯಾರೆಡ್ಡಿ, ನಂ. 1044, 4ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, 8ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಶ್ರೀನಿವಾಸನಗರೆ 


ಬೆಂಗಳೂರು-೨5 60 050 


ಇವಳೆ ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲೆ ಇರಂತ್ಲೇನೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಎದಂರಾಗಿ ವಂರೆತಂ ನಿಂತವನಂತೆ 
ಹೆದರದೆ ಹಾಗೆ ಇರದೆ ಅಣಕದ ಮಾತೊಂದನಾಡೆದೆ 


ಬರಲಿರಂವ ದಿನಗಳೆಡೆ ಶೂನ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಂ ಹರಿಸಿ 
ಕಾಣಂತ್ತೇನೆ ಅವಳ ಸಶಕ್ತ ಕಟ್ಟಡದ ಅಚ್ಚರಿಗಳೆನ್ನೂ 
ಎಂದೂ ಹಂಸಿಯಾಗದ ಕಾಲನ ಕೈ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ 

ಅವು ಮರಳಲ್ಲಿ ಕಂಸಿವ ನಿಧಿಗಳಂತೆ ಕಂಸಿದಂ ಬೀಳೆಂವುದನ್ನೂ 


ವಲ: ಕ್ಲಾಡ್‌ ಮೆಕೆ (1889-1948) 
ಅನಂವಾದ : *ೆ. ಆರ್‌. ಸಂಧ್ಯಾರೆಡ್ಡಿ 


೪ 
ಪರಂಗೋರಿಯ ಹಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು 


— ಶಶಿಕಲಾ ನೀರೆಯ್ಯಸ್ಥಾನಿಂ 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ "ಗೋಸಾಯಿಂಘಾಟ್‌'ನಂತೆ ಪ್ರವಾಸಿಗರಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತವಾದ 
ಸ್ಮಾನವೊಂದಿದೆ. ಅದೇ 'ಕ್ಕ್ಯಾರಿಸನ್ನನ ಸ ಒಶೌನ ಭೂವಿಂ', ಇದಂ ಟಿಪ್ಪುವಿನೊಡನೆ 
ನಡೆದ ಯಂದ್ಮದಲ್ಲಿ ಹತರಾದ ವೀರರ ಸ ಸ್ಮಾರಕವಲ್ಲ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಹೂಡಿದ್ದ ಪರಂಗಿಯವರ ಪತ್ನಿಯರು, ಸ್ನೇಹಿತರಂ, ಎಳೆಯ ಕಂದವ್ಮೂಗಳಂ ಆಕಾಲ 
ವಂರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದಾಗ ಈ ರಂದ್ರ ಶ್ರಿಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಂಸಾ ರ ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಿಗಲ್ಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಹೃದ್ಯವಾದ "ಚರವಂಗೀತೆ' ಗಳನ್ನೂ ಕೆತ್ತಿ ಸಿದ್ದಾ "ಲ. ಅವು ಒಂದೊಂದೂ 
ಚಂದು ಆತ್ಮಗಳ ನಿವೇದನೆಯಂಂತೆ ನವಂ ಒನದ್ನಿ ಹಿಡಿದಂ ನಿಲ್ಲಿಸ ತ್ತವೆ. ನಿಜವಾಗಿ 
ಇದೊಂದಂ ಸ್ಮಶಾನ ಭೂವಿಂಯಲ್ಲ ಒಂದೊಂದಂ ಗೀತೆಯಯೂ ಸಾವಿನ ತೋಟದಲ್ಲರಳಿದ 
TR iT 

ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ವೆಂ ಸೂರಿಗೆ ಹೊರಟಿರಂವ ಹೆದ್ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ 
ಈ ಸ್ಮಳವಿದ್ದರೂ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಂತಿದೆ. ಶ್ರಿ (ರಂಗಪಟ. ಣದಿಂದ ಪ್ರವಾಸಿ 
ಮಂದಿರದ ಕೈ ವಂರ ದಾಟಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಂಂಂದೆ ಒಂದು ಎಡಗಡೆಗೆ ಹೆದ್ದಾರಿಯಿಂದ ಇಳಿದಂ 


TEE ETRE EN ವ ತಡ ಕವತ ESE 
ಶಶಿಕಲಾ ವೀರಯ್ಮಸ್ನಾಮಿ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕಿ, ವಾಣಿವಿಲಾಸ್‌ ಕಿರಿಯ ಕಾಲೇಜ, ಬೆಂಗಳೂರು-2 


ಹ ಕ್‌ alma a hace adn a As 


cece eee dc da ml 


ರಿ-ವಂರಳೆಲ್ಸಿಗಳನ್ಲೂಿ ತಂಳಿದಂಕೊಂಡಂ 10-15 ಹೆಜ್ಜೆ ವಂದೆ. ಹೋಗಬೇಕಂ, 
೦ತರ ಬಬಗಡೆಗೆ ತಿರಂಗಿಕೊಂಡಂ ಹತ್ತಾರಂ ಹೆಜ್ಜೆ ವಂಂಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದ 
ಇಳಂ ಬಿದ್ದ ಮಂಟಪದ ಕಮಾನಂ ಕಾಣಿಸಂತ್ರದೆ. "ಕೊಚ್ಚಿ. ಕೆಸರಂ ದಾಟಿಕೊಂಡಂ 
ತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಕಾಲನ ಕಾಲ್ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ವಂಸಕಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಳಂತ್ತವೆ, 

CARRISON CEMETERY 

SERING-PATAM 
AD 1800 


Lated Burial! 1860 

ಈ ಕಲ್ಲಿನ ಫಲಕ ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಂತ್ತದೆ. ಪೊದೆಗಳೆನ್ನಿ ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, 
ಕ್ಷರಶಃ ಸ್ಮಶಾನ ಶಾಂತಿಯ ಈ sii ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮಾನ್ನ್ನ ನಾವು 
ಮರೆತು ಬಿಡಂತ್ತೇವೆ. ಸುತ್ತವಂತ್ತ ಗಿಡ-ಗಂಟೆಗಳ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದೂ ಕಾಣಿಸಂವ 
ಇಧಿಗಳ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರಶಾಂತ ನಿದ್ರೆಗೈಯಯ್ಯತ್ಲಿರಂುವ ಆ ಆತ್ಮಗಳಂ ನಮ್ಮೊ ಂದಿಗೆ ಪಿಸಂ 
7 ಡುತ್ತಿವೆಯೇನೋ. ಎಂನರಿ ಭವಿಸಿಕೊರು ತ್ತ ರೋ SRR, ದೆ. ಹಾಂ! 
ಸ್ವಲ್ಪ st ನಿಮ್ಮ ಕಾಲ್ತುದಿಗೆ ತಗುಲಿದ್ದು ಯಾವುದೇ ಸಾಮಾನ್ಮವಾದ ಕಲ್ಲಲ್ಲ, 
ಸ್ಸ ಬಾಗಿ ನೋಡಿ, ಅದೊಂದಂ ಸಮಾಧಿ! 'ಅದರ ವೇಲಿರಂವ ಈ ಗೀತೆಯಂನ್ನಿ 


This lovely bud so young and fair 
called hence by early doom 

Just come to show how sweat a flower 
in paradise would bloom. 


WILLIAM HENRY, Born-9th March 1834, Death-5th April 1841 
[ಕೌಮಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೀ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮೊಗ್ಗು 
ಹಾಗೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅದರ ಅಕಾಲ ಮರಣ 
ಸ್ವರ್ಗದಲಿ ಒಂದರಿ ಹೂವು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ಅರಳಬಲ್ಲದರಿ 
ಎಂದಂ ತೋರಂವದಕೆ ಮಾತ್ರ ಬಂದಿತ್ತ. 
ಎಲಿಯಂ ಹೆನ್ರಿ. ಜನನ-ಮಾರ್ಚ್‌ 9, 1834. ವಂರಣ-ಏಪ್ರಲ್‌ 5, 1841] 
ಕೇವಲ ಏಳಂ ವರ್ಷದ ವಿಲಿಯಂ ಹೆನ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾನ ನೆ! ವಂಂದೆ 

ದರೆ ಅಲ್ಲೊ ೦ದಂ ನಿಲ್ಲಿಸಿರಂವ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭದ ಮೇಲಿನ ಈ ಸಾಲಂಗಳಂ ನಿವ್ಮಾನಲ್ನ 

ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಂತ್ತವೆ. 
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Oh! stroke severe yet full of Love devine i 
our theme of praise our cause of many a sight 
A while we exult and how again Repine 
ipe the tears now went the sorrowing cry. 
UE MICHAE! 
(ಓಹ್‌! ಹೊಡೆತ ಬಲವಾದರೂ ನವ್ಮ ಹೊಗಳಂವಿಕೆಯಂ ವಿಷಯಂ 
ಅನೇಕ ನಿಟ್ಟುಸಿರಂಗಳ ಕಾರಣ ಪವಿತ್ರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದಂದಾಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸಂಭ್ರವಿಂಸಿದೆವು. ಪುನಃ ಈಗ ಕೊರಗಂತ್ತಿರಂವೆವು 
ಎವ 
ಕಣ್ಣೀರಂಗಳೆನ್ನೊರಸಿ, ದಂಃಖದ ಉದಾರ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ. 
ಇ ಲ್ಸ ೧ 
ಮೈಕೆಲ್‌ 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಸಾವನ್ನೂ ಇಷ್ಟು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಂ ನವಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ! 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಶೋಕಭರಿತ ಹೃದಯಂ ಅದನ್ನು ಸಾಧ್ಯ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 


Since god was pleased to take 
This darling to his throne 

why burden our hearts and brake 
why sarrow and bemoan 
[ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಈ ಹೂವ 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರಂವಾಗ 
ನವ್ಮೂ ಹೃದಯಂಗಳೇಕೆ ಭಾರವಾಗಬೇಕಂ ? 
ದಂಃಖವೇಕೆ ಉಕ್ಕಬೇಕು, ಅಳಂವೇಕೆ ?] 


ಇದೂ ಒಂದರ ಸಂತೈಕೆಯಂ ಹಾರೈಕೆಯಾಗಿರಬಹಂದೇ? ಈ ಪೊದೆಯ ಹಿಂ 


ಬನ್ನಿ. ಇಲ್ಲೊಂದು ತಾರಂಣ್ಯದ ಕಂಸಂವಂ ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಬಾಡಿತೆಂಬಂದನ್ನು, ಸ್ನೇಹ 


$ 
ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಅವಂರಗೊಳಿಸಿದೆ ಎಂಬಂದನಲ್ನ ಕಾಣಂವಿರಿ, 

Erected 
To the memory 
of NAIZER RATTAN 
Girl native of Tellenga 
December 1st 1803 ೮9068566, 
Aged-Twenty Two years 
by her good friend 
A. MIEVILLE or Mr. SARJENT 
H. N. Regiment Demivron 
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RN. 

ಔಲೆಂಗಾದ ನಿವಾಸಿನಿಯಾಗಿದ್ದ ನೈಜೆಲ್‌ ರತ್ತನ್‌ (ರಾಂಟನ್‌) ಎಂಬ ಹಂಡರ 
 ಗಿಯಂ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಅವಳ ಆತ್ಮೀಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಎ. ವೇವಿಲ್ಲೆ ಅಥವಾ 
ಏಂ. ಸಾರ್ಜಂಟ್‌, ಎಚ್‌. ಎನ್‌, ರೆಜಿವೆಂಂಟ್‌ ವೆಂಟ್ರನ್‌ ಇವರಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದ 


ಸಮಾಧಿ. ವಂರಣ-ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 1, 1803, ವಯಂಸ್ಸ-22 ವರ್ಷ] 


ಇದಂ ಸ್ನೇಹಿತನ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ! ಈ ಕಡೆ ಬನ್ನಿ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಳ ಕೂಡ ಮಾಡಕೂಡದಂ. ತಂಂಬ ವೆಂತ್ತಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಎಡಗಡೆಗೆ ನೋಡಿ. ಹೌದಂ 
ದ ಕಂದ ಇಲ್ಲಿ ಚಿರನಿದ್ರೆಗೈಯಂ್ಯತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಎಳೆಯ ಮೊಗ್ಗಿ ನಂಥ 
ಶ್ಲಿಗಳ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳೆ ಕಂಬನಿಖಂನ್ನೋದಿ. 


Here innocent and Beauty Rect 

secure from all alarms 

snached from a tender mother's breast 

and a fond father's arms. 

ALFRED ADMEND 

son of Henry and Wittelimina Vanincen 
Born—23 Feb. 1829 
Death— 29 April 1830 


[ಇಲ್ಲಿ ವಂಗೃತೆ ಹಾಗೂ ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೈಯರ್ಯುತಿದೆ, 

ಎಲ್ಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆಗಳಿಂದ ವಂಂಕ್ರವಾಗಿ ; 

ಮೃದಂವಾದ ತಾಯ ವಂಡಿಲಿನಿಂದ 

ಪ್ರೀತಿಯ ತಂದೆಯಂ ತೋಳಂಗಳಿಂದ ಕಿತ್ತೂಕೊಳ್ಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಆಲ್ಸೆ ಡ್‌ ಎಡ್ಮಂಡ್‌ 

ಹೆನ್ರಿ ಹಾಗೂ ಎಲೈಟ್‌ವಿಂನಾ ವಾನ್‌ಇನ್ಸನ್‌ರ ಪುತ್ರ. 
ಜನನ-ಫೆಬರ್ರವರಿ 23, 1829 
ವಂರಣ-ಏಪ್ರಿಲ್‌ 29, 1830 


ದಯಂವಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಬೇಡಿ. ಇತ್ತ ಬನ್ನಿ. ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಈ ಕಡೆಗೆ. 
ರಾಗಿ ಉಸಿರಾಡಿದರೂ ಈ ಹಸಿಗೂಸಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದೀತಂ! ಅದಕ್ಕಿನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ವರ್ಷ. ತೆಂಟಿಯಂಚಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಮೊಲೆ ಹಾಲಿನ ಹನಿಯೊಂದಂ ಹಾಗೇ 
| , ಅವಳನ್ನು ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಡಿ. 
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This daring inful is snached away 
by death's resistless hand 
our hearts the mounful tributory 
which pity must demand. 


Mery Maria Theobald, Death 1810, 1 year 
[ಈ ದಿಟ್ಟೆಯಂಯ ತಡೆಯಲಾಗದ ಸಾವಿನ ಕೈಯಿಂದ ಕಸಿದಂಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಳಂ 
ನವ್ಮಾ ಹೃದಯಗಳ ದಯಂನೀಯಂ ದಂಃಖವೇ .: ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿಯಾಗಿದೆ. 
ಮೇರಿ ವಂರಿಯಾ ಥಿಯೋಬಾಲ್ಲ್‌. ವಂರಣ-1810. ವಯಸ್ಸು-1 ವರ್ಷ] 


ಈ ದಟ್ಟ ಪೊದೆಗಳನ್ನ್ನ ಸಂತ್ತುಹಾಕಿಕೊಂಡಂ ಈಚೆ ಬನ್ನಿ. ಹೌದಂ ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ ಹಸಿರೆಲೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಶಿಲಾಪೀಠದ ಕೆಳ 
ಒಬ್ಬಳಂ ಪ್ರಿಯಂಪತ್ನಿ ಗಂಡನನ್ನ ಅಗಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ವಂಲಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ಆದರೆ ಪತಿ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೇ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾನೆ ನೋಡಿ, 


To me to live is Christ and 

to die again 

Though 1 walk throught the valleg of 
the shadow of death | will 

fear no evil for thou 

art with me. 

When Christ who is our life shall appear 
Then shall we 8190 appear with him in 
glory— MARTHA wife of 

The Rev. D. Sanderson, Wesle 


yan Missionery 
May 17, 1849—Death.... 


[ನನಗೆ ಜೀವಿಸಂವದೆಂದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತನ ಪ್ರೇವಂ ಸಂಕೇತ 
ಸಾಯಂವದೂ ಕೂಡ 

ಸಾವಿನ ನೆರಳಿನ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ 

ನಡೆಯಂತ್ರಿ ದ್ದರೂ ನನಗೆ 

ಕೆಡಂಕಿನ ಭಯವಿಲ್ಲ 

ಏಕೆಂದರೆ ನೀನಂ ನನ್ನೊಂದಿಗಿರಂವೆ, 

"ತೈ ಕೂಡದೆ 


ನೆವ್ಮೂ ಜೀವ(ನ)ವಾದ ಕ್ರಿಸ್ತ ಬಂದಾಗ 

ನಾವು ಕೂಡ ಅವನೊಂದಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ 

ಹಿಂದಿರಂಗೋಣ ವಂರಳಿ ಬರೋಣ. 

--ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಅನಾರೋಗ್ಯದ ನಂತರ ವೈಭವಯಂಂತ ಪುನರಾಗಮನದ 
ನಿರೀಕ್ಷೆಯೊಂದಿಗೆ ವೆೀ 17, 1849 ರಂದಂ ಯೇಸುವಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ನಿದ್ರಾ 
ವಶರಾದ ವಪೆಸ್ಲೆಗನ್‌ ವಿಂಶನರಿಯಂ ಡಿ. ಸ್ಕಾಂಡರ್‌ಸನ್‌ರವರ ಪತ್ನಿ ಮಾರ್ಥಾ.) 

ನೀವಿಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಲ್ಲಿ. ದೃಷ್ಟಿ ನೆಟ್ಟಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಅನೇಕ ಮನವಿಂಡಿಯಂವ 

ಸಮಾಧಿಗಳು-ಸಾವನ್ನಿ ಸಂಂದರವಾಗಿಸಿದ ಇಂಥ ಕಾವ್ಯಗಳು ಕಣ್ಣೆಳೆಯಂತ್ತವೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವ ಸ್ನ ರ ಕೇಳಿಸಂತ್ತದೆ. ರಂದ್ರ 

'ಭೂವಿಂಯಲಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಭಯಂವಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ದೇಶದವರೋ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು 

ಈ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಂ ಹೋಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ವುನಸಲ್ಸಿ ವರೂಕವಾಗಂತ್ತದೆ. 'ವಂಣ್ಣಿನ 

 ಖಂಣ' ಅಂದರೆ ಇದೆ ಏನೋ!! 


ಗೀತೆಗಳ ಅನಂವಾದ : 
ಚಿನ್ನನ್ಮು ಚಂದ್ರಶೇಖರ 
ಈ 


ಭೂಮಿತಾಯಿ 
(ಮಳೆಗಾಲದ ಒಂದು ಸ್ತುತಿ) 


ಮಳೆ ಬಿದ್ದೂ ಭೂವಿಂ ತಂಪಾಗಿದೆ 
ದೇವತೆಯಂಂತೆ 

ತೋರಂವಳಂ ತಾಯಿಂ ಅವಳ ನಿಜರೂಪ 

ಬೆದೆ ಎದ್ದು ಸೊಕ್ಕಿದಂತಿದ್ದ ವಾತಾವರಣ 
ಶಾಂತಿಯ ಕಂಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು 
ನೆಲ ಸಿಡಿಯಂವಂತೆ ಮಾತಂಗಳ ಅಬ್ಬರ 
ಆಕಾಶರಾಯ ಬಾವೋದ್ವೇಗಿ 

ತಾಯಿಂ ಲೀಲಾವಂಯಿಠಿ 

ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಭವಿಸಂವುದಂ ಕೊನೆಗೆ ಅವಳಲ್ಲೆ 
ಅವಳಂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಂವಳೆಂ 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕೊಡ್ಲೆಕೆರೆ, ಬಿ-1/2, ಡಬ್ಲ್ಯು. ಇಂ: ಎಸ್‌. ಕಾಂಪೌಂಡ್‌, 
ರು-560 041 


ಜಯನಗರ 5ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬೆಂಗಳೂ 


ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಯ ವಂಕೈಳಂತಿರಕವ 
ಈ ಮುದ೧6್ದ ಪುಟ್ಟಗಿಡಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿರಿ 
ಹೇಗೆ ಸೊಕ್ಕಿವೆ ಅವು-ಗಾಳಿಗೆ 


ಹೇಗೆ ತೂರಾಡಂತ್ತವೆ 

ವಂಳೆಯಂಲ್ಲಿ ವಿಂಯಂಂತ್ತವೆ 

ಒಂದಕ್ಕೊಂದಂ ಬಡಿಯಂಂತ್ರಿವೆ 

ಬಿರಂಗಾಳಿಗೊವ್ಲೊ ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಂತೆ ಕಂಡರೂ 

ಇಲ್ಲ ಅವು | 

ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರಂ ತಬ್ಬಂ್ಬವಂತಿದೆ. 

ಮೋಡಗಳಂ ಆಕಾಶದ ವಂೂಡಂಗಳೆ ಹಾಗಿವೆ 


ಭೂಮಿತಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಮೌನದಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವಳಂ 
ಸು ಸೃಷ್ಟಿಸ ಸಂತ್ತಿ ದ್ದ ಛೆ 


ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ; ತನ್ನ ಮೌನದಲ್ಲಿ 


ಹೇಗೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದೆ ! 

ಹೇಗೆ ಅವಳಂ 

ತನ್ನಲ್ಲೇ ತನ್ನನ್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ! 

ಯಾವುದನ್ನೂ ಅವಳಂ ನಿರಾಕರಿಸಂವುದಿಲ್ಲ 

ಜನರ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ದಡ್ಡತನ, ವಂರ್ಪತನಗಳ ತಿಳಿದೂ 
ಅವಳಂ ಎಂದೂ ವ್ಯಂಗ್ಯದಲ್ಲಿ ನಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ, 


ಅವಳೆಂ ದೇವತೆಯಂತೆ ನಿಲ್ಲಂವಳಂ 
ಬಗೆಗಣ್ಣಿಗೆ 

ಅವಳಂ ನಿಜಕ್ಕೂ 

ದೇವಿ ಎಂದೇ ಖಚಿತ ಅನಿಸಂವುದಂ 
ದೇವರಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ, ಹೀಗಿರಬೇಕಂ 
ಎಂದಂ ನನಗೆ ತೋರಂವುದಂ 


ಈ 


ತಾಯಿಂ ಮೌನದಲ್ಲಿ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆವಾಗ 

ಕ 

ಆ ದೇವಲೋಕವೇ ಇಲ್ಲಿ ಮರುಸೃಷ್ಟಿಗೊಳು ವುದಂ 

ಇದನ್ನು ಅರಿತವರಂ 

ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಂ ಬಂಧನಗಳಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳ್ಳುವರು, —ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕೊಡ್ಲೆಕೆಕೆ 


ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ದಂಡೆ 


ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಸಂಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ ಯಾರೋ ಹೀಗೆ 
ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ವಂಲ್ಲಿಗೆಯಂ ದಂಡೆ 


ಬೆಳಗಂ, ಸಂಜೆಯ ನಡಂವೆ ಬಿಳಿಮೋಡದಡಿಯಲಲ್ಲಿ 
ಬೆಳದಿಂಗಳೊಡಲಲ್ಲಿ ವೆ ನೆರೆದ ಹೆಣ್ಣೇ 
ಹಸಿರಂ ಸೀರೆಯ ಮೋಲೆ ವಿಂಂಚಂ ನವಿಲನಂ ಕಂಣಿಸಿ 
ಥೈತಕ್ಕ, ಥೈತಕಿಟ, ಬೆಳ್ಳಿ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಕಣ್ಣೆ 


ವಂಂಗಂಳಂ ವಂಗಳಾಗಿ ಬಳ್ಳಿತೊಟ್ಟಿತಂ ನಿನ್ನೆ 
ಬೆಳಗಂ ಬಿರಿದಾಗ ಆನಂದ ಗಂಗೆ 

ಗಾಳಿ ಕೊಳಲಾಗಿ ದಂಂಬಿ ಕರೆಯಂವ ಮಂಂಚೆ 
ಬಳ್ಳಿ ಬರಿದಾಗೆ ಇದಂ ಹಳೆಯ ಸಂಚೇ 


ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ನನಗೇ, ವಂನೆಯಂ ತಲಂಪುವ ದಾರಿ 

ದಾರಿ ಪಕ್ಕದ ಮೋರಿ ತಳದಲಿದ್ದಿತಂ ದಂಡೆ 
ಯಾರ ವೈತೊಳೆದಂ ಕೊಳೆ, ಬೆವರಂ, ದಂರ್ನಾತ 
ವೃರ್ಥ ಚೆಲ್ಲಿದ ವೀರ್ಯ, ಕತ್ತಲಿನ ಕ್ರೌರ್ಯ 

ದಿನ ಹೊತ್ತು ಹರಿಯಂವ ನಿಟ್ಟುಸಿರ ಮಳೆ ಸಹಿತ 
ಕಪ್ಪಾಗಿ ಸತ್ತ ನೀರಲ್ಲಿ ದಂಡೆ 


ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಸಂಡಿದ್ದಾರೆ ಯಾರೋ ಹೀಗೆ 

ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ದಂಡೆ 

ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ ಕೊಚ್ಚೆಯಂಲಿ ನಸಂನಗಂತ 

ಕಾಳ್ಗಿ ಚ್ಚ ನಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಧ ಪರಿವಂಳವುಂಟೇ? ಸ್ವಾಮಿನಾಥ 


EE NEN 
K ಸ್ವಾಮಿನಾಥ, ಬೆಂಗಳೂರು 


e. 


ಕೆ. ಹೆಚ್‌. ತ್ರೀನಿನಾಸ್‌ ಅವರೆ “ಕಾನುಗೋಡು ಮನೆ? 


__ಫಿ. ವಿ. ಸುಬ್ರಾಯ ' 


ಪ್ರಸ್ತುತ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ, ಅತ್ಯಂತ ಸಂಸಂಸ್ಕೃತ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ರುವ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ತಮ್ಮ ಚೊಚ್ಚಲು ಕವನಸಂಕಲನ “ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ” 
ಮಂಖಾಂತರ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರ ಗವಂನ ಸೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಲಾಗಾಯಿದ್ರನಿಂದ ರಾಜಕಾರಣದ 
ವಂಧ್ಯೆಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗೀಳಿನಲ್ಲೇ ಅದ್ದಿಹೋಗಿರಂವ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಈಗ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರಕಟಿಸಂವುದರೊಂದಿಗೆ ತವ್ಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ "ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಬಗೆಯಂ ತಾತ್ವಿಕ ನೆಲೆಯಂನಂಿ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಯಾವುದೇ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿಯೂ. ಸಕ್ಟಿ ಎ 
ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಈಗ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಶೀಲ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ 


ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ, 


“ಈ ಕವನ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿನ ಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆಯಣಿವಾಗ, ಪ್ರಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತ್ರಾಸ 
ಪಟ್ಟು ನಾನು ತಡಕಾಡಲಿಲ್ಲ; ಸಾಲಂಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು. ಎಣಿಸಂವ ಗೋಜಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕವನಗಳ ಶೈಲಿಯ ಬಗ್ಗೆ, ಒಂಧದ ಬಗ್ಗೆ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನಂ ಬರೆಯಂತ್ತಿರಂವುದು ಕವನವಾದೀತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಉದ್ದೇಶ 
ಪಟ್ಣ ಯೋಚಿಸಲಂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಅವು ಏನೆಂದಂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬದ್ಧವಾಗಿ ನಾನಂ ಹೇಳಲಾರೆ, ಬರೆದಿರುವುದಂ ನನ್ನೊಳಗಿನ ಆಳದ್ದು, ಬೇರೆಡೆಯಿಂಂದ 
ಎರವಲು ಪಡೆದಿದ್ದಲ್ಲ, ಒಳಗೊಳಗೇ ಕಾದು ಹದಿಗಟ್ಟಿದ್ದ, ಹೊರಗಿನಿಂದ ಹಿಡಿದಂ 
ಬೇಕಾದ ಉದ್ದ ಆಗಲಗಳಿಗೆ ಕುಗ್ಗಿಸಿ, ಹಿಗ್ಗಿಸಿ, ಹೊಂದಿಸಿ, ಬಂಧಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ವಾಗಿ ಒಡಮೂಡಿದ್ದು, ಸಂಕಲನದ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಕಡೆದಿಟ್ಟದ್ದಲ್ಲ.  ಬರೆಯಂಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಂತರಿಕ ಒತ್ತಡದಿಂದ ಬಿಡದೆ ಬರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಎಂದಂ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ.” 

ಅಂದರೆ, ಛಂದಸ್ಸೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಠ ಕಾವ್ಕವನ್ನ್ನ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಚಿಸಂವ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ, ಶ್ರೀನಿವಾಸರ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಿನ್ನವಾದ6_; ತವ್ಮೂ ಅನಂಭವಗಳನಲ್ಲ ವಂಂಡಿಸಿ, ತಿದ್ದಿ, ತೀಡಿ, ಹದಗೊಳಿಸಿ, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ರಚನಾತ್ಮಕ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನೂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿವಿರ೯ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರ 
ವೂಲಕ ಒಂದಂ ತಾತ್ವಿಕ ಸ ರೂಪವನ್ನು ತಮ ೬ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ತರಂವ ಪ್ರಯಂತ್ನ ವನ್ನು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಇವರು ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಆಕೃತಿ ಬಗ್ಗೆ ತಲೆಕೆಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರ ಕಾ ನವ್ಯ ನ ಅನುಭವನಿಷ್ನ. ಆದರೂ ತಮ್ಮ 


ಪಿ. ವಿ. ಸುಬ್ರಾಯ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪನ್ಮಾಸಕ, ಲಾಲ್‌ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ 
ಸಾಗರ-577 401 (ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ) 


ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಶಿಷ [ತೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯಂನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಆ 
ಶಿಷ್ಠ ತ ಇವರ ಕಾನ್ಯದ ತಾತಿ ಕತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಜವಾಗಬೇಕು, ಸಂಕಲನದ ಅತೀ 
ಮಂಖ್ಯ ಕವನ 'ಕಾನುಗೊಡಂ ಮನೆ' ಈ ಪ ಶ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಸನದು: ಈ ಕವನದ 
[ದಂಂಕ್ಷಾ, ಯಾ ಅವರ ರಚನೆಯ ವಂಂಕ್ತಾಯಂ ಅಷ್ಟೆ, ಆದರೆ ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಬೆಳೆಯಂತ್ತಿರಂವ ಕವನ ಅದಂ, ಶಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸರ ಎಲ್ಲ ಅನ ನಂಭವಗಳನ£ ಏಕತ್ರಗೊೋ:ಸಿ 
ಕೊಂಡು ಭೂತದ ನೆನಪುಗಳನ್ನ, ವರ್ತಮಾನದ ಸಂಕಟಗಳನಲ್ನ, ಬಹಳ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ 
"ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ' ನವ್ಮ ಮಂದೆ ತೆರೆದಿಡಂತ್ತದೆ. ಇಳು ಹೊಸತರ ಸಂಘರ್ಷ 
ಅತ್ಯಂತ ಮೌಲಿಕವಾಗಿ ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮಿ ದೆಯಂಲ್ಲದೆ, ಅದರ ವಿಚಾರಭಾವ 
ಓದುಗರನ್ನು ತನ್ಮಯಂಗೊಳಿಸಂತ್ತದೆ.. ಕವನದ ಪ್ರಾರಂಭ ಕಾಲದ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಚ್ಚಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ; 
“ನಮ್ಮೂರ ಕಡೆ ಕಾಲ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬದುಕುತ್ತದೆ 
ದೂರ ಇಷ್ಟೆ ಬ ಅಷ್ಟೇ ಎಂದೇನಂ ಖಚಿತವಿಲ್ಲ” ("ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ' ಪು.1) 
ಆಧುನಿಕ ನಾಗರೀಕತೆ ಕವಿಯ ಊರನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಲ್ಲ. ಅದರ ಕಲ್ಪನೆ 
ಕೂಡ ಕವಿಗೆ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಕಾಲವನ್ನು ಕರಾರಂವಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳಂ ವ 
ಮಾಪನ ಈ ಊರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜನರೆ ಬದಂಕಿನ ಗತಿಯೇ ಆ 
' ಮಾಪನ; ಅವರ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಲೋಕವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಂವ, ನಿರ್ದೇಶಿಸಂವ 
ಘಟಕ. ಕವಿ ಹೇಳಂತ್ತಾರೆ: 
“ಹಬ್ಬ ಸಂತೆಗಳೇ ನಮ್ಮ ಕಾಲಪ್ರಜ್ಞೆಯಂ, ಗಣನೆಯ, ಘಟಕಗಳಂ” (ಪು.1) 
ಒಂದಂ ಪಾರಂಪರಿಕ ಜೀವನ ಕ್ರವಂ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಅನಂಭವಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಪ್ರ 
' ದಾಯಂಸ ಸೈ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ ಅನಂರಾಗವನ್ನ್ನ ಯಾವತ್ತೂ ತು ಇಡ 
ಪ್ರಕೃತಿ "ಜತೆ ಸಾನಯಂವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಭತರ FRAN 
ವಾಗಂವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನೂ “ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನ” ದನಿಯಾಗಿ ಸರ್‌ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ವಂತ್ತು ಮಾನವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ಯ 
ಅದಂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುವ, ಆವಾಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ (ತತ್ರ ಕ ಸ: 
ಗೃಹೀತ ಸತ್ಯ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಸಾಲುಗಳನ್ನೂ ಸರ ತಃ 
“ಬಲಗಡೆ ಸಾಲಾಗಿ ಮೂರಂ ಕೆರೆ, ಆಚೆಕಡೆಗಡಿಗೊಂದಂ ಸದಾ ಹರಿವ ತೊರೆ 
ನಡಂವೆ ಗದ್ದೆ ತೋಟ ಬೆಟ್ಟ ಬೇಣ, ಶಿ 
ಹಿಂದಂಗಡೆ ವಂಂಂಜಾನೆ ನವಿಲು ಗರಿಬಿಚ್ಚಿ ಕಂಣಿಯಂಂವ ಜತ 
ಅದರಾಚೆ ಸಂಜೆ ಹಂಲಿ ಕಂಳಿತಂ ಕೂಗಂವ ಕಾಡಂ” (ಪು. 1) 
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ಈ ಸಾವಂರಸ್ಕ ಜನರ ಬದುಕಿನಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗದ ಅಂಶ. ಏಕೆಂದರೆ “ಹಾಲಿ 
ಕೂಗಿತೆಂದರೆ ಸಂಜೆ; ನವಿಲು ಗರಿಬಿಚ್ಚಿ ಕುಣಯಿಂತೆಂದರೆ ವಂಂಂಜಾನೆ” ಎನಂ ವ 
ಕಾಲಕ್ರಮ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಲೌಕಿಕ ಜಗತ್ತಿನ, ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ್ತವವನಲ್ಲ ಗ್ರಹಿಸಂವ 
ವಂತ ಇವರ ಕಲ್ಪನೆ ವಾಸ್ತವಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಗಿರದ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ, ' 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಂ ಕಾನಂಗೋಡಂ ಮನೆಯನ್ನು ಕಣಿ ಇಗ ಕಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಆ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನವ್ಮೂನ್ನು ತ ತೂಕಡಿಸ ಲಂ ಬಿಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಂ 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ. ಅಸಹಜವಾದಂತಹ ಇಲ್ಲಿನ ವರ್ಣನೆಗಳಂ 801೧767110 ಆಗಿರಂವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಕಾನಂಗೋಡು ಮನೆ ನವ್ಮೂ ವಂನೆಯೂ ಆಗಿರಬಹಂದೇನೋ ಅನ್ನವ 
ಅನಂಮಾನ ಶಂರಂವಾಗಂತ್ತದೆ. ಹಳತಂ-ಹೊಸತರ ಸಂಘರ್ಷ ಸ್ಮಾಯಿಂಯಾಗಿರಂವ : 
ಇಲ್ಲಿನ ಸ್ನಿಗ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳಂ ಒಂದಂ ವಿಚಾರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನೆನಪುಗಳಂ ಹಳಹಳಿಕೆಯಾಗದೆ ತಾತ್ವಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, 
“ಹರಳೆಣ್ಣೆ ಹಣತೆಯ ಗುಡ್ಡು, 'ಚಿವಂಿ ದೀಪದ ಬಂಡ್ಡಿ 
ದೊಡ್ಡಬ್ಬ "ದಲ್ಲಿ ನೀಟ ಎಸ ಬೆಳಗಲೆಂದೇ ಎತ್ತಿ ಟ್ಟಿ ದೊಡ್ಡ ಕೊಟ್ಟೆಯಂ ಕಡ್ಡಿ 
ಚೌತಿ ಹಬ್ಬ ದಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಗೆ ಮಾಲು ಕಟ್ಟುವ ಸಾಮಾನಂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡಿದರೆ ಈಗಲೂ ಉರಿಸಬಲ್ಲ ಜವರ್ಣನ್ನಿ ಲಾಟೀನಂ” (ಪು. 2) 
ಈ ರೀತಿ ಒಂದು ಸಂಪ ಸವಾರ ಮನೆತನದ ವಿವರಗ 'ಳನ್ನಿ ಕೊಡುವಾಗ, 
ನವ ಭ್‌: A ಜತೆಗಿನ ನಂಟನ್ನೂ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಣತೆಯಂ ಗಂಡ್ಲು”, “ದೀಪದ ಬುಡ್ಡಿ”, “ಕೊಟ್ಟೆಯಂ ಕಡ್ಡಿ” ಮುಂತಾದ ಪಳೆಯಂಳಿಕೆ 
ಇ ಜತೆ ದೊಡ್ಡ ಬ್ಬ ಚೌತಿ ಹಬ್ಬ ಗಳ ಸಾಂಸ ಸ್ಕೃತಿಕ ವಿಶೇಷಗಳೆನ್ನು ಲಗತ್ತಿಸಿರಂವುದರಿಂದ, 


ಕವನದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ "ಹಿಗ್ಗುತ್ತದೆ." ಹಿಗ್ಗಿ ವಿಕಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ “ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನ” ಎಂದೆಂದೂ ಮಂಗಿಯಂದ ಕವನ! 


ಕವಿಯನ್ನೂ  ಒಳಗೊಂಡಂ, ಈ 'ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನ'ಯಂ ಭಾಗಸ ರೆಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿಯ ನಟರು, ಅವರ ನಟನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾನಂಗೋಡಂ ಮನೆಯಂ ಸಾಂಸ ತಿಕ, ಕಾಜ 
ಕೀಯ ವಂತ್ರ್ತೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಯಾನವಂಗಳರ ವ್ಯ ಕ್ರವಾಗಂತ್ತವೆ: 


“ಗಾಡಿ ಎತ್ತುಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಗಂಟಿ ಗಗ್ಗು ರ ಕೋಡಂ 


| ಸಿಂಗಾರದ ಹಿತ್ತಾಳೆ 
ಅಪ್ಪಯ್ಯ ಪ್ರಜಾಪ್ಪ ಶ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯಂ ಸದಸ ನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದ ಮೈ ಸೂರಂ ' 


ಗೆಜೆಟ್ಟಿನ ಬಡಿ ಹಾಳೆ 
ನಾನಂ ಹಂಟ್ಟುವುದಕ್ಕೂ ವಂಂಂಚೆ ಮಂರಿದಂ ವಯೂಲೆ ಸೇರಿ. ಸದಾ 


ಕನಸಾಗಿ ಕಾಡಿದ ಮೂರು ಗಾಲಿ ಸೆ ಕಲ್ಲಿ, 
ಅಣ್ಣಯ್ಯನ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಅವನೇ ತಯಾರಿಸಿದ್ದ ಹಳತಾಗಿ ಮಾಸಿಹೋದೆ. 


“ಇಂದ ಕಿರೀಟ, ಬಾಣ ಬಿಲ್ಲು ೩ 
(ಪು. 2) 


ಶೂದ್ರ 
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ಶ್ರೀನಿವಾಸರಿಗೆ ನಾಸ್ಟಾಲ್ಜಿಯ ಒಂದರ “mania ಅಲ್ಲ, ಭರ: ಅದರ 
[ನನ್ನು ಬಗೆಯಂಂವ, ಮತ್ತೊ. ಮ್ಮೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಆಸಾ ಒಧಿಸಂವ, ಇತಿಹಾಸದ 

ಫ್ಲಿನವನ್ನಿ ಆವಾಹಿಸಂವ, ಪುನರ್‌ವಿವಂರ್ಶಿಸಂವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. ಕಾನಂಗೋಡಂ 
ee ಜನ ಬಹಳ ಸಂಭ್ರವಂದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ ಬಾಳಿದವರಂ. 


“ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ' ಕವನ ತನ್ನ ಸಂ ಸ್ಫೈತಿಯ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತ 


ನಡೆದಂ ಬಂದಿದ್ದರೆ,  ಮಾಟಜ್ಜನ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪದೊಂದಿಗೆ ಕವನ ಕಥನ 
ಕ್ರವಂದ ಧಾಟಿ ಹಿಡಿಯಂತ್ತದೆ. ಕವನ ಕಾವ್ಯದ ಅಂಶಗಳನ್ನ ಹೆಚ್ಚಾ ಹೆಚ್ಚು 
 ಹಿಳೆಗೊಳ್ಳಲಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಈ ಮಾಟ ನ ಬಗೆಗಿನ ವಿವರಗಳಿಂದಲೇ, 
 ಕಾನಂಗೋಡಂ ಮನೆಗೆ ಮಾಟಜ್ಜ ಆಗವಿಂಸಿದ್ದು ಒಂದರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಂವುದರಿಂದ ಮಾಟಜ್ಜ ಕೇವಲ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವಾಗಿ ಉಳಿಯಂದೆ, ಒಂದಂ 
 ದಂತಕತೆಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಮಾಟಜ್ಜ ಮೂಲತಃ ಒಬ್ಬ ಮೇಷ್ಟ್ರು. ಆತ 
ಓಬ್ಬ ತರಂಣ ಮಾಸ್ತರಾಗಿ ಬಂದಂ ಮಾಟಸ್ಥನಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡಿದ್ದನ್ನೂ ಕವಿ 
ವರ್ಣಿಸಂತ್ತಾರೆ : 


“ನಮ್ಮವ್ಮಾನವರಮ್ಮ ಹೆತ್ತ) ಸತ್ತಾಗ, ಅವರಪ್ಪ ಮತ್ತೊಂದು 
| ಚೆಲಂವೆಯನಂ ಮದಂವೆಯಾದಾಗ, 
| ಅವರ ಮಂನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ, ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದಿದ್ದ 
ಸ ಊರ ಶಾಲೆಯ ತರಂಣ ಮಾಸ್ತರಂ 
3. ನಮ್ಮಮ್ಮನಿಗೆ ಅಮ್ಮನಾಗಿ ಮದಂವೆಯಾದಾಗ ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಳಂವಳಿಯಾಗಿ 
ಕ ನಮ್ಮ್‌ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಪೂರ್ವಾಶ್ರವಂದ ಮಾಸ್ತರಂ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಆಗಿ 
ಇಠಾಂತರವಾಗಿ ವಂಕ್ಕಳೆ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ "ಮಾಟಂ' ಆಗಿ ಅದಕ್ಕೊಂದಂ 'ಅಜ್ಜ' ಸೇರಿ ಸದಾಕಾಲ 
ಊರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯಂನಾಗಿಯೇ 


ಉಳಿದಂ ಸರ್ವತ್ರ 'ಮಾಟಜ್ಜ ನಾದ. (ಪು. 12) 


ಮಾಸ್ತರಂ ಮಾಟಜ್ಜನಾಗಿದಲ್ದ ಕೇವಲ ವೈಯರಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಭಾವ್ಯ 
' ವಾಗಿರದೇ ವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ಹಿಗತ ಅಂಶವಾಗಿ ಕೂಡಿವದ ಬಂದದ್ದಾ ಗಿರದೇ, ಒಂದಂ 
ತಲೆಮಾರಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚಲಾವಣೆಯ ಗತಿಯಂನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಂತ್ತ ದೆ. ಎದ) ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಟ್ನ ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆಯಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ರಾಂ ರಂಭಾ EG 

ವಂನೆಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜವಾಬ ಬ್ಥಾರಿಗಳನ್ನೂ ಪೊರೆ ೈಸಂತ್ಲಿದ್ಧವರಂ ಈ 
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ಮಾಟಜ್ಜ, “ನಿಷ್ಕಾವಂ ಕರ್ಮದ ಆವತಾರಿಯಾಗಿದ್ದ” ಮಾಟಜ್ಜ “ಎಲೆವಂರೆಯ 
ಕಾಯಂತೆ ಬದುಕಿ; ಗಂಧದ ಕೊರಡಂತೆ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನಂ ತೇದಂ ವಂರದಲ್ಲೇ ಮಾಗಿದ 
ಹಣ್ಣಂತೆ ತೊಟ್ಟು ಕಳಚಿ ಉದಂರಿ ಬಿದ್ದ ದ್ದ, ಕರ್ಪೂರದಂಥವನಂ ಉರಿದಂ 
ಹೋದದ್ದು ಸ ಮಾಟಜ್ಜ ವಂತೂ ಕಾಗೋಡ ವಂನೆ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯಂ ಸಂಬಂಧವನ್ನ ' 
ಹೇಳಂತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮಾಟಜ್ಜ. ಕ ಸಾಟಿ ಮನೆಯಂ ಎಲ್ಲ 
ಅವತಾರಗಳ ಸಂಯೋಜಕ. | 
“ಈಗ ಕಾಲ ದೇಶ FR ಬದಲಾಗಿದೆ; | 
ಊರೆನ್ನ ವಂರೆತಿದೆ | 
ಊರಂ ವಂನೆಗೀಗ ನಾನೊಬ್ಬ ದೂರದ ಗೃಹಸ್ಥ; | 
ಎಂದೋ ಒಮ್ಮೆ i ಲೀ ಕಾಫಿಗೆ ಭಾಗಸ್ಥ” (ಪು. 14) | 
ಎಲ್ಲ ವಿಜೃಂಭಣೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಕಾನಂಗೋಡಂ ಭಃ ಈಗ ಬಿಕೋ | 
ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ, ಜಾ ಧಾಳಿ ಮಾಡಿ ಮನೆಯನ್ನು ಚೆ ಬ್ಲ ಹಿಲ್ಲೆಯಾಗಿಸಿದೆ. ಇಡೀ 
ಊರಿನ ಸಾಂಸ ತಿ ಹವೆಯೇ - ಬದಲಾಗಿದೆ. 
“ನೆಲವೆಲ್ಲ ಬಾಡಿ ಬೆಂಡಾಗಿದೆ ; 
ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದೆಲ್ಲ ಪಾದಪಾದಕು ವಂಳೆಸುರಿಯಣವದ ನಂಬಿ ಗಗನಕುಸಾಮ | 
| 
| 


ಕಾದಂ, ಕೂದಲೆಲ್ಲಾ 
ಉದಂರಿ ಹಳಿ AR ತಲೆ ಬೊಕ್ಕಾ ಗಿದೆ ; 


ಪೇಟಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪ್ರೇಮದಾಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ಬಲಭೀವಂನೊಳಗಿನೆಲುಬಂ ' 
ಹಂದರವೆಲ್ಲ ಸುಂ (ಪು. 15) | 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪ್ರೇಮಾಲಿಂಗನದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಲ್ಪನೆಯೊಂದಿಗೆ ನವ ನಾಗರೀಕತೆಯ ' 
ತೆಕ್ಕೆ ಗೆ ಸಿಕ ಪುಡಿಯಾದ ಹಳ್ಳಿ ಯಂ ಸೊಬಗನಲ್ನ ಕವಿ ಬಹಳ ಖೇದದಿಂದ ಹೇಳಂತ್ತಿ 


ದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಕೂಡ ವಿನಾಶ ಹೊಂದಿ ಹಳ್ಳಿಯಂ ಜೀವಂತಿಕೆಯ ಸ ರೂಪವೇ : 
ಹಾಳಾಗಿದೆ ; 


“ಕಾಡಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತಂ ಹಂಲಿ ಕೂಗಲೀಗ, ಕಾಡೂ ಇಲ್ಲ, ಹಂಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ಧರೆ ಮೇಲೆ ನವಿಲುಗಳೀಗ ನಾಟ ೈವಾಡಂವುದಿಲ್ಲ” 
ಆದರೆ ಕವಿಯಲ್ಲಿನ ಸಾದೃಶ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಟಂ! ಹೋದರೇನಂ ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ ಏನಂ 
ಆ ಮನೆಯ ಮೆತ್ತಿ ಮೇಲಿ ತ್ತಿಗಳಂ ನನ್ನ ವಂನದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಂನ್ನೂ 
ಆಕ್ರವಿಂಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾವೆ” 
(ಪು. 17) 


ಶೂದ್ರ 


| 
(ಪು.15) ' 
ವಂನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಂಂತ್ತದೆ: | 


ಗ 
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ತಾಶ್ವಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ತೊಯ್ದಿರಂವ ಈ "ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ' 
ಕವನ ಇನ್ನಷ್ಟು ದೋಷಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಗ್ಗುತ್ತದೆ. ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆಯಂ ಕತೆ 
ಒಂದಂ ಕಥನ ಕ್ರವಂದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ" ಹೇಳಲ್ಲ ಡದೆ, ಕವಿ ಪ್ರಬಂಧ ಧಾಟಿಯನ್ನೂ ಬಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಕವನಕ್ಕೆ ತಾಶ್ವಿಕ ಶಿಷ್ಕತೆ ಜಾಸ್ತಿಯಾಗಿ ಕಾವ ದ ಅಂಶಗಳಂ ಸೊರಗಂ 
ತ್ತವೆ, ಮಾಟಜ್ಜನ ಬಗೆಗಿನ ವಿವರಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ. ಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು 
ಭೌತಿಕ ಜಗತ್ತಿನ ವಸ್ತೂಗಳೀ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಂಖ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತವೆ. ಲೌಕಿಕದಿಂದ 
ಅಲೌಕಿಕಕ್ಕೆ, ಭೌತಿಕದಿಂದ ಪಾರಭೌತಿಕಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ ತರಹದ ತಾತ್ವಿಕ ಜಿಗಿತ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
| ಈ ಸಂಕಲನದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕವನಗಳಂ ಉತ್ತವಂವಾಗಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
“ಪ್ರಾರ್ಥನೆ” ಎಂಬ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ಆದರ್ಶಗಳಿಗೆ ತಾನಂ ಅಂಟಿಕೊಳಂೈ 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಬಡವರ ಪರವಾಗಿ, ವಊಕರ ಧ್ವನಿಯಾಗಿ, 
ಅನ್ಕಾಯಂವನಲ್ನ ಸಹಿಸದವನಾಗಿ, ಧೈರ್ಯಗೊಳ್ಳಲಂ ಕವಿ ಇಚ್ಛಿ ಸಂತ್ತಾರೆ. “ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಿ” 
' ಎಂಬ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಲೌಕಿಕ ಬದುಕಿನ ಸೌಂದರ್ಯ ವನ್ನು ಸವಿಯಂತ್ರ್ತಾ ತನ್ನ 
ನೋವು-ನಲಿವಿಗೆ ಅರ್ಥವಂತಿಕೆಯಂನ್ನಿ ಕಂಡಂಕೊಳ್ಸಿವ ಉತ್ಕಟವಾದಂತಹ ಯಂತ್ನ 
 ದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ “ಬದುಕೆಂಬಂದಂ” ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಬದುಕಿನ ಆಭಾಸಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಪರೀತ 
philosophise ಮಾಡಂವುದರಿಂದ ಕವನ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯಂನ್ನೂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂ 
ಬಡವಾಗಂತ್ತದೆ. “ಬದಂಕೆಂಬಂದಾರೋ ತೂಗಂತಿಹ ಉಯ್ಯಾಲೆ; ಸಂಖದಂಃಖವಾಡು 
ತಿಹ ಕಣ್ಣಿ ವಣಚ್ಚಾ ಲೆ” ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳಂ ಹೊಸದೇನನ್ನೂ ಹೇಳಂವುದಿಲ್ಲ. ಕವಿ 
ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದ್ಭುತನಾಗುತ್ತಾನೆ. “ಯಾವುದೇ ಗಾನ” 
ಕವನದ ಈ ಸಾಲಂಗಳೆನ್ನಿ ಗವಂನಿಸಿ: 
“ಸಾಗರದಂಬ್ಬರದ ಆಲೆ, ಮೃಗಗಳಬ್ಬರದ ವೆಂಲೆ 
ತಂಗಾಳಿಗೆ ಶೃತಿಗೊಡಂವ ಎಲೆ, ಸದಾ ಮೌನಿ ಶಿಲ್ಪಕಲೆ 
ಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷ ಪಕ್ಷಿ ನೆಲೆ, ಸಹಸ್ರಾರು ಕೋಗಿಲೆ 
ಎಲ್ಲವೂ 10ಗವಿಂಯದ್‌ತೆ. ಸಾಂಗತ್ಯ ಗೊಂಡ ನಾದದಂತೆ 
ಶಬ್ಧ ನಿಶ್ಶಬ್ಧವೆರಡಂ ಒಟಲ್ಬಿ ಗೂಡಿ "ಹಾಡಿದತೆ ಯಾವುದೀ ಗಾನ” (ಪು. 24) 
ಯಾವುದೋ ಗಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪರಿಣಾವಂ, ಸಂಭ್ರವಂ ಒಂದಂ ಕಾವ್ಯ ಸತ್ಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಸು ಟಗೊಳಂರಿ ವುದರಿಂದ ಕವಿಗೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಬಂದು 
ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಿ ರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ. ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಸಂಕಲನದ ಹೆಚ್ಚೂ ವೈ ವಚಾ 'ರಿಕವಾದಂತಹ ಕವನಗಳಾದ “ಗಂಡಂ ಹೆಣ್ಣೂ” , “ನನ್ನ ಕಾರು”, 
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“ಮೌನವಾಗಿದ್ದೇನೆ”, “ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆ” ಮಂಂತಾದವುಗಳಿಗಿಂತ “ಎಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಂವೆ 
ಓ ವಂನವೇ”, “ಗಾಳಿಯಲ್ಲೇಕೆ ತೇಲಂವಿರಿ ಕವನಗಳೇ”, “ನಾನಂ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ”, 
“ಹನಿ”, “ಲಯಂ ಮಾಡೋ ತಂದೆ” ವಂಂಂತಾದ ಕವನಗಳಂ ಹೆಚ್ಚ ಕಾವ್ಯವಂಯಂವಾಗಿವೆ. 
ಆದರೆ “ಸಂತನಾಗಲಂ ಎನಗೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ”, “ಹೊಕ್ಕುಳಲ್ಲಿ ಹೂವಿಲ್ಲ”, “ಮೌನ” 
ವಂಂಂತಾದ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ವೈಚಾರಿಕ ವಂತೂ ಕಾವ್ಯದ ಅಂಶಗಳಂ ಮೇಳೈಸಿರಂವುದರಿಂದ, 
ಕವಿಗೆ ಕಾವ್ಮದ ವೈಶಾಲ್ಯತೆ ವಂತ್ತೂ ತಾತ್ವಿಕ ಆಶಯಗಳಂ ಏಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. 
“ಹೊಕ್ಕುಳಲ್ಲಿ ಹೂವಿಲ್ಲ” ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿ ವಾನರನಿಂದ ನರನಾಗಿ ವಿಕಸನಗೊಂಡ 
ಮಾನವ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ನಾಗರೀಕತೆಯಂನ್ನಿ ಆಧಂನಿಕ ಯಂತ್ರ ಯಂಗದಲ್ಲಿ 
ಫೈಸಲಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬಂದನ್ನಿ ವಿವರಿಸಂತ್ತಾರೆ. ನರ ಭಸ್ಮಾಸಂರನಾಗಿ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿರಂವ ಸವಂಕಾಲೀನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಂನಂಷ್ಯ “ಭೂವಿಂಗೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ 
ಉದ್ದ ಏಣಿ ಚಾಚಿ, ಮೆಟ್ಟಿಲು ವೆಂಟ್ಟಿಲಂ ಏರಂತ್ತಾ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವನಂ” ಜೀವ 
ವಿಕಸನದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉಗವಿಂಸಿದ ಮಾನವನಿಗೆ ನಾಗರೀಕತೆಯಂನ್ನಿ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಚ್ಚವ, 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕಟ್ಟುವ, ಮತ್ತೆ ಬಿಚ್ಚುವ, ಪ್ರಕೃತಿದತ್ತವಾದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಆಟ ಒಂದಂ 
ವರವೇ, ಶಾಪವೇ ಎಂಬಂದನ್ನು ಕವಿ ಬಹಂ ವಿಸ್ಮಯಂದಿಂದ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
“ಯಾವ ರಾಮನ ಅಳಿಲಂ ಸೇವೆಯ ಆಂಜನೇಯಂ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತೀ ವರ 
ಅಥವಾ ಯಾವ ಲೋಪಕ್ಕಾಗಿ ಖುಷಿಯ ಆತ್ಮರತೀ ಭಂಗದ ಕೋಪ 
ಸ್ಪಲನದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿತೀ ಶಾಪ” 
(ಪು. 68) 
ರಾವಂ ಫಿತಿಕಸ್‌ಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಮಂ್ಯಟೇಶನ್‌ ಭಾಗ್ಯ, ಆದರೆ ಶಿವ ಫಿತಿಕಸ್‌ಗೆ 
ಸಿಗಲಿಲ್ಲ ನರನಾಗುವ ವರ, ಆದ್ದರಿಂದ ಕವಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಜವ ವಂತ್ತೆ ಊರಂ ಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಂರವೇರಿ ಬಾಲ 
ಟೊಂಗೆಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿ ಜೋಕಾಲಿ ಮಾಡಿ ನವ್ಮಾನಣಕಿಸಂವ ಊರೂರಂ 
ರಾಮ ಭಂಟರಿಗೆಲ್ಲ ಬಾಲ ಮೋಕ್ಷ ಯಾವಕಾಲಕ್ಕೆ 


(ಪು. 68) 
ಹೀಗೆ ಸವಂಕಾಲೀನ ಸಂದರ್ಭ ವಿವರಿಸುವಾಗ ಹೆಚ್ಚು ವೈಚಾರಿಕವಾಗಂವ, 
ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಸವಂಕಾಲೀನ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುವಾಗ, ಹೆಚು 
ಕಾ | Fy 
ಕಾವ್ಮಾತ್ಮಕತೆಯಂನ್ನಿ ರೂಢಿಸಿಕೊಳಂ ವ ಪರಿಯನ್ನು ನಾವು ಈ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹಂದಂ. 
ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಕಾರವೇ ವಯೂಲಭೂತವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಮೌನವನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿರಂವಂತದ್ದ, ಆ ಮೌನದಲ್ಲೇ ಕಾವ್ಯದ "ವಾಚಾಳಿ'ತನ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ 


Cee 
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' 


ಪ್ರಕಟಗೊಳ ಬೇಕಂ. ಯಾವುದೇ ಕಾವ್ಯ ಶಾಬ್ದಿಕವಾಗಿ ವಾಚಾಳಿಯಾದರೆ ತನ್ನ 
ವಿಶಾಲತೆಖಂನ್ನ್ನಿ ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸರ ಕಾವ್ಯ 
ಶಕ್ತಿ ಅವರ ಹೆಚ್ಚು ಮೌನವಾಗಿರಂವ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವರ 
ದೀರ್ಫವಾದ ಕವನ “ಕಾನಂಗೋಡಂ ವಂನೆ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದಂ ಉತ್ತವಂ ಕವನ 
ಆಂತ ಹೇಳಂವಾಗ ಕೂಡ ಅದಂ ಹೆಚ್ಚು ವಾಚಾಳಿಯಾಗಿರಂವುದರಿಂದ ಒಂದಂ ಅನಂಭವ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡಂವಾಗ ಕಾವ್ಯದ ಸಾಂದ್ರತೆ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಿ ತಾತ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ತನ್ನ 
ಅರ್ಥವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಂವ ಅಪಾಯಂವನ್ನ್ನ ಮಂರೆಯಂಬಾರದಂ. 
ಕಾವ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಅಸಲಿ ಕಸಬಿನಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಂವ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಮೌನವಾಗಂವುದು ಅತ್ಯಂತ ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯಂವಾದದ್ದೂ, 

ಇದೇ ಸಂಕಲನದ “ಕಂಬಾರನ ಕವನ”, “ಫೈಲೋ ರಕ್ಷತಿ”, “ವಿಷಾದ ಯೋಗ” 
ವರಂತಾದ ಕವನಗಳಂ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರೀತಿಯಂನ್ನಿ ಉಕ್ಕಿ ಸಂತ್ರದೆ. 


ಶ್ರೀನಿವಾಸರ ಚೊಚ್ಚಲಂ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಅತ್ಯೂತ್ತ್ಮವಂ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಂವ ಅವರ 


ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಂನ್ನ್ನ ಹೇಳಂವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 


ಭರವಸೆಯನ್ನ, ನಿರೀಕ್ಷೆಯಂನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಿ ಸಂತ್ರದೆ. 3 


ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಾಜನನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಲು 
ಸಾಮರಸ್ಯ ಮಾಲೆ 


ಜಾಗೃತ ವಂತ ಶೂದ್ರ ಪ್ರಕಾಶನದ ವರಂ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 
1. ರಥಯಾತ್ರೆಯ ರಾಜಕೀಯ 
2. ಮತೀಯವಾದದ ಮುಖಗಳು 
3. ರಾಮಜನ್ಮಭೂಮಿ ಹಿಂಸಾಕಾಂಡ 


(ಡಾ| ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌, ಪಿ. ಲಂಕೇಶ್‌, ಕೆ.ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ, ಎನ್‌. ರಾಮ್‌, 
ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌, ನಟರಾಜ್‌ ಹಂಳಿಯಾರ್‌ ವಂಂಂತಾದವರ ಲೇಖನಗಳಿರಂವ ಈ 


ಮೂರಂ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಬೆಲೆ; ರೂ. 10 ಅಂಚಿವೆಚ್ಚ ಸೇರಿ ಶೂದ್ರದ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ.) 
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ಶೂದ್ರ, 


ಲಂಕೇಶರ "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ? ; ಒಂದು ಖಾಸಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ 


ಕಳೆದೊಂದು ದಶಕದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹಾಗೂ 
ರಾಜಕೀಯ ಬದಂಕಿನ ಮೇಲೆ ಗಾಢ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ ಬರಹಗಳ ಸಂಕಲನ 
ವೊಂದನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕೃತಿಯನ್ನಳೆಯಬಲ್ಲ ಮಾನದಂಡಗಳಿಂದ ಆಅಳೆಯಂವುದಂ 
ಸಾಧ್ಯವೆ ಹಾಗೂ ಸಾಧಂವೆ ಎಂಬ ಅನಂಮಾನವಿರಂವುದರಿಂದಲೇ ಈ ಪುಟ್ಟ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಖಾಸಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಎಂದಂ ಕರೆದಿದ್ದೇನೆ, ಹೀಗೆ ಕರೆಯಲಂ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ಕಾರಣ: ಈ ಬರಹಗಳ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೇ ಹದಿಹರೆಯಂದಿಂದ ತಾರಂಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೆಳೆದ ನಾನಂ ಬದುಕನ್ನ ನೋಡಂವ ಕ್ರವಂವನ್ನೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಈ ಬರಹಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ವಿಮರ್ಶಕನ ವಸ್ತೂನಿಷ್ಠ ಅಂತರವನ್ನೂ ಕಾಯಂರಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂಬ ಸವಾಲು 
ಕೂಡ ನನ್ನೆದಂರಿಗಿರಂವುದಂ. 


ಲಂಕೇಶ್‌ ಈ ತನಕ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಒಟ್ಟೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಹಂವಂಖ್ಯ ಭಾಗ 
ವಾಗಿಯೇ ಈ "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯಂ ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನ್ನ ನಾನಂ ನೋಡುಂತ್ತೇನೆ. 
ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಥಾಪ್ಪ ಶ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪಲ್ಲಟಗಳಂ - ಮೊದಲ ಘಟ್ಟದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಶೋಧನೆಯಂ ನಂತರ, 'ವಂಂಸ್ಥೃಂಜೆಯಂ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗ'ದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಹಂ 
ಸಂಖ್ಯಾತ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ತವ್ಮ ಬರವಣಿಗೆಯ ಬೀಸನ್ನೂ ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳಂ - "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯಂ ಬರಹಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಸಮಾಜ 
ಕುರಿತಂ ಮಾತಾಡುವ ಉಗ್ರ ಎಡಪಂಥೀಯರಂತೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ರೆಟರಿಕಲ್ಲಾ ಗಂವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಲೇಖಕನ ಖಾಸಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮರೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಇವು ದೊಡ್ಡ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬ ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡ 
ವೆಂಲಂದನಿಯ ಸತ್ಯಗಳಂ, ಹೀಗಾಗಿ, "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ' '- ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಪತ್ರಕರ್ತನೊಬ್ಬನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಂಯಾಗದೆ, ಎಂಭತ್ತರ ದಶಕದ ಇಂಡಿಯಾದ ಬದಂಕನ್ನು 


ನಟರಾಜ್‌ ಹುಳಿಯಾರ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಾಪಕ, ಎನ್‌.ಎಂ.ಕೆ.ಆರ್‌.ವಿ. ಮಹಿಳಾ ಜೂನಿಯರ್‌ - 


ಕಾಲೇಜು, 3ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560011 


- 


| 


ಗ 


ತಾತ್ಯ ಯಂ, ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ವಂಂತಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾರದಂತೆ ಇಡಿಯಾಗಿ) ತನ್ನೊಳಗೆ 
ಅಹಾ ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸೃಜನಶೀಲ ಬರಹಗಾರನೊಬ್ಬನ ಒಳತೋಟಿ, ತಹತಹಗಳ ದಾಖಲೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಂಥ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣೆಯಾಗಂವ ಸಬ್ಜೆಕ್ಟಿವ್‌ ಸೆಲ್‌ 
ಈ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ತನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ತೋರುವುದರೀದಾಗಿ ಕನಡ ಗ 
ಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟಿರಂವ ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಗಳ ಸಾಲಿಗೆ "ಟೀಕೆಟ್‌ ಜು 


ಆದರೆ, ಖಾಸಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಹಾಗೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳಿರಡೂ ತಾಕಲಾಟ 
ಕೆ ಳಿಯಂವ ಇಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಮರತಿ ವಂತ್ತಿ ಕಿಲಾಡಿತನಗಳಂ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಖಂವಾಗಿಲ್ಲ. “ದಾಹ'ದಂಥ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಂವ ಖಾಸಗಿ ವೃಕ್ತಿಯ 
ನಿಷ್ಠುರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಈ ಬಗೆಯ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಲಂಕೇಶರ ಕಥೆ 
ಹಾಗೂ ಅವರ ಗದ್ಯದ ನಡಂವಣ ಗೆರೆ ತಂಂಬಾ ತೆಳುವಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಹೋಲಿಕೆ 
ಅಸಹಜವಲ್ಲವೆಂದಂ ಭಾವಿಸುವೆ.) ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅವರ 
*ಕಂಡದ್ಲ ಕಂಡ ಹಾಗೆ' ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತದ ಬಗೆಗೆ ಬರೆಯಂವಾಗ ಕಾಣಂವ 
ನಿರ್ಭಿಡೆ, ನಿಷ್ಮುರತೆ, ಅಡಾಸಿಟಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ. ಎದ್ದುಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
| ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಓದುಗ ಸಮೂಹ ಊ'ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯಂ ಲೇಖಕನ 
| ಕಣ್ಣೆದುರಿಗಿರುವುದಂ ಅಥವಾ "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯ ಲೇಖಕ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಗಿರಂವುದಂ. 
ಆದರೆ, ನೆಗೆಟಿವ್‌. "ಮಾಗುವಿಕೆ'ಯ ವಿರಂದ್ಧ ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪ ಣಿಯ ಲೇಖಕ ಸದಾ 
| ಹೆಣಸಂತ್ತಾ ತನ್ನ ಜಿಗಂಟಂತನವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿ ಸಂವುದಂ ಯೋಟ್ಸ್‌ ಕುರಿತ ಬರಹದಲ್ಲಿ 
3 ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಒಂ ಇರಲಿ, ಇಲ್ಲಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬರಹಗಳಾದ 'ವಂತ್ಸ್ಯ 
 ಕನ್ಯೈಯಂರಂ ನನಗಾಗಿ ಹಾಡಂತ್ತಿ “ಗಂಂಡೂರಾಯಿರಿಗೆ ಬೀಳ್ಕೊಡಿಗೆ', "ಮೋ ಕ 
- ಅಾಸಕಕ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಓಂಧನದಲ್ಲಿ' "ವದಾಯ', "ಸಾಹಿತಿಯ ಅಂತರಂಗ”, 
*ಪಡಂವಯಂಸ್ಸಿನ ನೋಟ' ಮುಂತಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಾರ ಲಂಕೇಶ್‌ ತಮ್ಮೊಳಗಿನ 
ಪತ್ರಕರ್ತನನ್ನು ಮೀರಿದ್ದರ ಫಲವಾಗಿ ಹಂಟ್ಟಿವೆ. ಎಲ್ಲಲ್ಲ ಲೇಖಕನ ಖಾಸಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ತೀವ್ರವಾಗಿ ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥೆಗಳಂಥ 
' ಬರಹಗಳಂ ಹಂಟ್ಟಿವೆ. ಇವು ಖಾಸಗಿಯಾಗಿದ್ದೂ, ಸಾರ್ವಶ್ರಿಕವಾಗಂವ ಅನಂಭವಗಳಂ, 
“ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯ ಲೇಖಕ ಕಳವಳೆಗೊಳ್ಳೂತ್ತಾ ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಾಂತ್ವನವನ್ನೂ 
ಆಶಾವಾದವನ್ನೂ ತಂದಂಕೊಳರಿತ್ತಾ ಓದಂಗನಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಭಾವಗ ಳನ್ನೂ ತರಂವ 
ಕ್ರಿಯೆ ಅದ್ಭು ತವಾದದ್ದು. ಇದೇ ಮಾತನರ್ನಿ ಲೇಖಕನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮಾತ್ರ 
ವಿಜ ಂಭಿಸಂವ ಬರಹಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ imi ಹೀಗಾಗಿ, ಪತ್ರಿಕಾ ಬರಹದ 
ಡೆಬೊನೈರ್‌ ಗಂಣ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
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“ಟೀಕೆ. ಟಿಪ್ಪಣಿ'ಯಂ ಅಪ್ಪಟ ರಾಜಕೇಯಂ ಲೇಖನಗಳೆನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿನ pe 
ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿಡುವ ಧೈರ್ಯ ಮಾಸಲಾರೆ, ಆದರೆ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ cy 
ಚಿತ್ರೆಗಳಂ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಿಷ್ಟ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ಚರಣ್‌, ಎಂ. ಜಿ. ಆರ್‌., ಜಗಜೀವನರಾಂ, ಹೆಗಡೆ, p77 ಫಿ, ಎ. ಕೆ. ಸಂಬ ಯ್ಯ, 
ಗುಂಡೂರಾವ್‌ ಇವರಂಗಳ ವ ಹಿಚಿತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ರಾಜದ e 
ತೆರೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ದೇಶದ ರಾಜಕಾರಣದ ಬಗೆಗೆ ತೀವ ಶ್ರ ಕಾಳಜಿ ಹಾಗೂ ಉರಿಯಂವ 
ಸಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಭೂ ಪಕ್ಷಗಳೆ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನೀಚೆತನವನ್ನಿ ಬಖಂಲಿಗೆಳೆಯಂವ 
ಬರಣಗಳಿನತ, ಥಿಯಂರಿಸ್ಟನ ಅಂತರವನ್ನು ಕಾಯಂರ_ಿಕೊಂಡಂ ಬರೆದ "ರೈ ತರಂ: ಒಂದರ 
ರಾಜಕೀಯ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಹಾಗಜ ಓದುಗನ ಬೌದ್ಧಿ ಕ ಹಾಗೂ ಭಾವುಕ ಲೋಕಗಳೆರಡೆನೂ, 
ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲಂಪಬಲ್ಲ “ಇಟ್ಟಿಗೆ ಪವಿತ್ರ ವಲ್ಲ, ಜೀವ ಪವಿತ್ರ” ಲೇಖನಗಳಂ ಇಲ್ಲಿನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಯಾಜ ಬರಹಗಳಾಗಿವೆ, ಇದರ ಜೊತೆಗೇ ಸಂಕಲನದ ತಂಂಬಾ ಜಾಗೃತ 
ವಾಗಿ5ಂವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸೋಷಲಿಸ ಸ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಹಾಗೂ ಆರ್ದ್ವ ವಂನಸಿ ನಿಂದಾಗಿ 
ಈ ಬರಹಗಳು ನನ್ನಂಥ ನರಿಗೆ ಸ ಜವಾಗಿಯೇ ಆಪ್ತವಾಗಂತ್ರವೆ, 


ಕಡೆಯಂದಾಗಿ, ಕಳೆದ ದಶಕದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಈ ದಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇಬ್ಬರಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೇಖಕರಾದ ಯಂ. ಆರ್‌. 
ಮೂರ್ತಿ ಹಾಗೂ ಲಂಕೇಶರ ಎರಡು ವಂಹತ್ವ ದ ಗದ್ಯ 
ಹಾಗೂ "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣ' ಹೊರಬಂದಿವೆ. ಇ ಎರಡೂ ಸಂಕಲನಗಳ ಬರಹಗಳೂ 
ಕಳೆಮೊಂದಂ ದಶಕದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ' 
ಲೋಕದ ಮೇಲೆ ಬೀರಿರಂವ ಪರಿಣಾಮ ಮಹತ ರವಾದದ್ದು, ಅನಂತಮೂತಿ ಬೂ | 
ಬರಹಗಳಂ ಕನ್ನಡದ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಧೀವಂಂತ ವರ್ಗದ ಸಂವೇದನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬೀರಿರುವ ಪ್ರಭಾನ ಅದು ತವಾದದ್ದಾ ದರೆ, ಲಂಕೇಶರ ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡದ 
ಧೀಮಂತ ಲೋಕದ ಜೊತೆಜೊತೆಗೇ ಬಹಂಸಂಖ್ಯಾ ತ ಧೂ ಜಗತ್ತಿ ನ ಮೇಲೆ 
ಬೀರಿರುವ ಪರಿಣಾವಂದಿಂದಾಗಿ, ಒಂದು ದಶಕ ಕಾಲ ಒಂದಂ ಜನಾಂಗದ ಆಲೋಚನಾ. 


ಕ್ರವಂವನ್ನೂ ಪ್ರಭಾವಿಸಿದ ಮತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕದ ರಾಜಕೀಯ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಹಲವು ' 
ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೊ ೇಲಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಅಗ ಗಳಿಕೆ ಕೂಡ "ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪ ಿಣಿಯಂ' ಬರಹ 
ಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಪಂತ್ತದೆ. 


ಅನಂತ 
ಸಂಕಲನಗಳಾದ “ಪೂರ್ವಾಪರ” 


ಈ ಗೆ 
ನೆಬೆರಾಜ್‌ ಹುಳಿಯಾರ್‌ 
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ee 
F ಇ ಇಷ್ಟ 
ಇಗ ಘ ಇ! 


ನ. ) ಹೇಳಲಿ ಗೆಳೆಯಾ ಭೆರನಸೆಯ ಸಂಕೆಲನೆ 


ಸ ಸ ಜಾ ಸಂಬ್ಬರಾಜ್‌ ಅವರ ಎರಡನೆಯಂ ಕವನ ಸಂಕಲನ “ಏನರಿ ಹೇಳಲಿ 
ಸ ತ ಭರವಸೆ ಹಂಟ್ಟಿಸಂವ ಕವನ ಸಂಕಲನವಾಗಿದೆ. "ತ್ರಿಶಂಕು' ಕವನ 
ಸಂಕಲನದ ಮೂಲಕ ಕಾವ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ವಿಜಯಾ ತವ್ಮೂ ಈ ಎರಡನೆಯ 
ಪ್ರಜ ನದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳೆದಂ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಕಲೆ ವಂತ್ತೂ ಕಾಳಜಿ ಇವೆರಡನ್ನೂ 
ನಿಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರೆಯಂತ್ತಿರಂವುದರಿಂದ ವಿಜಯಾ ವಂಂಖ್ಯವೆನಿಸರ 
ನರಿ, 

a ಎಂಬತ್ತರ ದಶಕವನ್ನು ಹೊಸ ಅಲೆಯ ಎರಡನೇ ಹಂತವೆಂದು ಹೇಳಬಹಂದಂ. 
ಈ ದಶಕನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹಿಳೆಯರು ಕಾವ್ಯದ ವರೂಲಕ ವಂನಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಮ್ಮಾ ನೋವು-ನಲಿವುಗಳಿಗೆ ಕಲಾತ್ಮಕ ರೂಪ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮೌನದ ಸೆರಗಂ 
ಸರಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಬದುಕಿನ ಸವಾಲಂಗಳನಲ್ನಿ ಎದಂರಿಸಂತ್ತಲೇ ಜೀವ 
ಫೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಮಹಿಳಾ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾ ಸಂಬ್ಬ 
ಠಾಜ್‌ ತಮ್ಮ ಸರಳನುಡಿ, ತೀವ್ರ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂದ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಕಾವ್ಕಭಾಷೆ 
ಯಂನ್ನಿ ನಿರ್ವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಕವಯಿತ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಶೋಷಿತೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆಂದಂ ಕೂಗಂವು 
ದಿಲ, ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಪುರಂಷದೆ ಕೇ ಷವೊಂದನ್ನೇ ಏಕವೇವ ಗರಿ 
ಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರೆಯಂಂವುದಿಲ್ಲ. ಮಂನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಡಾ|| ಕೆ. ವಿ. ನಾರಾಯಣ 
ಅವರಂ ಹೇಳಿರಂವಂತೆ ಇಲ್ಲಿನ ಬಹಂಪೂಲಂ ಕವಿತೆಗಳಂ ತಮ್ಮ ಕೇಂದ್ರದ ದನಿಯಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರಂವ ಹೆಣ್ಣು ತಪ್ತ ನಿರೀಕ್ಷಕಿಯಂತೆ ಕಾಣಂತ್ರಾಳೆ.' ಕೇವಲ ಪುರಂಷರನ್ನೂ 
ದ್ವೇಷಿಸಿ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಂವುದರಿಂದ ಏನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ವಂನಗಂಡಿ 
ಪಶುವ ವಿಜಯಾ ಬದರಕಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅನಂಭವಗಳತ್ತ ಹೆಚ್ಚಾ ಒತ್ತುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ನವ್ಯದ ಛಾಯೆ ಪ_ ಶ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿರುವುದನ್ನ್ನ ಕಾಣಬಹದಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಸ ಓಗತಗಳು ಪ್ರತಿಮೆ-ಸಂಕೇತಗಳ ಮೂಲಕವೇ ತವ್ಮೂ ಆವರಣವನ್ನೂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಣ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯೆಂದೆನಿಸಂತ್ತದೆ. 


ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಕವಿತೆಗ 


ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪ [ತ್ತ್ವೈದಂ ಕವಿತೆಗಳಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆರಂ ಕವಿತೆಗಳಂ 


' ಪ್ರುರಂಷರನ್ನೂ ಕಂರಿತಿದ್ದರೆ, ಉಳಿದ ಕವಿತೆಗಳಂ ವೈವಿಧ್ಯರ್ವಯವಾಗಿವೆ. ಸ್ತೀ" 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಸ್ತ್ರೀ “ಯಂಗ ಪದಪದರ ಸಂಳಿಯೊಳಗೆ ಸುಳಿದಂಳಿದಂ ಉಳಿದಂ ಜೀವ 
 ಧಾತು'ವಾಗಿದ್ದಾರೆ. "ವಂದಂವೆ ಮಾಡಿದರೋ ನನಗೆ' ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ವಚನಕಾರ್ತಿ ಅಕ್ಕ 
ಮಹಾದೇವಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಎರಡಂ ಎಚನಗಳೂ ಕೂಡಾ ಇದರೊಳಗೆ 
ಜ್ಞ 

ಖ್‌ ಬಸವಲಾಜ ಸಬರದ, ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, ಕಲಬುರ್ಗಿ ವಿಶ್ವವಿದಾ 


ಸ 81 


* 


ಲಿಯ, ಕಲಬುರ್ಗಿ 


ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. *ಗಂಡಂ' ಕವಿತೆ ವಾಚಾಳಿತನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. “ಬ್ರೀ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿರಂವ ಗಂಭೀರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲದೇತಾಗಿದೆ. “ನನ್ನ ಹುಡಂಗ' 
"ಅನಿಸಿದ್ದು '-ಈ ಕವಿತೆಗಳಂ ವಿಜಯಾ ಅವರ ಮಂಂಕ್ತ ಶೈಲಿಗೆ, ಅನುಭವದ ತಾಜಾ 
ತನಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಂತ್ತವೆ. "ಹಂಟ್ಟಲೊಲ್ಲದ ಕಂದ' ಕವಿತೆಂ ಲ್ಲಿ 
ಬದಂಕಿನ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ತಪ್ತಭಾವ ವಂಡಂಗಟ್ಟಿ ತೀವ್ರ ಪರಿಣಾನಂವನ್ನುಂಟಂ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. "ಉಗಾದಿ ಪುರಂಷನಿಗೆ', “ನನ್ನ ಹಂಡಂಗ', “ಮೃಗಜಲ', 'ನೀಲಾಂಜನೆಗೆ', 
"ಮಳೆಯ ಸಂಜೆ', “ಅನಿಸಿದ್ದು '-ಈ ಮಂಂತಾದ ಕವಿತೆಗಳು ವಿಜಯಾ ಅವರ 
ಬೆಳವಣಗೆಯಂ ಸಂಕೇತದಂತಿವೆ. 


“ನಗಂವ ನೆಲ ಬಳಿ ಶೆ 
ಅರಳಿನಿಂತಂ ಮರದ ತಲೆತಂಂಬ 
ಸೊಡರಂ ಹೂವಿನ ಹೊಗರಂ” - (ಶಂತನಂ ಕಂಡ ಸತ್ಮವಶಿಯಂ) 


“ಒಡೆದಿತ್ತಿ ಮಾವಿನಂಕಂರ ನೂರಂ 
ಹೂವೊಡಲ ತಳದಲ್ಲಿ 

ಶಿಲೆಯಂ ಮಂನಸಂ” (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 31) 
“ಕರಗಿ ಕರಕಾದಂತೆ 

ದಂಡಕಾರಣ್ಯದ ಕನಸಂ ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಂಗ್ಸಲಂಗಳಂ ಬದಲಾದಂತೆ 

ನನ್ನೊಳಗೆ ನಾನೇ ದೀಪಾವಳಿ“. (ದೀಪಾವಳಿ) 


--ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳ ವ್ರೂಲಕ ವಿಜಯಾ ಸುಬ ರಾಜ್‌ ಕಾವ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 

ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಂವ ಬ ಬ್‌ 
ೈ 00 ಭರವಸೆಯಂನ್ನೂ ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಬೆನ್ನ ಡಿಯಲಿ 
ರಾವಂುಚಂದ್ರ ಶವ ಅವರಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಪಟ್ಟಂತೆ ಇವರು ವಸ್ತಿವಿನಲ್ಲ ವೈವಿಧ್ಯತೆ ' 
ಯನ್ನ ಸಾಧಸಿದ್ದಾದರೆ ಇವರಿಂದ ಕಾವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಂ ಬಹಳಷ್ಟಿದೆ. : 
ಈ 
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ಮೂವರು ಕಾವಿಧಾರಿಗಳು 


ಕೈವಾರ ತಾತಯ್ಯ ಸಂಮಾರಂ ನೂರ ಅರವತ್ತೂ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬದುಕಿದ್ದ 
ಸಂತ ಕವಿ. ಬಳೆ ತಂಕೊಂಡಂ ಜನವಂನದಲ್ಲಿ ಸಂತನಾದವನಂ, ಅವಧೂತನಾದವನಂ, 
ಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಂ. ಕೈವಾರ ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ಬಡತನದ ಬೇಗೆಯಿಂದ ನರಳಿ 
ದವನಂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸತವ ವಂತ್ತಿ ಜಾತೀಯತೆ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಆವರಿಸಿರುವ ವೈಪರಿತ್ಯ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ್ಲ್ವನಂತೆ, ತೆಲಂಗಿನ ವೇಮನನಂತೆ, 
ಕಬೀರನಂತೆ ಯೋಚಿಸಿದವನಂ. ಇಂಥ ವಂಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆರಾಧನೆಯ ವಂಹೋ 
ತ್ಸವವು ಚಿಂತಾವಂಣಿಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತಿ ೇಚೆಗೆ ವರಂ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಜರಂಗಿತಂ, ಸಂಮಾರಂ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಕಾವಿಧಾರಿಗಳಂ ಇಡೀ ಕೈವಾರವನ್ನೂ ಕೆಂಪುಗೊಳಿಸಿದ್ದರಂ. 
ಇವರಲ್ಲಿ ವಂಹಿಳೆಯಂರಂ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಇದ್ದರಂ. ಜೀವನದ ಸವಂಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ವಂರೆಯಂಲಂ 
ಸನ್ಯಾಸಿನಿಗಳಾದವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹಂಪಾಲಂ ಮಂದಿ ಎನಪೆಯರು: ಗಂಟಂ 
ಗಂಟಾದ ಕೂದಲಿನ ಬಾಲಗಳಂ ಅವರ ರೂಪ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಎಂದೋ ಕಿತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ಈ ಜನ ತಾತಯ್ಯನವರ ಹಾಡಂಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯ 
ರಾದವರಂ. ಇನ್ನೂ ಪುರಂಷ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಂ ವ8ೂಲಭೂತವಾಗಿ ಅಲೆಮಾರಿಗಳು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸನ್ಮೂ ಸಿಗಳಿರಬಸುದು, ಕಳ್ಳ ಕೊರಮರಿರಬಹಂದಂ, ಕೆಲವರ 
ಮೋರೆಗಳನ್ನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ನಡಂಕ ಹಂಟ್ಟಿಸಂವಂತೆ ಕಾಣಂತ್ರಿರಂತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ಬೂಟಾಟಿಕೆಗಳೆನ್ನಿ ವಂಂಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳೆಲಂ ಕಂ ನೆಪವಾಗಿಕಬಹುದಂ. 

ಎರಡಂ ವರ್ಷಗಳೆ ಹಿಂದೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಿಧಾರಿಯೊಬ್ಬ ಸಿಕ್ಕಿ ದೆ, 
ಅವನ ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದಂ ಮಾತಾಡಿಸಿದೆ. ನವಂಸ್ಕರಿಸಿ ಮಾತಾಡಿಸದಿದ್ದೂ ದಕ್ಕೆ 
ಸಿಟ್ಟಗೊಂಡಿದ್ದ. ಹೋಗಲಿ ಆದಾ ಶ್‌ ಕಾವಿಧಾರಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಬರಂವೆ. 


ಅವನಂ ನಾನಂ ಹಂಡಂಗನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಕಳ್ಳನ ನಾಗಿ ಊರವಾಂಂದಿನ ಪಂಚಾಯತಿ 
ಕಟ್ಟೆಯ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ಬಪವರಲ್ಲಿ ಬಳದ ನ್ನ್ನ ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ 


ಕೊನೆಗೆ ಹೆಂಡತಿ ವಂಕ್ಕ ಛನರ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ. ಈದ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಯೀಂಂದ “೨ಲೆಮಾರಿ! ಗಳ 


Re 
ರಾಸಗಿ ಲೆ ನ.73 


ಖ 


ಚರಿತ್ರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಈ ರೀತಿಯಂ ಅಲೆಮಾರಿಯಾಗಿದ್ದ 1 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ರಾವಂನನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿದ, ರಾವಣನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ. ಜೀವನ ಇರಂವುದಂ 
ಈ ಅಲೆಮಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕೈವಾರದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಸಾವಿರಾರಂ ಕಾವಿಧಾರಿಗಳೆ ವಂಧೈ ಮೂವರನಲ್ನಿ ಮಾತ್ರ 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಒಬ್ಬ ಆಂಧ್ರದ ಕಡಪ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದವನಂ. ಸಂಮಾರಂ 
ವಂೂವತ್ತೈದಂ ವರ್ಷವಿರಬಹಂದಂ. ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕಣಠ್ಲಿಗಳಂ, ಗಡ್ಡಧಾರಿ, 
ಜಂಟ್ವಿನ್ನೂ ಬಿಗಿದಿದ್ದ, ಕಪ್ಪಗಿದ್ದ. ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕೂತ ಜಾಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಂವ ಸವಂಯಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲು ಬೆಟ್ಟಗಳ ವಂಧ್ಯೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ವಂಳೆ ಸಂರಿಯಂ 
ತೊಡಗಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಪುಟ್ಟ ಕೊಠಡಿಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಿತಂಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಿದೆವು. ಆಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಹತ್ತಾರಂ ಹೆಂಗಸರಂ, ಗಂಡಸರಂ 
ತಂಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ... ಅವರ ಮಧ್ಯೆ ನಾವು, ನವ್ಮ ವಂಧ್ಯೆ ಗಡ್ಡಧಾರಿ ಸನ್ಯಾಸಿ. 
ಊಟ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಭಾಷಣ ಕೊಡಂಪ್ರಿದ್ದ ತೆಲಂಗಿನಲ್ಲಿ, 
ವೀರಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನವರ ಆಶ್ರವಂದಲ್ಲಿ ಆರಾಧನೆಯ ಸವಂಯಂದಲ್ಲಿ ತಂಬ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ 
ಊಟ ಒಡಿಸಂತ್ತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಬೇಯಂಸಂವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ ವಟಗಂಟ್ಟಾೂತ್ತಿದ್ದ. ಅಷ್ಟ ಜನರ ನಡಂವೆ ಪರಕೀಯಂ ಎನ್ನವ 
ಭೀತಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಬಟ್ಟೆಯೇ ಇಷ್ಟೂ ಮಾಡಿಸಂತ್ತಿದೆ ಅಂದಂಕೊಂಡೆ. 
ಕುತೂಹಲವಾಗಿ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದೆ, ಭೈರಯಯ ಎಂದ. ಒಂದಂ ಕ್ಷಣ ಅವನ ಸಿಟರ್ಬಿ 
ಆಕ್ರೋಶ ಕಂಡಂ; ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದಂಕನ್ನ್ನ ಗೊಂದಲವಂಯಂಗೊಳಿ 
ಸಿರುವ “ಭಯೋತ್ಪಾದನೆ” ಕಣ್ಣ ವಂಂರಂದೆ ಹಾದಂ ಹೋಯಿಂತಂ. 

ವಂಳೆ ನಿಂತಿತ. ಮೋಡಗಳ ವಂಧೈದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲಂ ಕಾಣಸಿಕೊಂಡಿತಂ. 
ಕಾವು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಂಡ್ಡಗಳಂ ಮೋಹಕವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ನಾರಾ 
ಯಣಪ್ಪ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕೂತ ಗವಿಯಿಂಂದ ಹೊರಗಿನ ತಂಪಿಗಾಗಿ ಬಯಲಿಗೆ ಬಂದರಂ, 
ಅದ್ಭುತ ಬೆಳಕನ್ನಿ ಕಂಡಂ ಭರತಾದ್ರಿ ವಂತ್ರ್ಫ ಅಶೋಕ ನಾಯಿಂಡಂ ಕ್ಯಾಮೆರಾ 
ರೆಡಿ ಮಾಡಿದರಂ. ಆ ಕಾವಿಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಂ ವಂಂಸ್ಲಿಂರಂ ಸಿಕ್ಕಿದರಂ ವಂತ್ತೆ 
ಒಬ್ಬ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ. ನಾರಾಯಂಣಪ್ಪ ಕೇವಲ ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂತನಾಗಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ವಂಸಲ್ಮಾನರಿಗೂ ಸಹ. ಸಿಕ್ಕ ಮುಸ್ಲಿ ೦ ಒಬ್ಬನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಕೇಳಿದಾಗ 
ದೊಡ್ಡಕಥೆಯಂನ್ನೇ ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿದ್ದ, ರಾಯಂಚೂರಿನಿಂದ ಬಂದವನು, ಪ್ರತಿ 
ವರ್ಷ ಬರಂವನಂತೆ. ಈ ಸಾಬಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ... ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣತೆ ಇತ್ತಿ. ವಾಮಾಚಾರದ ಗಂಡಿಯಂಂದ ಎದ್ದ ಬಂದವನಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತಿದ್ದ. 
ದೂರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಾವಂರಸ್ಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಟವಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ 
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ಎಂದಾಗ; ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ರಿ. ದಂಡ್ಲು ಕೊಡಬೇಕ್ರಿ, ನಾನಂ ನಿಮಗೆ 
 ಸಿಕ್ಕಿರುವುದಂ ಅದೃಷ್ಟವಲ್ಲವೇ ಎಂದಾಗ ಗಾಬರಿಗೊಂಡೆವು. ದೂರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಜನರಂ ಪರದಾಡಂವಾಗ ಈ ಸಾಬಿಯ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆ ಕಂಡು 
ಖುಷಿಯಾಯಿತಂ. ಆದರೂ ಅವನಂ ದಂಡ್ಲೂ ಕೇಳಿದ್ದಿ ಬದಂಕಿನ ಬಗೆಗಿನ ರೀ 
ಪ್ರತೆಯಿಂದಲ್ಲ. ಕಾವಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಂವವರನ್ನಿ ಗವಂನಿಸಬೇಕಂ ಎಂಬ ಅಹಂ 
ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣಂತ್ರಿದ್ದ.  ವಂತ್ರೊಂದಂ ಸ್ಕ್ಯಾರಸ್ಕದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಕೂತಿದ್ದ ಕಾವಿಧಾರಿಗಳೆ ವಂಧ್ಯೆ ಒಬ್ಬ ಸಂಂದರಾಂಗ ಕೂತಿದ್ದ. ಒಂದೇ ಸವಂನೆ 
ಡಿಸ್ಟರ್ಬ್‌ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದ. ಕೊನೆಗೆ ಈ ಕಾವಿಧಾರಿ ಸ ಸಾಬಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡ 
ದಿದ್ದಾಗ; ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದವನು ಎಜಂಕೇಟೆಡ' ಗಳನ್ನ ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂ ಮಾಡ್ತಿ 
ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ವಂಂಗ ಎಂದಂಕೊಂಡೆವು. ಕೊನೆಗೂ ಆ ಸಾಬಿ ಹೃದಯಂ 
ತಂಂಬಿ ಧ್ವ ನಿಯೆತ್ತ ರಿಸಿ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದ ಸಂಂದರಾಂಗ ಹತ್ತಿ ರ 
ಬಂದ. ವತ ಕಣ್ಣಲ್ಲೂ ಭಯಂಂಕರ ಬೈರಾಗಿಯಂ ಸಿಡಂಕಂ "ಹೊರಗೆ ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿ 

ಹತ್ತಿರ ಬಂದವನೇ "ಸೊಣಗೇಡಂತ್ತಿದ ಸ. ಹೆಸರೇನಯ್ಕ ಅಂದಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ್ಥ 
ಎಂದ. ಸಾಧಂಗಳಂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಬಾರದಂ, ಸುಮ ನಿರವುದನ್ನ್ನಿ ಕಲಿ 
ಬೇಕ ಎಂದೆ. ಅಷ್ಟು ಜನರ, ಸಾಧುಗಳ ವಂಧ್ಯೆ ಅವಮಾನಗೊಂಡವನಂತೆ ಸ 
| ಕಲ್ಲಂಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತ. ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದವರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
ಕೇಳಿದಾಗ: ಅವನಂ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದ ವನಂ 
ವಾಪಸಲ್ಸ ಬಂದು ಸಾಧುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮಠದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ. 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲೇ ಈ ಗಂಡ್ಡ ಗಳ ನಡಂವೆ ವಂನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ "3 
ಎಂದರಂ. ಆದರೆ ಇವರ ವಂಧೈಯೇ ವಂಂಪ್ಪು ತುಂಬ ರಾಂ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದವರಂ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ರ ಆಶ್ರಯಂ ಪಡೆದಂ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಮಂಂದಿನ ಒವನ್ನಿ ಸಂಖವಂಯಂ 
ವಾಗಿಡಲಿ ಎಂದಂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಂ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಬ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನಲ್ನ 
ಗಾಢವಾಗಿ ನಂಬುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಂಬಂಗೆಯೇ ಆ ವಂಂಗ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನ 
ಎದಂರಿಸಂವುದನ್ನಿ ಕಲಿಸಿರಂತ್ತದೆ. * ಶೂಡ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಸಿ. ಆರ್‌. ಸಿಂಹ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅದ್ಭು ತ ನಟನೆಯ ಮೂಲಕ “ತೊಘಲಕ್‌' ಮತ್ತು 
“ಟಿಪಿಕಲ್‌ ಟಿ.ಪಿ. ಕೈ ಲಾಸಂ' ನಾಟಕಗಳಿ ನ ಇರು ಪ್ರದರ್ಶನ ಗಳ ಗೌರವ ತಂದುಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮೆ ರಂಗಭೂಮಿ ದುರ್ಬಲವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹ ಅವರ ಹ 
ಅಪೂರ್ವ ವಾದದ್ದು. ತೊಘಲಕ್‌ ನೂರನೆಯ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲೂ ತನ್ನ ೩ ಘನತೆಯ 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದರೆ ಟಿಪಿಕಲ್‌ ಸೊರಗಿತ್ತು. ಒಂದು ವ್ಯಥೆಯ ಸಾಟಿ: 
ನೂರನೆಯ ಪ್ರದರ್ಶನದ ಸ್ಮರಣೀಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 
ನಿಯಂತ್ರಿಸಿದ್ದು. ಸಂಢದರ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಂಹ ಅಂಥವರು ಹೆಚ್ಚು ಮಡಿವಂತರಾಗುವುದು 
ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. — ಶೂದ್ರ 


el 


ವನ್ನು ನಮ್ಮ ಹೆಂಡದ ಯಜಮಾನರಾ 


ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಬಂದ ಪುಸ್ತಕೆಗಳು-ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮುನ್ನ ' 


ಭಗವತಿ ಕಾಡು (ಕಥಾಸಂಕಲನ) : ಕಂಂ. ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ, ಕಲ್ಯಾಣಿ ಪ್ರಕಾಶನ, . 
ನಂ. 805, 8ನೇ ಮೈನ್‌, ಬಿ.ಎಸ್‌.ಕೆ. 1ನೇ ಸ್ಟೇಜ್‌, ಶ್ರೀನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-50 ' 
ಬೆಲೆ: 30 ರೂ. ಸ ವೀರಭದ್ರಪ್ಪನವರ ಎಸಕ ಸಂಕಲನ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ಏಳಂ ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಒಂದಷ್ಟು ಉತ್ತಮ ಕಥೆಗಳನ್ನ ಬರೆದಿರಂವ ಕುಂವೀ 
ಅವರಂ ಸ್ವಲ್ಪ ಆತಂರದಿಂದಲೂ ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ, ಇದಂ ಓದಬಹಂದಾದ 
ಸಂಕಲನ, ty 

ಮಾಯೂಾದರ್ಪಣ (ಕಥಾಸಂಕಲನ): ಎಂ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀರಾಂ. ಕನ್ನಡ ಸಂಘ, ' 
ಕ್ರೈಸ್ಟ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-29, ಬೆಲೆ; 26 ರೂ. ಇದು ಶ್ರೀರಾಂ ಅವರ : 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಕಲನ, ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಂವ ಕಥೆಗಳಿವೆ. ' 
ಉತ್ತಮಂ ಕಥೆಗಾರನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಂಬಿಷನ್‌ ಇರಂವ ವ್ಯಕ್ತಿ 

ಮತ್ತೆ ಏಳಲು ಪೂರ್ವದಿಂದ (ಕವನಸಂಕಲನ): ವಂಹಾಬಲಮೂರ್ತಿ 
ಕೊಡ್ಲೆಕೆರೆ, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಫಾತಿಮಾ ಗಾರ್ಡನ್ಸ್‌, ವಂಂಗಳೂರಂ-2, ' 
ಬೆಲೆ: 15 ರೂ. ಕೊಡ್ಲೆಕೆರೆಯಂವರಂ ನವ ಕಾವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಂವಿರಂವವರಂ. 
ಇದಂ ಅವರ ವಂರನೆಯಂ ಕಲನ, ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟಂ್ಬಿ ಏವತ್ತೊಂಭತ್ತ ಕವನಗಳಿವೆ. ' 
ಎಲ್ಲವೂ ಓದಬಹುದಾದ ಕವನಗಳೇನಂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ' 
ನಿಲ್ಲಂವ ಕೆಲವು ಕವನಗಳಿವೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ್‌ ಪುಸ್ತಕಗಳ ನಡಂವೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹಂದಂ. 

ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಗಾಮಿತನೆ (ಲೇಖನಗಳಂ) : ಭಗವಾನ್‌, 
ವಂಹಿವಂ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 10, ಹಂಡ್ಕೊ ವಂನೆ, 1ನೇ ಹಂತ, ಕುವೆಂಪುನಗರ, 4 
ಮೈಸೂರಂ-23, ಬೆಲೆ: 17 ರೂ. ಇದಂ ಏಳನೆಯ ಮಂದ ಕಣವನ್ನು ಕಂಡಿದೆ. ' 
ಇದರ ಅರ್ಥ; ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಪುಸ್ತಕವೆಂದಂ ತಿಳಿಯಂಬಾರದಂ. ಪೋಲಂಕಿ ಅವರ 
ರೀತಿಯಲ್ಲ ಭಗವಾನ್‌ರವರಂ ನವ್ಮೂ ನಡಂವಿನ "ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಎಡಬಿಡಂಗಿ' ಎಂಬಂದಂ ' 

ಪುಸ್ತಕವನ್ನಿ ಓದಿದ ಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಗಂತ್ತದೆ. , 

ಬದುಕಿನ ಚಿತ್ರಗಳು (ಕಥಾಸಂಕಲನ) : ಪ್ರಗತಿಪರ ವೇದಿಕೆ ಪ್ರಕಾಶನ, ' % 
"ಪಂಪಾ', ವಿದ್ಯಾನಗರ, ಹಾವೇರಿ-581 110, ಬೆಲೆ; 12 ರೂ. ಇಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ : | 
ಕೊರಗಲ್‌, ಚಿನ್ನ ವೀರೇಶ ಗಂತ್ತಲ, ಬಸವರಾಜ ಕಂಂಬಾರ, ಜಿ. ಎನ್‌. ಕರಿಬಸವನ ' 


ಗೌಡ್ರ ಅವರ ಕಥೆಗಳಿವೆ, ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬರೆದ ಕಥೆಗಳಿವು. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಎ 


56 ಶೂದ 


ಡಾ| ಪ್ರಭಾಕರ್‌ ಮಾಚಿ : ಮಾಜ್ವೆಯಂವರಂ ಭೌತಿಕವಾಗಿ ವಂತೂ ಜ್ಗಾ ಸನದ 
'ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎತ್ತರದ ವೃಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ರಂ. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ವೇತ್ತು ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾ ವಂ 
ಎದ್ವಾ ಸರಾಗಿದ್ದ ರಂ. ಎರಡಂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಲ್ಲವ 
ಕಾದ ರಂ. 1969ರಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯಂವಾದಾಗ ಮೂರ ದಿನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರಂವ ಅವಕಾಶ 
ಅಂದರೆ ಗೋಕಾಕರಂ ಬೆಂಗಳೂರಂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಉಪಕುಲಪತಿ 
ಗಳ fa ಭಾರತೀಯಂ ಭಾಷೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ ನಡೆಸಿದರಂ. ಆಗ ಡಾ|| 
ಮಾಜ್ವೆ, ಪ್ರೊ॥ ದಾಸಗಂಪ್ತ, ಪ್ರೊ॥ ಪುಷ್ಪಾ (ಕಾಶ್ಮೀರಿ, ಇವರಿಗೆ ಊಟದ ಸವಂಯಂ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡಂ ಹಸಿಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ತ). ಡಾ|| ರಾಜಾಧ್ಯಕ್ಷ. ಡಾ|| ಕೆ.ಆರ್‌. 
| ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ವಂತ್ರು ಸಿಂಧಿ ಪ್ಲೊ ್ರಫೆಸರ್‌ ಒಬ್ಬರಂ. (ಅವರ ಹೆಸರಂ 
.. ವಂರೆತಿರಂವೆ. ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಅವರಂ ನಿಧನರಾದರು. ಅತೆ ಂತ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿ.) 
ಇವರನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನ ಪ್ರೊ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮಂಗಳಿಯಂವರಂ 
ನನಗೆ ವಹಿಸಿದ್ದರಂ. ads ಆಗ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ವಂಂಖ್ಯಸ್ಥರಾಗಿದ್ದರಂ. 
ಎಲ್‌ ಎ ಹೆಚ್‌. ಕ್ಯಾಂಟೀನ್‌ನ ನಲ್ಲಿ ಮಾಚಿ, ಪುಷ್ಪ ವಂತ್ರ್ತ) ದಾಸ್‌ಗಂಪ್ತ : ಅವರಿಗೆ ಊಟ 
. ಕೊಡಿಸಿ ಜನರಲ್‌ ಹಾಸ್ಟ ಲೌತನಕ ಕಾ ವಾಕ್‌. (ದಾಸ್‌ಗಂಪ್ತ ಅವರಿಗೆ ದಿನಾ 
' ಮೀನಂ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 'ಪಶ್ಚಿ ವಂ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ ವಿಂನಂ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ 
'ಎಂಬಂದಂ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದ "ಆಗಲೇ. ) ವಾಕ್‌ನ ನಡಂವೆ ಆಶಿ ನಯವಾದ ಚರ್ಚೆ. 
ಅದನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಸ್ಮರಣೀಯ. ಮಾಚ್ವಿ ಯವರಂ ಕೇಂದ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆವಿಂಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿದ್ದ ವರು. ಐದಾರಂ 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಿ.ವೈ. ಲಲಿತಾಂಬ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಚ್ಚೆಯಂವರನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದೆ. 
' ಲಲಿತಾಂಬ ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದಷ್ಟು ಉತ್ತವಂ ಅನಂವಾದಗಳನ್ನೂ ಮಾಜ್ವೆ ಯಂವರು 


' ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಾಚ್ಯೆ ಯಂವರಂ ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಿಧನರಾದರಂ. 
' ಶೂದ್ರ ತನ್ನ "ಶ್ರದ್ಧಾ ಂಜಲಿಯನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. 

-- ಶೂದ್ರ 
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ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌ ನಿಶೇಷಾಂಕ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಗುತ್ತಿದೆ ಕ್ಷನಿಸಿ. 
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